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NOTE BY THE SECRETARIAT

1. The present Statement is issued monthly by the
Office of Legal Affairs of the Secretariat in pursuance of
article 13 of the Regulations to give effect to Article 102
of the Charter adopted on 14 December 1946 by General
Assembly resolution 97 (I).

2. Part I contains a statement of the treaties and
international agreements registered in accordance with
Article 102 (1) of the Charter. Part II contains a state-
ment of treaties and international agreements filed and
recorded in accordance with article 10 of the aforementioned
Regulations. With respect to each treaty or international
agreément the following information is given: registration
or recording number, title, date of conclusion, date and
method of entry into force, languages in which it was con-
cluded, name of the authority which initiated the formality
of registration or filing and recording and date of that
formality. Annexes to the Statement contain ratifications,
accessions, prorogations, supplementary agreements and
other subsequent actions concerning treaties and inter-
national agreements registered or filed and recorded with
the Secretariat of the United Nations or registered with
the Secretariat of the League of Nations. The authentic
texts of the treaties and international agreements together
with translations in English and French are subsequently
published in the Upited Nations Treaty Serice.

3. Under Article 102 of the Charter of the United
Nations every treaty and every international agreement
entered into by a Member of the United Nations after the
coming into force of the Charter must be registered with
the Secretariat and published by it. The General Assembly, by
resolution 97 (I) referred to above, established regulations
to give effect to Article 102 of the Charter. The United
Nations, under article 4 of these Regulations, registers
ex offioto every treaty or international agreement which is
subject to registration where the United Nations is a party,
has been authorized by a treaty or agreement to effect
registration, or is the depositary of a multilateral treaty
or agreement. The specialized agencies may also register
treaties in certain specific cases. In all other instances
registration is effected by a party. The Secretariat is
designated in Article 102 as the organ with which registra-
tion is effected.

4. The Regulations also provide in article 10 for the
filing and recording of certain categories of treaties and
international agreements other than those subject to regis-
tration under Article 102 of the Charter.

5. Under Article 102 of the Charter and the Regula-
tions, the Secretariat is generally responsible for the
operation of the system of registration and publication of
treaties. In tesﬁect of ex officio registration and filing and
and recording, where the Secretariat has responsibility for
initiating action under the Regulations, it necessarily has
suthority for dealing with all aspects of the question.

NOTE DU SECRETARIAT

1. Le présent Relevé est publié mensuellement par le
Service juridique du Secrétariat en exécution de 1l'article
13 du R2glement destiné 3 mettre en application 1'Article
102 de la Charte, adopté le 14 décembre 1946 par 1a réso-
lution 97 (I) de 1'Assemblée générale.

2. La partie I contient le relevé des traités et accords
internationaux enregistrés conformément au paragraphe 1 de
1'Article 102 de la Charte. La partie Il contient le relevé
des traités et accords internationaux classés et inscrits
au répertoire en application de l'article 10 du Riglement
susmentionné. Pour chacun des traités ou accords interna-
tionaux, les renseignements ci-aprds sont indiqués : numéro
d'enregistrement ou d'inscription au répertoire, titre,
date de conclusion, date et méthode d'entrée en vigueur,
langues de conclusion, nom de 1'autorité qui a pris 1l'ini-

‘tiative de 1la formalité d'enregistrement ou de classement

et d'inscription au répertoire et date de cette formalité.
Les annexes au Relevé contiennent les ratifications,
adhésions, prorogations, accords complémentaires et autres
formalités ultérieures concernant les traités et accords
internationaux enregistrés ou classés et inscrits au réper-
toire au Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies ou
enregistrés au Secrétariat de la Société des Nations. Les
textes authentiques des traités ou accords internationaux,
accompagnés de traductions en anglais et en frangais, sont
ensuite publiés dans le Reoueil des Traitds des Nations Unies.

3. Aux termes de 1'Article 102 de 1a Charte des Nations
Unies tout traité ou accord international conclu par un
Membre des Nations Unies aprés 1'entrée en vigueur de 1la
Charte doit &tre enregistré au Secrétariat et publié par lui.
Par sa résolution 97 (I), mentionnée ﬁlus haut, 1'Assemblée
générale a adopté un r2glement destiné 2 mettre en applica-
tion 1'Article 102 de la Charte. L'article 4 de ce Rigle-
ment dispose que 1'Organisation des Nations Unies doit enre-
gistrer d'office tout traité ou accord international soumis
2 la formalité d'enregistrement soit lorsqu'elle est partie
audit traité, soit lorsqu'elle a &té autorisée par les
signataires 3 effectuer l'enregistrement, soit encore
lorsqu’elle est dépositaire d'un traité ou accord multila-
téral. Les institutions sp&cialisfes peuvent &galement,
dans certains cas déterminés, fsire enregistrer des traités.
Dans tous les autres cas, c'est l'une des parties qui effectue
1'enregistrement. Aux termes de l'Article 102 le Secrétariat
est l'organe auprés duquel l'enregistrement doit &tre effectué.

4. L'article 10 du Reglement contient des dispositions
relatives au classement et 2 l'inscription au répertoire de
certaines catégories de traités et d'accords internationaux
autres que ceux qui sont soumis 3 la formalité de 1l'enre-
gistrement en vertu de 1‘'Article 102 de la Charte.

S. En vertu de 1'Article 102 de la Charte et du régle-
ment le Secrétariat est chargé d'assurer 1'enregistrement
et la publication des traités. En ce qui concerne l'enregis-
trement d'office ou le classement et 1l'inscription au réper-
toire dans les cas o, conformément au réglement, il appar-
tient au Secrétariat de prendre 1'initiative 3 cet &gard,
celui-ci est nécessairement compétent pour traiter de tous
les aspects de la qucstion.




6. In other cases, when treaties and international
agreements are submitted by a party for the purpose of
registration or filing and recording, they are first
examined by the Secretariat in order to ascertain whether
they fall within the category of agreements requiring
registration or are susceptible of filing and recording,
and also to ascertain whether the technical requirements of
the Regulations are met. It may be noted that an authorita-

" tive body of practice relating to registration has developed
in the League of Nations and the United Nations which may
serve as a useful guide. In some cases, the Secretariat
may find it necessary to consult with the registering party
concerning the question of registrability. However, since
the terms "treaty" and "interfational agreement" have not
been defined either in the Charter or in the Regulations,
the Secretariat, under the Charter and the Regulatiomns,

_follows the principle that it acts in accordance with the
position of the Member State submitting an instrument for
registration that so far as that party is concerned the
instrument is a treaty or an international agreement within
the meaning of Article 102. Registration of an instrument
submitted by a Member State, therefore, does not imply a
judgement by the Secretariat on the nature of the instru-
ment, the status of a party, or any similar question. It
is the understanding of the Secretariat that its action
does not confer on the instrument the status of a treaty
or an international agreement if it does not already have
that status and does not confer on a party a status which
it would not otherwise have.

7. The obligation to register rests on the Member
State and the purpose of Article 102 of the Charter is to
give publicity to all treaties and international agree-
ments entered into by a Member State. Furthermore, under
paragraph 2 of Article 102, no party to a treaty or inter-
national agreement subject to registration, which has not
been registered, may invoke that treaty or agreement before
any organ of the United Nations.

Publication_of treaties and
international agreements

By its resolution 33/141 A of 19 December 1978 the
General Assembly amended article 12 of its Regulations to
give effect to Article 102 of the Charter so as to give
the Secretariat the option not to publish in extenso a
bilateral treaty or international agreement belonging to
one of the following categories:

(a) Assistance and co-operation agreements of limited
scope concerning financial, commercial,
administrative or technical matters;

(b) Agreements relating to the organization of
conferences, seminars or meetings;

(c) Agreements that are to be published otherwise
than in the series mentioned in paragraph 1 of
of article 12 of the said Regulations by the
United Nations Secretariat or by a specialized
or related agency.

In accordance with article 12(3) of the regulations
as amended, those treaties and international agreements
that the Secretariat intends not to publish in extenso
are identified in the monthly statement by an asterisk
preceding the title.

6. Dans les autres cas, c'est-3A-dire lorsque c'est une
partie & un traité ou 3 un accord international qui préscnte
1'instrument aux fins d'enregistrement, ou de classement ct
d'inscription au répertoire, le Secrétariat examine ledit
instrument afin de déterminer s'il entre dans la catégorie
des accords qui doivent &tre enregistrés ou de ceux qui
doivent &tre classés et inscrits au répertoire, et afin de
s'assurer que les conditions techniques du réglement sont
remplies. I1 convient de noter que la Société des Nations
et 1'Organisation des Nations Unies ont progressivement &la-
‘boré, en matidre d'enregistrement des traités, une pratique
qui fait autorité et dont on peut utilement s'inspirer.

Dans certains cas, le Secrétariat peut juger nécessaire de
consulter la partie qui enregistre sur la recevabilité de
1'enregistrement. Toutefois, comme le terme "traité&" et 1l'ex-
pression "accord international" n'ont &té définis ni dans la
Charte ni dans le r3glement, le Secrétariat, en appliquant
la Charte et le r2glement, a pris comme principe de s'en
‘tenir 3 la position adoptée 2 cet &gard par 1'Etat Membre
qui a présenté 1'instrument 2 l'enregistrement, 2 savoir

que pour autant qu'il s'agit de cet Etat comme partie con-
tractante 1'instrument constitue un traité ou un accord
international au sens de 1'Article 102. Il s'ensuit que
1'enregistrement d'un instrument présenté par un Etat Membre
n'implique, de 1la part du Secrétariat, aucun jugement sur

la nature de 1'instrument, le statut d'une partie ou toute
autre question similaire. Le Secrétariat considére donc que
les actes qu'il pourrait étre amené 3 accomplir ne conférent
pas 2 un instrument la qualité de "traité" ou d'"accord
international” si cet instrument n'a pas déja cette qualité,
et qu'ils ne confirent pas 3 une partie un statut que, par
ailleurs, elle ne posséderait pas. V

7. L'Article 102 de 1a Charte & pour but d'assurer
la publicité de tous les traités et accords internationaux
conclus par les Etats Membres. L'obligation d'enregistre-
ment incombe 2 ces Etats., D'autre part, aux termes du para-
graphe 2 de l'Article 102, aucune partie 3 un traité ou
accord international soumis 2 1'obligation d'enregistre-
ment ne pourra invoquer ledit traité ou accord devant un
organe des Nations Unies s'il n'a pas &té enregistré.

Publication des traités et
accords internationaux

Par sa résolution 33/141 A du 19 décembre 1978
1'Assemblée générale a modifié l'article 12 de son Réglement
destiné 3 mettre en application 1'Article 102 de la Charte
de fagon 3 donner au Secrétariat la faculté de ne pas publier
in_extenso un traité ou accord international bilatéral
appartenant 3 1l'une des catégories suivantes :

a) Accords d'assistance et de coopération d'objet
limité en matiéres financidre, commerciale,
administrative ou technique;

b) Accords portant sur 1l'organisation de conférences,
séminaires ou réunions;

c) Accords qui sont destinés 3 €tre publiés ailleurs
que dans le recueil mentioné au paragraphe 1 de
1'article 12 dudit Réglement par les soins du
Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies
ou d'une institution spécialisée ou assimilée.

Conformément 3 1'article 12, paragraphe 3 du réglement
tel que modifié, les traités et accords internationaux que
le Secrétariat envisage de ne pas publier in_extenso sont
identifiés dans le relevé mensuel par un astérique qui
préceéde le titre.
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PART I
TREATIES AND INTERSATIOWAL AGREENENTS
REGISTERED DURING TRE NONTH OF JUNE 1977

¥os. 15720 to 15782

No. 15720. ONITED NATIONS AND AUSTRIA:

* Agreement regarding the arrangements for the twentieth
session of the United Nations Committee on the Peaceful
Uses of Outer Space. Signed at Genmeva on 1 Jume 1977

Came into force on 1 June 1977 by signature, in accordance
with article XV (2).

Agtbeptic text: PEpalish,
- Registered ex officio op 1 Jupe 1977,

¥o. 15721. BRLGO-LOXEMBOURG ECOROMIC UNION AND KUWAIT:

Agreement on economic and technical co-operation. Sigmed at
Kuvait on 25 March 1974

Applied provisionally from 25 March 1974, the date of
signature, and case into force defimitively on 15 July 1975
by the exchange of the instruments of ratification, which
took place at Kuwait, in accordance vwith article 7.

t i s; B d
t a =Lu; i 9
1977,

Ro. 15722. URITED NATIONS (UNITED NATIONS CHILDREA®S PUKD)
AND MOZAMBIQUE:

Agreement concerning the activities of the United Mations
Children'’s Fund in Mozambigue. Signed at Sapauto on 9 Jume
1977

Came into force on 9 June 1977 by signature, in accordamnce
with article VIII (1).

Agthentic text: _English,
Regjstered ex officio op 9 Jupe 1972,

Wo. 15723. AUSTRIA AND CZECHOSLOVAKIA:

Treaty on the common State frontier (vith final protocol and
annexes) . Signed at Vienna on 21 December 1973

Came into force om 24 Jume 1975, i.e., the sirxtieth day
after the date of the exchange of the instrusents of
ratification, vhich took place at Prague om 25 April 1975, in
accordance with article S50 (2).

t. S3 >
ered. stri k] e 7
¥o. 15724, UNITED STATES OF AMERICA AND MAGRITANIA:

* Grant Agreement——Sahe]l Drought Recovery PLQdI3ap (with
annex) . Signed at Nouakchott on 26 Pebruary 1974

Came into force on 26 Pebruary 1974 by signature, in
accordance with section 7.6.

A ti {3 3 and n;
iste e_UOpjte ! 7

No. 15725. URITED STATES OF ANERICA AND COSTA RICA:

Bxchange of notes constituting an agreesent relating to
narcotic drugs: assistance to curb illegal production and
traffic. San José, 29 May and 2 Jupe 1975

Came into force on 2 June 1975 by the exchange of the said
notes.

Aytheptic texts: _English and Spapish.
Registered by the Unjted States of Bwerica on ¥ _Jupe 1977,
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PARTIE I

TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAOX
ENRBGISTRES PENDANT LE OIS DE JUIN 1977

Ros 15720 a 15782

Ko 15720. ORGANISATION DES NMATIONS ONIES BT AUTRICHE :

* Accord relatif & l'organisation de la vingti2ae session du
Cosité des utilisations pacifiques de l%espace
extra-atmosphérique (ONU). Signé A Gepdve le ter juin 1977

Botré en vigueur le ter 3Juin 1977 par la signature,
conformément 3 l'article XV, paragraphe 2.

Zexte aythentigue :_gnglais,
Epregistné dloffice le ler duin 3977,

¥o 15721. UWIOF ECONOMIQUE BELGO-LUXENBOURGEOISE BT
KOWEBIT :

Accord concernant la coopération éconosique et technologique.
Signé 2 Koweft le 25 mars 1974

Appliqué 2 titre provisoire 3 cospter du 25 mars 1974, date
de la signature, et entré en vigueur & titre aé&finitif le 15
juillet 1975 par l'&change des instrusents de ratification,
lequel a eun lien 2 Koweft, conformément 3 ltarticle 7.

Textes _autheptiques : apglajis et grabe,

Enregistré par 1'0pion écopomiaye beldo-luxembourgegige le 9
Juin 1977,
¥o 15722. ORGANISATION DES WATIONS UNIES (PONDS DES BATIONS

ONIES POUR L*ENFANCE) ET NOZAMBIQUE :

Accord relatif aux activités du PISE au Mozambigue. Signé 2
Maputo le 9 Juin 1977

Entré en vigueur le 9 juin 1977 par la signature,
conformément 3 ltarticle VIII, paragraphe 1.

Texte autheptigue : anglais.
Epcegistrd d'office le 9 dfgip 1977,

Wo 157z3. AUTRICHE BT TCRECOSLOVAQUIE :

fraité concernant la frontilre d*Etat commune (avec protocole
final et annexes). Signé & Vienne le 21 décesbre 1973

Entré en vigueur le 24 juin 1975, soit le soirxantidme jour
aprés la date de l'échange des instruments de ratificationm,
qui a eu lieu A Prague le 25 avril 1975, coanforadment 2
ltarticle 50, paragraphe 2.

Texteg autheptigyes : allemand et tchdqge.
Enregistré par_l'Autricbe le 10 juin 3977,

Ho 15724. BRTATS-UNIS DCAMERIQUE ET MAURITANIK :

* Accord de don — l:mmn:_ﬂwlﬂmns _des_zopes
(avec annexe) .
Signé& 2 Fouwakchott le 26 février 197¢

Bntré en vigueur le 26 fé&vrier 1974 par la signature,
conformément & la section 7.6.

Textes_aythentigues ; anglais et frapncais.
Enregistré par les Etats-Upis d*Awérigue le 10 Jmip 1977,

Wo 15725. ETATS-URIS D*ANERIQUE ET COSTA RICA :

Echange de notes constituant un accord relatif aux
stupéfiants : assistance visant & réduire la production et
le traffic illicites. San Jos&, 29 sai et 2 juia 1975

Entré en vigueur le 2 juin 1975 par 1*é&change desdites
notes.

Textes authentigques : anglais et espaguol.
Boreaistré par_les Etats-Upis d*lmérigue le 10 _3ujp 1977,



So. 15726. UNITED STATES OF ANERICA AND UNIOR OF SOVIEY
SOCIALIST REPDBLICS:

Aqreesent regarding ﬁ.sheries in the northeastern Pacific
Ocean off the coast of the United States of America (with
related letters). Signed at ¥ashington on 18 July 1975

Came into force on 1 August 1975, in accordarce with
paragraph 18.

Aytheptic tozte: Engligh apd Russign,
Begistered by the Upited States of lserica op 10 June 1977,

¥o., 15727. ONITED STATES OF ANERICA AND NIGER:

Agreement to provide certain social security benefits for
certain employees of the United States of America ia the
Hepublic of Wiger. Signed at Niamey on 21 July 1975

Came into force on 21 July 1975 by signature, vith
retroactive effect from 1 January 1974, in accordance with
paragraph IV,

Authenti < _Znglish and Py
Begistered by _the Unjted States of Amserica on 10 Jwge 1977,

No, 15728. ONITED STA!!§ OP ANERYCA AWD BANGLADESA:

% Agreesent for sales of agricultural comsodities (with
agreed sinutes of the meetings on 23 July and & jAugust
1975). Signed at Dacca on 11 Septeaber 1975

Case into force on 11 Septesber 1975 by signature, im
accordance with part III (B).

Agtheptic text: _EBaglish.
e i 2
(¥gte: Also see same nusber ia annex Ai,)

No, 15729. UWITED STATES OPF AMERICA AND SMALTA:

* Bxchange of notes constituting an agreement relatiang to
trade in textiles: consultation on sarket disruptioa.
Pioriana, 17 Septesber 1975, and Valletta, 22 Septeaber
1975

Case into force on 22 Septeamber 1975, the date of the note

in reply, in accordance with the provisions of the said
notes.

Autheptic teyt: English.
Regigtered b Wm

Bo. 15730. AUSTRIA AND SWBDEN:

Agreesent on social security (vith fimal protocol).
at Stockhols on 11 Rovemsber 1975

Signed

Came into force on 1 November 1976, i.e., the first day of
the second sonth that followed the mwonth im vhich the
exchange of the instrusents of ratificatioan took place
g}enna, 9 September 1976), in accordance with article &2

mwmmm
Registered by Austgia op 30 Juge 1377,

78

%o 15726. ETATS-ONIS DPANEERIQUE BT UNION DES REPUBLIQUES
SOCIALISTRS SOVIRTIQURS :

Accord velatif & la pSche dans le nord-est du Pacifique ag
large de la cBte des Btats-Unis d*Aaérique (avec lettres
connezes). Sigaé 3 Gashington le 18 juillet 1975

Eatré o vigueur le fer aofit 1975, conforaésent au
paragraphe 18.

Bo 15727. BFPATS-UNIS DCANERIQUE BT NIGER :

Accord visaant 8§ admettre au régise des prestations de
sécurité sociale certaias esployés des Etats-Unis
d%Asérique en République du Wiger. Signé 2 Biamey le 2V
feillet V975

Batré en vigmear le 29 juillet 1975 par la signature, avec
etfet vétroactif as ter jamvier 1974, conforsément au
paragraphe IV,

Isates_authentiguas i anglais et frapeais. - -
Eascaistid oat Jeg Etats-9pis 9°Aeésigee le 10 juip 1977,

No 15728. ETATS-UNIS DCAMERIQUE ET BABGLADESH :

¢ Accord relatif 4 la vente de produits agricoles (avec
procés-verbal approuvé des réunions tenmues les 23 juillet
ot & aolt 1975). Signé & Dacca le 11 septeabre 1975

Eatré en viguesr le 11 septeabre 1975 par la sigpature,
coaforedsent & la troisidee partie, section B,

Zexte antheptique ;_snalaie.

(Gigte : Voir ll.‘! alase nuaéro ea annexe A.)

%0 15729. ETATS-UNIS DSAMERIQUE BT BALTE :

@ Bxchange de notes coastituant ua accord relatif au coamerce
des teztiles : coassltation en cas de d8sorganisation du
sarché. Piorisma, 17 septeabre 1975, et La Valette, 22
septesbre 1975

Entré en ﬂg-olt le 22 septeabre 1975, date de la note de
é t aes dispositions desdites notes.

Wo 15730. AUTRICHE BT SDEDE :
Accord relatif 4 la sScerité sociale (avec pmtocole final).
Sigué & Stockhols le 1% novesbre 1975

Eatré ea viguesr le %er novesbre 1976, moit le presier jour
dw deuxidase sois qui a seivi celui au cours duguel 1échange
des instruneats de ratification a eu lien (Yiemme, 9
septeabre 1976) , coaforsément 4 llarticle 42, paragraphe 2.

e T T e T R T A



Bo. 15737. MNOLTILATERAL:
Constitution of the Association of Natural Rubber Producing
Countries. Adopted at London on 21 May 1968

Came into force in respect of the following States on B8
April 1970, i.e., vhen four Governments of countries
producing natural rubber had deposited their instrument of
approval, acceptance or accession vith the Government of
%3laysia, in accordance with article 21:

Pate _of deposit of
State she instrusent of
apegoval (A}, agcepz
Lfapce_(AA), or
accession )
Sri Lanka 30 September 1968 a
Indonesia 1 Joly 1969 a
Thailand 22 Januvary 1970 a
Malaysia 8 April 1970 a
Authentic text: FPpalish.
Esnwed.m_na!.gua-u._z.ing..m (Rote: Also see

same number in annex A.)

¥o. 15732. PEDERAL REPUBL;C OP GERMANY AND SWITZERLABD:

Agceesent to supplement the Yuropean Convention on
Extradition of 13 December 1957 and to facilitate its
application. Signed at Bonn on 13 Rovember 1969

Came into force on 1 January 1977, the date when the
European Convention of 13 December 1957 came into force
betveen the twvo Parties, in accordance with article XIV (2).

Msms-;g.u.._
f&ﬁﬁﬂed JQMJJSMLLS.Q&EIJIL on_16_Jupe
=3

Ro. 15733. PEDERAL REPUBLIC OF GERMANY AND SWITZERLAND:

Aqreement to supplement the European Convention on futual
Assistance in Criminal Natters of 20 April 1959 and to
facilitate its application. Signed at Bonn on 13 Noveaber
1969

Came into force op 1 January 1977, the date when the

European Convention of 20 April 1959 came into force betveen
the two Parties, in accordance with article XV¥I (2).

Authentic, text; _Germap.

Hag3stered by oe _ﬂem.wlxc_t.ﬁsswgn-lwge
et
No. 15734, PEDERAL REPUBLIC OF GERMANY ‘AND AUSTRIA:

Agreeasent to supplement the Furopean Convention on
Extradition of 13 Decemver 1957 and to facilitate its
application. Signed at Sonn on 31 Januwary 1972

Came into force on 1 Pebruary 1977, i.e., one month after
the date on which the Furopean Convention of 13 December 1957
becase binding as between the two Parties, in accordance with
article XVl (2).

Aughentic text;. Gersas,
Begistered. by the Federa) Republjc_of Gepmany op_ 16 June
19

el

No, 15735. FEDERAL REPUHRLIC OF GERMANY AND AUSTRIA:
Ayreesent to supplement the EBuropean Convention on Butual
Assistauce 1n Criminal Natters of 20 April 1959 and to
facilite its application. Sianed at Bonn on 31 Januvary

1972

Came into force on 1 February 1977, i.e., one month after
the date on which the Euwropean Convention of 20 April 1959
pecane binding am between the two Parties, in accordance with
acticle XIX (2).

Authentic text; _Germang
Reaigterea by the Federal Republic,
1077,

of Gerwany oy le_June
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%o 15731. HAOLTILATERAL :
Constitution de 1l*Association des pays producteurs de
caoutchouc paturel. Adoptée 3 Londres le 21 mai 1968

Entrée en vigueur 2 1'é&gard des Btats ci-aprds le 8 awril
1970, soit lorsgue guatre Gouvernements des pays producteurs
de caoutchouc naturel eurent dé&posé leur instruaent
dtapprobation, acceptation ou adh&sion auprds du Gouvernesent
malaisien, conforsément & l'article 21 :

Date_de acpSt_de

Etat Llinstrusent
2 lon_fA),

dlagceptation {AM),

Q9 dladhésion fa)
Sri Lanka 30 septembre 1968 a
Indonésie Ter juillet 1969 g
ThaTlande 22 janvier 1970 3
Nalaisie 8 avril 1970 g
Iexte gutheptigpe ; anglais.

e 15 juin 1977. (Fote : Voir

aussi m&me numéro en annexe A.)

Ho 15732. RREPUBLIQUB PEDERALE D®ALLEAAGNE ET SUISSE :

Accord en vue de compléter la Convention européenne
d'extradition du 13 dé&cembre 1957 et d'en faciliter
ltapplication. Signé 2 Bonn le 13 novembre 1969

Entré en vigueur le ler janvier 1977, date 3 laguelle la
Convention européenne du 13 décembre 1957 est entrée en
vigueur entre les deux Parties, conformément 2 l'article XI¥,
paragraphe 2.

Zezte authentigge : allepapd.
mmwmmmmu_:m

No 15733. REPUBLIQUE PEDERALE D*ALLEMAGHE ET SUISSE :

Accord en vue de compléter la Convention européenne
d'entraide judiciaire en matildre pénale du 20 awvril 1959 et
d'en faciliter 1l'application. Signé 3 Bonn le 13 noveabre
1969

Entré en vigueur le Ter janvier 1977, date 3 laguelle la
Convention européenne du 20 avril 1959 est entrée en vigueur
entre les deux Parties, conformément 3 ltarticle IVI,
paragraphe 2.

Texte aythentigue ; allemand.
Em_um,m.u_ﬂézn bligue fédérale d*Allemagpe_le 36 juin

¥o 15734. BREPUBLIQUE FEDESALE D*ALLEMAGNE ET AUTRICHE :

Accord en vue de compléter la Convention européenne
d%extradition du 13 décembre 1957 et d'en faciliter
1*application. Sign& 2 Bonn le 31 janvier 1972

Entré en vigueur le ler fé&vrier 1977, soit un mois aprés 1la
date 3 laguelle la Convention européenne du 13 déceabre 1957
est devenue applicable entre les deux Parties, conforaésent 3
1'artic1e X¥I, paragraphe 2.

Mzmm&muﬂl&gm X
Enregisipé_par. la REpublique tédérale d'Allesagne le 36 jujn
977,

%o 15735, REPUBLIQUE PEDERALE D*ALLERAGNE ET AUTRICHE :

Accord en vue de compléter la Convention européenune
d'entraide judiciaire en matildre pénale du 20 avril 1959 et
d'en faciliter l'application. Signé 3 Gonn le 31 jamvier
1972

Entré en vigueur le ter février 1977, soit un mois aprés la
date 3 lagquelle la Convention européenne du 20 avril 19%9 est
devenue applicable entre les deux Parties, conforméaent 3
l%article XIX, paragraphe 2.

Iexte authentigge : allemand,
_nﬁ%_:_m_lugewgug_ﬁ&é:.ls -4°Allepagne _Je Jo _juan



¥o 15736. PEDERAL REPUBLIC OF GERMANY AND BALTA:
% Agreement for the avoidance of double taxation (with
protocol). Signed at Valletta on 17 September 1978

Case into force on 7 Hay 1976, i.e., the day after the date
of the exchange of the instruments of ratification, which
took place at Bonn, in accordance with article 2% (2).
bythentic texts; Gerpon and Engligh,
Bogistered by the

217,

Wo. 115737. PEDERAL REPUBLIC OP GERNANY AND JANAICA:

* Agreement for the avoidance of double taxation with respect
to taxes on income and capital (with protocol). Signed at
Kingston on 8 October 1974

Came into force on 13 Septeaber 1976, i.e., one month after
the date of the exchange of the instruaents of ratification,
which took place at Kingston on 13 August 1976, in accordance
with article 29.

Authentic texts: _Enqglish and Gegman,
MMQMJHMMQM

Ho. 15738. PEDERAL REPUBLIC OF GERMAWNY AND LUXEREOORG:
Agreement regarding the vaiving of refunds of the costs of
administrative checks and medical exaainations provided for
under article 105, paragraph 2, of Regulation (EEC) do.
578/72 of the Council of 21 March 1972. Signed at Bonn
on 14 October 1975

Came into force on 2 April 1976, the date on which the
Parties had inforsed each other of the fulfilment of the
internal coastitutional regquireaments, with retroactive effect
from 1 October 1972, in accordance vitbh article 4.

Autheptic texts; Germap apd Prepch.
Registered by the Pederal Republic of Germapy op. 16 Jupg
977,

No. 15739. PEDERRAL REPDBLIC OF GENMANY AND LUXEMBOORG:
Agreement regarding the collection and recovery of social
security contributions. Signed at Bonn on 14 Octobher 1975

Came into force on 9 October 1976, i.e., one month after
the date (9 September 1976) on which the Parties had informed
each other of the fulfilwment of their domestic constitutional
procedures, ir accordance with article 10.

Authentjic texts; Gersap apgd. P;egch Y
Begistered by the a ic_of_Germany og 16 June
1927

Wo. 15740. PEDEEKAL REPUBLYC OF GERMANY AND LUXEMFROURG:

Agreement concerning the maintenance, rempovation and
operation of the section of the Noselle common to the tvo
States. Signed at Bonn on 14 September 1976

Came into force on 14 September 1976 by signature, in
accordance with article 12.

Q. ic_texts; G d ench.
8egistered by the Federal Bepublic_of Gerpany og_16_Jung
1977,

¥o. 15741. PEDERAL REPUBLIC OF GERNANY AND BULGAKIA:

Aareement concerning culteral co-operation.
on 25 Xovember 1975

Signea at Boan

Came into force on 12 November 1976, the date when the
Parties had notified each other of the fulfilment of their
required domestic procedures, in accordance with article 17.

juthentic texts; SGermap and Bulgariap
zsmgux.n. eﬂgm_ssrs_us_Lﬁg:wm._u_n
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- Accord de coopération culturelle.

Wo 15736. REPUBLIQUE PEDERALE D'ALLENAGHE BT BALTE :
& Accord tendant A éviter la double imposition f{avec
protocole). Signé & La Valette le 17 septembre 1974

Entré en vigueur le 7 mai 1976, le lendemain de 1l*&cbange
des instruments de ratification, qui a eu lieu 2 Boan,
conforséaent 3 l*article 29, paragraphe 2 .

Textes autheptigues ; allesand ot apglais.
Epreqistré par_la Bépubligue féd€rale d'Allewagne le 16 juin
120,

No 15737. REPUBLIQUE PEDERALE DPALLEBAGNE ET JAMAIQUE 3

& Accord tendant 2 éviter la double imposition en satilre
d'imp8ts sur le revenu et sur la fortune (avec protocole) .
Signé 2 Kingston le B octobre 1974

Entré en vigueur le 13 septembre 1976, soit un mois apréds
la date de 1l'é&change des instrusents de ratification, qui a
eu lieuv & Xingston le 13 aofit 1976, conforaément 2 1'article
29.

Iextes aytbentigyes i amglais et allemand.
WMMM-LJLM!
<

¥o 15738. GSREPUBLIQUE FEDERALE D*ALLEMAGKE ET LUXEMBOURG

Accord au sujet de la remonciation au remboursesment des frais
de contr8le administratif et médical prévae 3 1l'article
105, paragraphe 2, du R&glesent (CEE) ¥o 574,72 du Conseil
du 21 mars 1972. Signé 2 Bonn le 14 octobre 1975

Entré en vigueur le 2 avril 1976, date 3 laquelle les
Parties s*étaient informées de l*accomplissement des
procédures constitutionnelles reqaises, avec effet rétroactif
& compter du ler octobre 1972, conformémsent 3 ltarticle 4,

Textes authentigues_: allepand et frangais.
Epregistrd par _la Bépgdligue f£édérale d'Allemagne Je 16 _Juin

Wo 15739. BREPUBLIQUE FEDERALE D®ALLEMAGNE ET LOXENBOORG :

Accord au sujet de la perception et du recouvrement de
cotisations de sécurité sociale. Signé 3 Boon le W
octobre 1975

Entré en vigueur le 9 octobre 1976, soit un mois aprés la
date (9 septesmbre 1976) 2 laquelle les Parties s*étaient
informées de lt*accomplissesent des procédures
constitutionnelles internes, conforsésent 3 l'article 10.

Textes apthentigues i allesand et frangais, .
Enregistré_pag 1a_Répuplique fédrale d'Allesagne le 16 juin

Wo 15740. RBPUBLIQOE PEDERALE D*ALLEMAGNE ET LUXENBOURG :

Accord sur l'entretien, le renouvellement et l'exploitation
de la partie de la Moselle commune aux deux Etats. Signé 2
Bonn le 14 septesbre 1976

Entré en vigueur le W seﬁte-bre 1976 par la signature,
conforaément & l'article 12.

Textes autbeotigves_i_allesa
EMJ .m:.h.xﬁm_hm_ﬁ__ﬁ:us.i_.u:m}_lﬁ_:.w
¥

No 15741. REPUBLIQUE FEDERALE D*ALLEMAGNE ET BULGARIE :
Signé€ 3 Bonn le 25
novembre 1975

Entré en vigueur le 12 noveabre 1976, date 3 laguelle les
Parties s%étaient informées de l'accomplissement des
procédures internes requises, conforsément 3 ltarticie 17,

Teztes_authentjagpes_; a]lg._ng__g

Emu_sx..ns:_l_&v__us_z.t M&L&;ssa..l.___J_u



No. 157'52. FEDERAL REPUBLIC OF GERNARY AND BELGIUA:
Agreement concerning waiver of reimbursement of benefits
provided to unemployed persons. Signed at Boan on &

December 1975

Came into force on 4# June 1976, the date when the two
Governments notified each other that the requisite domestic
conditions had been fulfilled, vith retroactive effect froa 1V
October 1972, in accordance vith article 3.

textg: 8]

Registered by the Federal Repgblic of Gerpany op 16 June

S
3977,

No. 15743. FEBDERAL REPUBLIC OF GEREANY AWD WETHERLANDS:

Agreesent concerning commsunications between the German
territory on the left bank of the Bms and the adjacent
Netherlands territory. Signed at Bonn on & Decesmber 1975

Came into force on 9 September 1976, i.e., one month after
the date (9 August 1976) on which the Parties motified each
other in writing, through the diplomatic channel, that the
domestic requirements had been fulfilled, in accordamce vith
article 8.

Authentic texts; Gerpap and pytch,
Begistered by the Federal Republic of Gersapy op 16 Juype
1977,

Ro. 15744, PEDERAL REPUBLIC OF GERNANY AND TUWISIA:
* Convention for the avoidance of double taxation with
respect to taxes on income and capital (with final

protocol) . Signed at Tunis on 23 Deceamber 1975

Came into force on 19 Roveamber 1976, i.e., on the fifteenth
day following the date (4 November 1976) of the exchange of
the instruments of ratification, vhich took place at Bomm, in
accordance with article 29 (2).

then exts;  GCe Erench.
Registered by the Pedera)] Repgblic of Gersany o0 36 Jypg
1977,

Ro. 15745. PEDERAL REPUBLIC OP GERNAHY AND PORTOGAL:

Agreement concerning the international carriage of passengers
and goods by road (with protocol). Signed at Lisbonm 3
Pebruary 1976

Came into force on 1 July 1976, i.e., 30 days after the
date (1 June 1976) on which the Parties had notified each
other of the fulfilment of the requisite domestic conditions,
in accordance with article 22 (V). -

Authentjc texts: Gegrmap aud Portuggese,
Begis' d_by_the al R i _16_Jupe
1977,

¥o. 15746. PEDERAL REPUBLIC OF GERMANY AND PORTUGAL:
Agreement concerning co-operation in the field of touriss.
Signed at Bonn on 3 September 1976

Came into force on 3 September 1976 by signature, in
accordance with article 8.

Authentic texts; Gersap apd Portuguese,
Begistered by the FPedegal Bepublic of Gersgpy op 16 Jupe
1917,

No. 15747. PEDERAL REPUBLIC OF GERMANY AND POLARD:
Agreement concerning the further development of co-operation
in the economic field. Signed at Boan on 11 June 1976

Came into force on 11 June 1976 by signature, in accordance
with article 11.

Authentic texts; Gerpap and Polish,
Begistered by the Pedera}l RBepublic of Geraany on_lé _Jupe
1977,

%o 15782. REPUBLIQUE PEDERALE D®ALLENAGENE ET BELGIQODE :
Accord sur la renonciation au remboursement du montant de
prestations servies 2 des chSmeurs. Signé 2 Bonn le &

décesbre 1975

Entré em vigueur le & juin 1976, date 2 laguelle les deux
Gouverneaents s*Stajent notifié l'accomplissement des
conditions requises par leur droit interne, avec effet
rétroactif au ler octobre 1972, conforaément & ltarticle 3.

Xextes authontigues 2 allesand, frapeais ot néerlandais.
Epzegistrd par Ja Récublique fédégale d*Allemagne le 16 fuin
B,

%o 15783. REPUBLIQUE PEDERALE D*ALLENAGRE BT PAYS-BAS :

Accord relatif aux cossumicatioas entre le territoire
aliesand situé sur la rive gauche de 1%Eas et le
territoire frontalier néerlandais. Signé & Bonn le &
déceabre 1975

Batré em vigueur le 9 septeabre 1976, soit unm mois aprés la
date (9 aofit 1976) 8 lagquelle les Parties s'6étaient nmotifié
par éctit, par la voie diploaatique, que les formalités
intermes avaient &té accoaplies, conformésent & l*article 8.

BIL, '

Bo 15744. REPUBLIQUER PEDERALE D®°ALLEMAGENE ET TUNISIE @

¢ Comvention en vue d*éviter les doubles ispositions en
satidre d'ispOts sur le revenu et sur la fortune (avec
protocole final). Signée 3 Tunis le 23 décembre 1975

Entrée en vig le 19 novesb 1976, soit le guinzidse
Jour gui a suivi la date (4 noveadbre 1976) de l'écbange des
instrusents de ratification effectué 2 Bonn, conforuémsent &
ltarticle 29, paragraphe 2.

Textes autheptigges ; sllesand ot francais.
EpregistrSe pax la_RSpublique fédérale depllemaqpe le 16 juin
7.

%o 15745. REPUBLIQUE PEDERALE D®ALLEMAGHE BT PORTUGAL :

Accord relatif an transport international de voyageurs et de
marchandises par route (avec protocole). Signé 3 Lisbonne
le 3 tévrier 1976

Eatré en vigueur le ter juillet 1976, soit 30 jours aprids
la date (ler juin 1976) 3 laguelle les Parties s®@taient
notifié l%accomplissement des conrditions constitutionmnelles
requises, conforméaent A l®article 22, paragraphe 1.

ERKegistié _par la kSpubligue fédégale d*Allesagpe le 36 duip
171,
%o 15746. REPUBLIQUE PEDERALE D®*ALLENAGSNE ET PORTUGAL :

Accord relatif & la coopération dans le domaine du tourisme.
Signé & Bonn le 3 septeabre 1976

Entré en vigueur le 3 septesbre 1976 par la signature,
conforsément & l*article 8.

Epregistré car la képubliguye féddrale deallepague le 16 juip
¥,

®o 15787. REPUBLIQUE PEDERALE D®*ALLENAGNE ET POLOGNE :

Accord relatif au renforcement de la coopération €conomigue.
Signé A Bonn le 11 juin 1976

Entré en vigueur le 171 juin 1976 par la signature,
conforsdment A ltarticle 11.

Dextes aytheptigues i allesand et polopais.

mew!



Wo. 15748. ONITED WATIONS ARD PRANCE: Wo 15748. ORGAWISATION DES NATIORS UNIES BT PRANCE :
Echange de lettres constitvant un accord sur la coopération
pour l'enseignement du frangais 2 l°Organisation des

Bations Unies (avec annexe). Wew York, 20 juin 1977

Bxchange of letters constituting an agreeseat on co-operation
for the teaching of Prench at the United Wations (with
annex) . Wew York, 20 June 1977

Came into force on 20 Jume 1977, in accordance vith the Entré en vigueur le 20 juin 1977, conforsément aux

\\}Q} provisions of the said letters. dispositions desdites lettres.
- Bagistered ex officio op 20 Jupe 1977, Epcegiotré dtoffice le 20 juin 1977,
No. 15749, NOLTILATERAL: S0 15749. RULTILATERAL

Convention sur la prévention de la pollution des mers
résultant de liamersion de déchets (avec annexes et

7? procés-verbaux de rectification des originaux russes

/ déposés & londres, en date du 13 sars 1975). Ouverte 2 la

signature 3 Londres, Mexico, Hoscou et ¥ashington le 29

déceadre 1972

Convention on the prevention of sarine pollution by duaping «
of wastes and other -atter/ (vith annexes and
procés-verbals of rectification of the Russian originals
deposited in London, dated 13 March 1975). Opened for
signature at London, Mexico City, Moscow and Washington on
29 Deceaber 1972

Case into force on 30 August 1975 in respect of the States
indicated hereafter, on behalf of which an instrusent of
ratification or accession had been deposited with the
Governments of Mexico, the Union of Soviet Socialist
Republice, the United Kingdos of Great Britain and Worthern
Ireland or the United States of America, i.e., on the
thirtieth day folloving the date of deposit of the fifteenth
instrusent of ratification or accession, in accordance with
article XIX (1): )

Bntrée en vigueur le 30 aofit 1975 3 1*&gard des BEtats
indiqués ci-apré@s, au noa desguels un instrusent de
ratification ou d*adhésion avait &té& daéposé auprds des
Gouvernemeats des Etats-Unis d'Amérigue, du Mexique, du
Boyaume~Uni de Grande-Bretagne et d*Irlande du ¥ord ou de
1°'Tnion des Républigues socialistes soviétiques, soit le
trentidse jour gui a suivi la date du dépSt du gquinzidme
instrusent de ratification ou d*adhésion, conforaéament 2
l%article xIX, paragraphe 1 :

Date of deposit of the Page dy 46pGt de
ipstrosent of ratification, 1'ipstrument de rati-
or _accessjon fa), at Londop (L) o =
Begico City (o), Eion_(3), 3 Lopdreg (Ll.
state Hoscoy (M), of Btat Hexico_ftiel, nogcou (M)
Saghingtop () ou_¥ashinotop ()

Afghanistan 2 April 1975 3 @) Afghanistan 2 avril 1975

Densark 23 october 1974 (L,%,Me,W) Danemark 23 octobre 1974 (L,n,%e, W)
(¥ith reservations as (Avec réserve touchant

regards the obligations les obligations des
of the Faeroce Islands fles Péroé en vertu
under the Convention.) de la Convention.)

Domsinican Republic 7 December 1973 (He) Bairats arabes unis 9 aofit 1974 g @)

Guatesala 4 July 1975 (ke) Espagne 31 juillet 1974 (L)

- Iceland 24 May 1973 (L) Btats-DOnis d'Amérigque 29 awril 1974 (L,He,B)

Jordan 11 November 1974 (W) 6 mai 1974 (m)

sexico 7 April 1975 (L,M,Ne,N) Guatemala % juillet 1975 (ne)

Mew Zealand 30 april 1975 (L,A,Ne,¥) Islande 24 mai 1973 (L)

(9ith a declaration to the Jordarie 11 noveabre 1974 (W)
effect that the ratification Mexique 7 avril 1975 (L,%,Me,N)
does not extend to the Cook Norvége 4 awril 1974 (L.n,¥,)
Islands, Niuve and the 8 awvril 1974 (ne)
Tokelau Islands.) ¥ouvelle-zélaunde 30 avril 1975 (L0, Ne,l)
_--- Norvay e 8 April 1974 (L,N,¥) (Avec déclaration gque
8 April 1974 (Ne) la ratification ne

Panasa 31 July 1975 a (Me) s%tend pas aux fles

Philippines 10 August 1973 (W) Cook, Wioué et Toké&laou.)

Spaip 31 July 1978 (L) Panasa 37 juillet 1975 3 (mwe)

Sveden 21 Pebruary 1974 (L,M,He,¥) Philippines 10 aofit 1973 (W)

Onited Arab Esirates 9 August 1974 République Dosinicaine 7 déceabre 1973 (Ne)

o tnited States of America 29 april 1978 (L,Me,W) Sudde 21 février 1978 (L,B,Ne,¥)
- 6 May 1976 (n)

BRegistered by Bexico. the Unjop of Soviet Socialist Epregistreé par les Etats-Unis d°Asériave. le Heyidue, e
Bepublics,. the United Kinadom of Great Britain and Northern Bovagme-9ni._de Grande-Bretagne ot gelrlande dy Nord et
Ireland apd the United States of America on 23 Jupe 1977. 2 e
(Egte: Also see same nusber in amnex A.) 1971, (Hote : Voir aussi a&se nuaéro en annexe A.)

Ho. 15750. ONITED ATIONS (ONITED NATIONS INDOSTRIAL
DEVELOPNERT ORGARIZATION) A¥D ROMANIA:

Memorandus of gnderstanding concerking the joint
UNIDO/Rosania Ceptre. Signed at Vienna on 27 June 1977

Came into force on 27 June 1977 by signature, in accotrdance
with article ¥I (V).

H0o 15750. ORGANISATION DES WATIONS UNIBS (OBGAWNISATION DES
WATIONS URIES POUR LB DEVELOPPRNENT INDUSTRIEL) RET
ROUMANIE :

#émorandus d‘*accord concernmant lfactivité du Centre cosaun
ONUDI/Roumanie. Signé 2 Vienne le 27 juin 1977

Entré en vigueur le 27 juin 1977 par la signature,
conforaément 3 l'article VI, paragraphe 1.

Authentic texts: Prench apd Bopapjam. Textes_aythentiques : frapeais et rousain.
Registered ex officio op 27 Juge 1977, Epregisirs d'office le 27 3uin 1977,
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No. 1575%. BRAZIL AWD ANSTRIA:
Exchange of notes constituting an agreement for the abolition

of visas on diplomsatic passports. Vienna, 7 Deceaber 1959

Came into force on 1 Janvary 1960 by the exchange of the
said notes.

Agtheptic text: _Fren
Regjigtered by g;ag]_gg ZE Jage 1377,

Wo. 15752. BRAZIL ARD AUSTRIA:
* Convention for the avoidance of doable taxation with
respect to taxes on incoae and fortune (with protocol).

Signed at Vienna on 24 Nay 1975

Came into force on 1 June 1976 by the exchange of the
instrusents of ratification, which took place at Brasilia, in
accordance vith article 28 (2).

Augheptic texts: FPortuguese aud German,
Reqistered by PBrazil on 28 Jupe 1977,

No. 15753, BRAZIL ARD BPLGIOM:
Bxchange of notes constituting a health agreement regarding

trade in beef and peef products. Brussels, 12 Octopber 1965

Came into force on 12 October 1965, in accordance with the
provisions of the said notes.

Augheptic .s& ;3 Portuggese_and_french.
._sL_s_Lms ered by Brazil on 28 Jupe 13977.
No. 15754, BRAZIL AND GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC:

#xchange of notes constituting an agrecment to establish
diplomsatic relations. Brasilia, 22 October 1973

Came into force on 22 October 1973 by the exchange of the
said notes.

!nbzn_&s_&.sg_. _Bortuguese and_Gersan,
Regigtered by Brazil on. 28 June V977,

No. 15755. BRAZIL AND BARGLADPSH:
Trade Agqreement (vith schedules).

Pebruary 1976

Signed at Brasilia on 13

Came into force on 19 July 1976, the date of receipt of the
last of the notifications by which the Parties informed each
other of the cospletion of their respective formalities, in
accordance with article IXx (2).

Autheptic texts:  _Portuguese and English.
2ggistered by Brazil on_28_June 1377.

383

No 15751. BRESIL EY AUTRICHE :

¥Kchange de notes constituant un accord concernant la
suppression réciproque des visas d'entrée sur les
passeports diplomatiques. Vienne, 7 déceabre 1959

Entré en vigueur le ver janvier 1960 par 1*&change desdites
notes.

Texte authentigue ; franeais.
Epregistré par le Brésil le 28 tuin 1977.

¥o 15752. BRESIL ET AUTRICHE :

* Convention tendant & éviter la double imposition en matilre
d*isplOts sur le revenu et sur la fortune (avec protocole).
Signée 2 Vienne le 24 mai 1975

Entrée en vigueur le ler juin 1976 par 1*&change des
instruments de ratification, lequel a eu lieu & Brasilia,
conformésent 3 l'article 28, paragraphe 2.

Teztes autbeptiques ; portgdais et allemand.
Epregistrée par le Brégil le 28 fuip 3977.
%o 15753. BRESIL ET BELGIQUE :

Echange de notes constitwant up accord sanitaire concernant
le commerce des viandes et denr@es de viandes de l°’espéce
bovine. Bruxelles, 12 octobre 1965

Entré en vigueur le 172 octobre 1965, conformément aux
dispositions desdites notes.

Texres _autheptigues. i _pextudais et _frangais.
Epregistyé par le Brdésil le 28 Jyin 1977.

%o 15758, BRESIL ET REPUBLIQUR DENOCRATIQUE ALLENANDE :

Bchange de notes constituant un accord sur 1l%&tablissement de
relations diplomatiques. Brasilia, 22 octobre 1973

Entré en vigueur le 22 octobre 1973 par 1l'échange desdites
notes.

Textes_authentigues ; portugais et gllemand.
nmm;m.;umu.u_uu_mu

Wo 15755. BRESIL ET BARGLADESH :

Accord de commerce (avec annexes).
février 1976

Signé 2 Brasilia le 13

Entré en vigueur le 19 juillet 1976, date de la réception
de la derni@re des notifications par lesquelles les Parties
se sont inform&es de 1l'accomplissement de leurs formalités
respectives, conforméament & l'article IX, paragraphe 2.

Textes authentigues 2 portugai ais
Enregistré pac_le Brésil le 20 jyin 1977,



iMorvay

No. 15756. NROULTILATERAL:

Protocol on space regquirements for special trade passenger
ships, 1973 (vith annex, resolutions, official translatioas
ia the Russian and Spanish languages, and final act of the
International Conference on space requirements for special
trade passenger ships, 1973). Concluded at London oa 13
July 1973

Came into force on 2 June 1977, i.e., Six months after the
date by which definitive signatures bad been affized or
instrusents of acceptance or accession had been deposited
with the Inter-Governmental naritise Consultative
organization on behalf of the following three States,
including tvo (denoted by an asterisk) in whose territory
there were registered ships engaged in the special trades or
whose nationals were carried in ships engaged in these
trades, in accordance with article v (a):

Rate_of definitive
sigpature (s} or date
of depoait of the
instrusent of
accession (3)

27 Deceaber 1974 )

11 April 1975 a
5 Deceaber 1975 a

state

Prance

Saudi Arabias

Indiax 1 Deceaber 1976 3
Authentic texts of tbe Protocol._ apvex and resolutions:
Eeglish_and French,

Autbeptic texts of the final act; _Enalish. Prench. Bussiap
and Spapish.

gegistered by the Inter—Governgeptal Baritime Consultative
Oraanizatjon on 28 Jgpe 1977,

Wo. 15757. SPAIN AND ARGENTINA:
Convention relating to trade and economic co-operation.
Signed at Buenos Aires on 27 Bay 1974

Applied provisionally from 27 Bay 1974, the date of
signature, and came into force definitively on 23 may 1977,
the date of the last of the notes by which the Parties
informed each other of the completion of the coastitutiomal
formalities, in accordance with article XX (2).

Autheptic text: Spanish.
Beaistersd by Spais op 28 Jupe 1972,

No. 15758. SPAIN AND SEREGAL:

Agreement concerning financial co-operation.
on 16 may 1975

Signed at Dakar

Came into force on 17 May 1976 by the exchange of the
instruments of ratification, wvhich took place at Dakar, in
accordance vith article 9.

Agthentic texts; Spanjsh apd Fxench,
Registered by Spaip _on 28 Jupe 1977,

No. 15759. SPAIN ARD SENEGAL:

Convention on co-operation in fisheries (with exchange of
letters). Signed at Dakar on 16 Ray 1975

Case into force on 17 may 1976 by the exchange of the
instruments of ratification, in accordamce with article 12.

i £3 S

is ed Spaip_on 28 June 1977,
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Mo 15756. MULTILATERAL :

Protocole de 1973 sur les emménagements A bord des navires 3
passagers gui effectuent des transports spfciaux (avec
anbeze, résolutions, traduactions officielles emn langues
russe et espagnole, et l'acte final de la Conférence
internationale de 1973 sur les eaménagements 2 bord des
navires 2 passagers qui effectuent des tramsports
spéciauvx). Conclu A Londres le 13 juillet 1973

Entré en vigueur le 2 juin 1977, soit six mois apréds -ia
date & laguelle des signatures défimitives avaient &té
apposées ou des instrusents dtapprobation ou d*adhésion
auient &té d8posés auprds de l'Organisation
i tale ltative de la navigation maritime
ag noc des trois Etats ci-aprés, dont deux (indiqués par umn
astérisque) sur le territoire desquels &taient immatriculés
des navires affectés aux transports spéciaux ou dont des
ressortissants étaient transportés 3 bord de tels navires,
conforaément 2 ltarticle vV, paragraphe a :

Date de l1a sjgpature

géfipitive (S} ouw
Exat date du déplt de
i'instrument
dlapprobatjon_JA) ow
3%a3dbési
Prance 27 déceabdre 1974 3}
Rorvége 11 awril 1975 3
Arabie Saoudites 5 déceabre 1975 g
Indes Yer déceabre 1976 a
Textes_autbeptigues dy : t
késolutions i anglais et frapgais. )
Lugsg_ ot espagpol,
Epregistré par 1'Orgapisation i epentale
sopspltative de la gavigation saritime le 28_juip 1277,
Mo 15757. ESPAGNE ET ARGENTINE :

Convention concernant le commerce et la coopération
économigue. Sign&e 3 Buenos Aires le 27 wai 1974

Appliquée 3 titre provisoire 3 compter du 27 mai 1974, date
de la signature, et eatrée en vigueur & titre d4éfinitif le 23
mai 1977, date de la dernilre des notes par lesguelles les
Parties se sont informées de l*accomplissement des formalités
constitutionnelles, conformément 3 ltarticle XX, para-
grapbhe 2.

Iexte authentigue i _ospadnol.
Epregistrée par 1*Bgpagne le 28 Jjuin 1977,

No 15758. BSPAGNE ET SENEGAL :

Accord de coopération fimancilre.
1Y

Signé 2 Dakar le 716 mai

Entré en vigueur le 17 mai 1976 par 1l*é&change des
instruments de ratification, lequel a eu lieu 3 Dakar,
conforaéaent 3 ltarticle 9.

Zeates._authentiques_: espagpol et frapgais.
Epregistré var 1'Espagpe le 28_juin 1977.

No 15759. BESPAGNE BT SENEGAL :

Convention de coopération en matidre de p8ches maratimes
(avec échange de lettres). Signée a Dakar le 16 mai 1975

Entrée en vigueur le 17 mai 1976 par 1%Echange des
instrusents de ratificatioan, conforaéasent 3 ltarticle 12.

Ieases _authentiages ; cspagpol et framgals.
Enregistrée par. .}_.Egmsng-xg_zﬂ_:l_m.ﬂlh



®o. 15760. SPAIN AND REPUBLIC OF KOREA:

Exchange of notes constituting an agreeament for the
reciprocal protection of industrial property. Seoul, 31
July 1975 ’

Came into force provisionally on 31 July 1975, the date of
the note in reply, and definitively on 15 August 1975, i.e.,
15 days after the date on which the Parties notified each
other (on 31 July 1975) of the completion of their dosestic

legal requirements, ir accordance with the provisions of the

said notes.

t H i (=

WLML

Xo. 15761. SPAIN AND BRPUBLIC OF KOREA:

Cultural Co-operation Agreesent. Signed at Madrid on 7
Pebruary 1977

Came into force on 6 June 1977 by the exchange of the

instruments of ratification, which took place at Madrid, in
accordance with article IX.

Authentic texts: Spanisb, Korean apnd Eoqlishs
Registered by Seain on 28 Jupe 1377,

No. 15762. SPAIN AND WORLD TOURISY ORGANISATION:

Conventionr concerning the legal status of the World Tourisa -
Oorganisation in Spain. Signed at Madrid on 10 Noveaber Z/w

1975 ~ ,é'

Aoplied provisionally from 1 January 1977, and case into 5“%‘7‘ g

force definitively on 2 June 1977, the date of the exchange
of the instrusents certifying the coapletion of their
respective constitutional formalities, in accordance with
article 28.

Eeaistered by $pain ou 28 Jupe 1977,

-~ See article 26 (4) for provisions relating to the
appointment of the President of the tribunal ot arbitration
by the President of the International Court of Justice.

No. 15763. SPAIN ARD VENEZORLA:

Supplementary Agreement on technical co-operatiom in the
field of touriss. Signed at Madrid on 21 December 1976

Came into force on 28 Pebruary 1977, the date of the last
of the comsunications by vhich the Parties informed each
other of the completion of their respective constitutional
formalities, in accordance with article IX.

Authentic teyti _Seanish.
Begisteged by Spaip on 28 June 3977,

Yo. 15764. SPAIN AND UNITED STATES OP ABERICA:

Agreement concerning fisheries off the coasts of the Onited
States (with annexes). Signed at Washington om 16 February
1977

Came into force on 10 march 1977, the date of the last of
the notes by which the Parties informed each other of the
cospletion of their respective internal procedures, in
accordance with article XVII (V).

Authentic texts: Spanish apd Epglisb.
Begigtered by Seain on 28 Juge 1977,
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Wo 15760. ESPAGEE BT REPUBLIQUE DE COREE 3

ge de consti uR d pour la protection
réciprogue de la propriété industrielle. Séoul, 31 juillet
1975

Butré en vigueur & titre provisoire le 31 juillet 1975,
date de la note de réponse, et & titre d&finitif le 15 aofit
1975, soit 15 jours aprds 1la date & laguelle les Parties
s%'%taient notifté (le 31 juillet 1975) l*accoaplissement des
tormalités prévues par leur droit interne, coafora@ment aux
dispositions desdites notes.

ZTextes authentiques ; c3pagnol et corfeg,
Enregistpé pag )1°Espagpe le 26 juin 1977,

¥o 15761. BRSPAGEE ET REPUBLIQUE DE COREE :

Accord de coopération culturelle. Signé & Nadrid le 7
février 1977

Entré en vigueur le 6 juin 1977 par 1'échange des
instruments de ratification, legquel a eu lieu 2 madrid,
conforaément & 1ltarticle IX.

Iextes autbentigges i espaquel, corden et anglais.
Enregistré oag ) Eseadpne le 26 juip 1977,

No 15762. EBSPAGNE ET ORGANISATION HONDIALE DU TOURISHR :

Convention relative au statat juridigme de 1*Organisation
s+ mondiale du tourisse en Bspagne. Signée 3 Madrid le 10
noveabre 1975 -~

%lppliguée A titre provisoire 2 compter du ter janvier 1977,
et entrée en vigueur & titre définitif le 2 juin 1977, date
de 1*&change des instrusents attestant lfaccoaplissement des
formalités constitutionnelles respectives, coaforaésent 2
ltarticle 28.

Iextes autbentiqges : espagnol et fransais,
Enregigtrfe par L Escagne Je 28 juip 1977,

-~ Voir article 26, paragraphe 4, pour les dispositions
relatives 4 la désignation du Président du tribuwnal
arbitral par le Président de la Cour iaternationale de
Justice. ’

%0 15763. BESPAGNE BT VENEZUZLA :

Accord complémentaire de coopération technique en matidre de
tourisme. Signé 2 Madrid le 21 aécembre 1976

Potré en vigueur le 28 février 1977, date de la dernilre
des cosmunications par lesquelles les Parties se soant
inforaées de 1'accomplissement de leurs formalités
constitutionnelles respectives, conformément & l'article X.

Jexte authentique 2 espadnel.
Epxegistré var 1°Egpagne leo 20 juin 1977,

%0 15764. RSPAGNE BT BTATS-UBIS DCAMERIQUE :

Accord relatif aux activités de p@che au large des cOtes des
Btats-Unis (avec annexes). Signé€ & Washington le 16
février 1977

Entré en vigueur le 10 mars 1977, date de la dermilre des
notes par lesguelles les Parties se sont inforafes de
1%accomplissenent de leurs formalités internes respectives,
confora&aent & ltarticle XVII, paragraphe 1.

Textes _authentiques i espaguel et _angladss
Bnregistré par l'tspagpe l¢ 28 jgin 1977,



¥o. 15765. SPAIN ARD WORWAY:

Exchange of notes constituting an agreement relating to the
reciprocal granting of authorizations to permit asateur
radio operators of either country to operate their stations
in the other country. NMadria, 15 June 1977

came into force on 30 June 1977, i.e., 15 days after the
date of the note inm reply, in accordance with the provisions
of the said notes.

Authentic text: sSpapish,
Begistered by Spain on 28 Jupe 1377.
¥o. 15766. DENAARK AND GERNAN DENOCBATIC REPUBLIC:

Agreement concerning the conduct of salvage operations in the
inner and outer territorial waters of the two countries
(vith exchange of letters). Signed at Berlin on 13 October
1976

Came into force on 14 January 1977, the date of the
exchange of the diplomatic notes by which the Parties
informed each other of the fulfilment of their constitutional
procedures, in accordance with article 11.

Autheptic teyts of the Agrcepent; _Dapnish and Gormapn.
Agthentic text of the exchange of letters: Gerpap.

- Begistered by Depmark op.29 Jupe 1377,

No. 15767. FRABCE ARD VENEZUELA:
Basic Agreement of cultural, scientific and techmical

co-operation. Signed at Caracas on 15 Bovember 1974

Came into force on 3 August 1976, the date of the last of
the notifications by which the Parties informed eack other of
the fulfilment of the required coastitutional procedures, in
accordance with article XXVIII (7).

Agtbentic teyts: Prench and Spapish.
Begistered by Prapce op 30 Juye 1977,

No. 15768. FBANCE AND GUATEMALA:

‘Agreement on cultural, scientific ard technical co-operation

(vith exchange of letters of 23 June 1975).
paris on 17 December 1974

Signed at

Came into force on 28 October 1975, the date of .the last of
the notifications by which the Parties informed each other
fon 20 and 28 October 1975) of the fulfilment of the required

- constitutional procedures, in accordamce with article IVII.

Scgistered by Prance om 30 Juge 1977,

¥o. 15769. PRANCE AND MALAYSIA:
* Convention for the avoidance of double taxation and the
prevention of fiscal evasion vith respect to taxes on

income (with protocol) . Signed at Paris on ‘28 April 1975

Came into force on 23 July 1976, the date of the last of
the notifications by which the Parties informed each other of
the fulfilment of the reguired statutory procedures, in
accordance witb article 29.

. axtes —
Begistered by Prapce op 30 Juge 1977,
‘No. 15770. TPRANCE AND MALAYSIA:

Agreeaent relating to investment guaranties.
on 24 April 1975

Signed at Paris

came into force on 1 August 1976, i.e., the first day of
the month following the exchange of notifications (23 July
1976) confirming that it had been approved in cospliance with
their gonstitntional procedures, in accordance with article 9
(1) ard (2).

Authentic texts; French and Bahasa—figlavsian,.
Reqistered by Prance on 30 Jupe 19177,
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Mo 15765. ESPAGNE ET RORVEGE :

Echange de motes comstituant un accord relatif 3 ltoctroi,
par réciprocité, dtautorisations persettant aux opérateurs
de radio amateurs de chacun des deux pays d'exploiter leurs
stations dans l'autre pays. Radrid, 15 juin 1977

Entré en vigileur le 30 juin 1977, soit 15 jours aprés la
date de la note de réponse, conforeément aux dispositions
desdites notes.

Jeoxte authentiage : espaqpol.
Baregistrd par_l'Espaque le 20 juipg 3977,

o 15766. DANENARK BT REPUBLIQUE DERMOCRATIQUE ALLENANDE
Accord relatif aux opérations de récapération dans les eaux
territoriales intérieures et extérieures des deux pays
{avec échange de lettres). Signé & Berlin le 13 octobre

1976

Entré en vigueur le 14 janvier 1977, date de 1l'échange des
notes diplomatiques par lesquelles les Parties se sont
inf & de 1° 1i t de leurs formalités
constitutionnelles, conformésent & l'article 11.

‘Textes aptheptiageg de ) Accord i dageis et allemapd,
Texte authentique de ] *dchange deo lettres : allemapd,
Enregistyé pax lo Danemack le 29 3Igip 1977,

Ho . 15767. PRANCE RT VENBZUELA :
Accord cadre de coopération culturel, scientifigue et
technique. Signé 2 Caracas le 15 noveabre 1974

BEntré en vigueur le 3 ao@t 1976, date de la dernidre des
notifications par lesquellec les Parties se sont inforafes de
1*accomplissement des formalités constitutionnelles tegu.tses,
conforaément 3 1l%article XXVIII, paragraphe 1.

mm_mmxsm_;_mwmm
Enregistyé par l1a Prapnce le 390 fuin 3977.

%o 15768. PRANCE ET GUATENALA :

Accord de coopération culturelle, scientifique et technique
{avec dchahge de lettres du 23 juin 1975). Signé€ & Paris
le 17 décembre 1974 .

Entré en vigueur le 28 octobre 1975, date de la dernilre
des notifications par lesquelles les Parties se sont
informées {les 20 et 28 octobre 1975) de l%accomplissement
des procédures constitutionnelles reguises, conformément 3
1%article XIVII.

Teztes aytbeontigges i fraueais et espagpol.
Epregistyé par la Prance le 30 jgin 3977,

¥o 15769. FRANCE ET BALAISIE :

* Convention tendant & &viter les doubles impositions et 2
prévenir 1l'é&vasion fiscale en matilre d'impSts sur le
revenu (avec protocole). Signfe 2 Paris le 24 avril 1975

Entrée en vigueur le 23 juillet 1976, date de la dernilre
des notificatione par lesquelles les Parties se sont
informées de 1'accoaplissement des procédures 1&gislatives
requises, conformément 3 1l'article 29.

Iexteg authentiques o franesds et babasa-salais.
Epregjistrée par 1a France le 30 ivin 1977,

Wo 15770.

PRANCE ET RALAISIE :

Accord sur la garantie des investissements.
24 awvril 1975

5igné A Paris le

Entré en vigueur le ler aoft 1976, soit le presier jour du
®0is qui a suivi 1%échange des notifications (23 juillet
1976) conficmant gu'il avait &té approuvé selon les
procédures constitutiomnelles, conforaément 3 ltarticle 9,
paragraphes 1 et 2.

Ieateg anthentigmeg : frangais et boghasa-palais.
Epregistré par Ja France le 30 iuin 1977,



.No., 15771. FRANCE AND TUNISIA:

Exchange of letters constituting an agreement coacerning
co-operation in the field of radio and television
broadcasting. Tunis, 10 March 1976

came into force on 10 HMarch 1976 by the exchange of the
said letters, .with retroactive effect from % Jamuary 1975, in
accordance with their provisions.

Autheptic texti _FIRDCh.
Registered by Frapge on 30 Jupe 1977,

No. 15772. FRANCE AND TOURISIA:

Exchange of letters constituting an agreesent concerning
co-operation -in the field of health (with scale of
salaries). Tuois, 10 Narch 1976

Came into force on 10 Narch 1976 by the exchange of the
said letters, with retroactive effect froa 1 october 1975, ia
accordance with the provisions of the said letters.

Authentic text; _Frepch.
Registered by France on 30 Juge 1977.

No. 15773. FRANCE AND LIBYAN ARAB JANAHIRITA:Z

Cultural Aareement. Signed at Tripoli om 22 march 1976

Came into force on 8 Novesber 1976 by the exchange of the
instrupents of ratification, which took place at Tripoli, in
accordance with article 8.

Autbentic texts: _Prench and AgabPig.
Segistered by France op 30 Jepe 1977,

N¥o. 15774, PRANCE ARD BRAZIL:

Suppleaentary Agreesent in the field of solar eaergy and
other non-conventional forms of energy. Signed at Paris on
30 April 1976

Case into force on 5 April 1977, the date of receipt of the
last of the notifications by which the Parties inforsed each
other of the completion of their reqaired comsstitutional
formalities, in accordance with article 10.

Aytheptic texts; FPren 4gueiey
Begistered by France op_30 Jupe 3977,

Ro. 15775. PRANCE AND MONACO:

2xchange of letters constituting an agreeaent relating to
priviledes and ismpunities of the International Hydrographic
organization. Paris, 31 May 1976

Came into force on 23 March 1977, i.e., 30 days after the
date on which the two Parties had notified each other (on 11
June 1976 and 21 Pebruary 1977) of the fulfiliment of their

. tespective approval procedures, io accordance with
article S (8).

Authentac text: Preych.
Regastered by Prance op 30 Jdupe 1977.

No. 15776. FRANCE AND CANADA:

Air Tvansport Agreement (with arnexes and note).
Paris on 15 June 1976

Signed at

Aoplied provicionally froe 15 June 1976, the date of
signature, and came into force definitively on 8 January
1977, the date of the last of the notifications (effected on
3 Decepver 1976 and B January t477) confirsing the completion
of the reguired constitutional tormalities, in accordance
with article 27 (hH.

Authentic texts: FPrench and English,
fegigtered by France_on 30_Jupe 1937,
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Wo 15771. PRANCE BT TUNISIE :

Echange de lettres constituant un accord relatif 2 la
coopération dans le domaine de la radiodiffusion et de la
télévision. Tunis, 10 mars 1976

Entré en vigueur le 10 mars 1976 par 1%Eéchange desdites
lettres, avec effet rétroactif & compter du ter janvier 1975,
conforséaent 3 leurs dispositions.

Jexte.authentigue :_fransals,
Enxegistré par_la Prance le 30 tuje 1977.

¥o 15772. PRARCE ET TORISIE :

Echange dev lettres constituant un accord relatif & la
coopération dans le domaine de la santé (avec barésme de
réaunération) . Tenis, 10 mars 1976

Entré en vigueur le 10 mars 1976 par 1% change desdites
lettres, avec effet rétroactif A2 compter du ter octobre 1975,
conforaésent aux dispositions desdites lettres.

Zeise autheptigge i _LLaD€AiG.
Enreqistrd par la France le 30 fuin 3977,

§o 15773. PRANCE BT JAMARIRIYA ABABE LIBYEWNE :

Accord culturel. Signé& 2 Tripoli le 22 mars 1976

Entré en vig le 8 ) 1976 par l°'échange des
instrusents de ratification, gui a eu liem 3 Tripoli,
conforaément & 1l'article 8.

ZTexses_authentigyes ;. frapgais gt acabe.
Engegistnd par la Prance le 30 3uig 1977.

%o 15774. PRANRCE ET BRESIL :

Accord complémentaire dans le domaine de 1'@nergie solaire et
adtres forses non conventionnelles d%é&nergie. Signé
Paris le 30 avril 1976

Entré en vigueur le 5 avral 1977, date de réception de la
dernidre des notifications par lesguelles les Parties se sont

inforaées de 1° des procéaures
constitutionnelles requises, conforaéaent 2 1'article 10.
Ieates guthentigues i

frangais et portudais.
Enke9istré_par 1a France le 30 1vip 1977,

Mo 15775. PRARCE ET BONACO @

Bchange de lettres constituant ua accord sur les privildges
et immunités de l%rganisation hydrographigue
internationale. Paris, 31 mai 1976

Entré en vigueur le 23 mars 1977, soit 30 jours aprds la
date 3 lagquelle les deux Parties s®8taient notifié (les 1%
Juin 1976 et 21 février 1977) l'accomplissement de leurs
formalités a‘tapprobation respectives, conforaésent 2
lt%article 5, paragraphe 4.

Jease _agthentigue :_frapsais.
Epregistré pex la Frapce le 30 wig 1977,

#0 15776. FRARCE ET CANADA :
Accord relatif au transport aérien (avec annexes et note).
Signé A& Paris le 15 Juin 1976

Appliqué 3 titre provisoire 3 compter da 15 juin 1976, date
de la signature, et entré em vigueur 2 titre défipitif le 8
japvier 1977, date de la dernidre des motifications
{effectules les B8 déceadre 1976 et B janvier 1977) confiraant
1% ccoaplissement des foraalités constituationnelles requises,
conforaément 3 l'article 21, paragrapbe 1.

ZTeytes_autbentiques i fransais et anglais,
mmmmxmwm



Ro. 15777. PRANCE AED PORTUGAL:

lqreenent on the ismigration, conditions and social
adw of Portug vorkers and their families in
Prance (wvith annezes). Signed at Lisbon on 11 Janvary 1977

Came into force on 11 January 1977 by signature, in
accordance with article 39.

Authentic gsexts: Frepch and Portuguese,
Begisteged by Pragce op 30 Jupe 1977,

¥o. 15778. BBLGIUM, LUXEMBOURG AND NETHERLAEDS, AND CHINA:

Exchange of letters constituting an agreement concerning the
reciprocal protection of trade marks. Peking, 10 April
1975

Came into force on 22 Jamuary 1977, the date that was
specified by the Parties as provided for by the provisions of
the said letters.

Aptheptic texts: French apd Chimege.
Begistered by the Netheplapds op 30 June 1977,

¥o. 15779, NETHERLANDS AND YUGOSLAVIA:
Agreement on the protection of investments (vith exchange of
letters). Sigmed at Belgrade on 16 Pebruary 1976

Came into force on 7 April 1977, i.e., the first day of the
second month following the date on which the Parties inforamed
each other im writing that their respective constitutional
procedures had been cosplied with, in accordance with article
XIIT (V).

Avtheptic text: FEnqlish.
Begjstered by the Wetberlapds op 30 June 1977,

No. 15780, HNETHERLANDS AND PEDERAL REPUBLIC OF GERMANY:

Agreement concerning waiver of reimbursement of bepefits
provided to unemployed persons. Signed at The Hague on 22
July 1976

Came into force on 1 Narch 1977, i.e., the first day of the
second month after the two Governments had notified each
other that the requisite domestic conditions had been
fulfilled, with retroactive effect from 1 October 1972, in
accordance with article 3.

Aytheptic texts: Dutch and Gegman,
Registered by the Hetherlapds op 30 Jupe 1977.

Ro. 15781, NKTHFRLANDS AND BANGLADESH:

Agreement concerning co-operation in the establishment of
aircraft overhaulshops for Bangladesh Biman and the
training of its engineering division. Signed at Dacca on
16 October 1976

Came into force on 71 November 1976, the date on which the
Parties notified each other that their respective formalities
had been complied with, in accordance with article XI1 (1).

Aythentic texts Enqlish,
Begqistered by the Wetherlapds on 30 June 1927.

No. 15782. NETHERLARDS AND JORDAN:

Agreement on co-operation in the establishment of a marketing
center in the Jordan Valley. Signed at Amman on 1 November
1976

Case into force on 25 March 1977, the date on which the
Sovernments inforesed each other that their respective
constitutional procedures had been coeplied with, with
retroactive effect froes 1 March 1976, in accordance with
article X1 (1).

Juthentic text: Fpalish.
8caistered by the ¥etherlands on 3Q June 1977.

ass

Ro 15777. FRANCE ET PORTUGAL :

Accord relatif 3 l'immigration, & la situvation et 2 la
promotion sociale des travailleurs portugais et de leurs
familles en France (avec annexes). Signé 2 Lisbonne le 11
Janvier 1977

Bntré en vigueur le 11 janvier 1977 par la signature,
conformément & lfarticle 39.

Teztes autbentigues ; frangajs et portudais.
Enrealstrd par )a Prapce le 30 uip 1977,

¥o 15778. BELGIQUE, LUXENBOURG ET PAYS BAS, ET CHINE :

Echange de lettres constituant un accord relatif 2 la
protection réciproque des margues de prodoits. Pékin, 10
avril 1975

Entré en vigueur le 22 janvier 1977, date fix&e par les
Parties comme prévu dans les dispositions desdites lettres.

Iextes authentigues :_frangaisg
mmwm_u_z_.ﬂﬂ .

§o 15779. PAYS-BAS ET YOUGOSLAVIE :
Accord relatif 2 la protection des investissesents (avec
échange de lettres). Signé& 2 Belgrade le 16 fé&vrier 1976

Entré en vigueur le ver avril 1977, soit le premier jour du
deuxi®me mois gui a suivi la date 2 laquelle les Parties se
sont informées par &crit de l'accomplissement de lears
procédures constitutionnelles respectives, conforaéaent 2
1ltarticle XIII, paragraphe 1.

- Jexte.

suthentigue ; anglais.
Enregistré pag_les Pays-Bas le 30 juin 1977.

Bo 15780. PAYS-BAS ET KEPUBLIQUE PEDERALE D®*ALLEMAGHNE :

Accord relatif 2 la renonciation au resboursement du montant
de prestations servies 3 des chSmeurs. Signé 2 La Haye le
22 Juillet 1976

Entré en vigueur le 1Ter mars 1977, soit le premier jour au
deuxidse mois suivant la date 2 laguelle les deux
Gouvernements s®étaient notifi& l*accomplissement des
conditions indispensables prévues par leur léyislation
interne, avec effet rétroactif & compter du ler octobre 1972,
conforsésent 2 l'article 3.

Textes autbeptigyes i néerlapdais et allemand.
Enregistré.par_les Pays-Bas le 30 juin 1977.

’°, 15787. PAYS-BAS ET BANGLADESH :

Accord de coopération relatif 2 la création dtateliers
d'entretien et de réparation des aéronefs 3 la forsation du
personnel des services technigues de la Bangladesh Biaan.
Signé & Dacca le 16 octobre 1976

Entré en vigueur le ter noveabre 1976, date & laguelle les
Parties se sont notifié l®accomplissement de leurs formalités
respectives, conforsésent 3 ltarticle XII, paragraphe 1.

Texte antheptioge ;_aqglais.
Epregistré par }les Pays-Bas le 30 juyin 1

Ro 15782. PAYS-BAS ET JORDANIE :

Accord de coopération relatif 3 la création d'un ccntre de
commercialisation dans la vall&e du Jourdain. Siyné 3
Asman le ter noveabre 1976

Entré en vigueur le 25 mars 1977, date 2 laquelle les
Gouvernements se sont inforsés de lvaccosplissesent de leurs
procédures constitutionnelles, avec effet rétroactif 3
compter du ler mars 1976, conforméaent 3 ltartacle XI,
paragraphe 1.

Iexte authentigue ; anglais,
Epregistré pap les Pays-Bas le 30 juip 1977,



PART IX PABRTIE II

TREATIBS AWD INTERSATIONAL AGREERBETS PILED TRAITES RT ACCORDS INTERNATIONAUX CLASSES E?
AND RECORDED DURING THR MOSTH OF JURE 1977 INSCRITS AU RBPERTOIRE PENDANT LK BOIS DE JOIN 1977
No. 788 ¥o 789
®o. 78%. ONITED NATIONS AND AGENCY POR CULTUBAL AND Ho 784. ORGAWISATION DES HATIONS UWIES ET AGERNCE DE
TECHNICAL CO-OPERATION: COOPERATION CULTURELLE BT TECHNIQUE :
Agreement on co-operation. Signed at Paris on 18 June 1977 Accord de coopération. Signé& A Paris le 14 juin 1977
Came into force on 14 June 1977 by sigqnature, in accordance Entré en vigueur le 14 juin 1977 par la signature,
with article VvII. conforaément & 1tarticle VII.
Piled ang 353 py the S tari 183 19772 1 s ot i T épertoi le secrétariat le 18 tui
LI,
389



ANNEX A ARNEXE A

SATIPICATIONS, ACCESSIONS, PROROGATIONS, BYC., CONCERNING
TREATIES AND INTERBATIONAL AGREBAENTS BEGISTERED ¥WITH
THE SECRETARIAT OF THE UNITED WATIONS

BATIPICATIONS, ADHESIONS, PROROGATIONS, ETC., COICIII‘III'
DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX EMREGISTKES AU
SECRETARIAT DE L °ORGANISATION DES BATIOES UNIRS

Wo. 229, Constitution of the World Health Organizatiom. %o 227. Cosstitution de 1'Organisatioa mondiale de la
Signed at ¥ew York oa 22 July 1986 santé. Signée & Wew York le 22 juillet 1946

ACCEPTANCE of the Amendaents to articles 34 aad 55 of the ACCEPTATION des nleldo.ents aox aru.cles 3% et 55 de 1a

above~aentioned Coastitution, adopted by resolution WHA Constitution par résolution WRA
26.37 of the Twenty-sizth ¥orld Nealth Assembly on 22 Ray 26.37 de la vingt-Sizilase umbl&e mondiale de la santé le
1973 22 mai 1973
Instrupent _deropited on: Instrasest déposd le 1

3 June 1977 3 duin 1977
Sedan Soudan

@ Amendments case into force for all States seabers of (les Asendesents sont entrés en vigeeur pour tous les
the 'orld flealth Organizatioa, including the Sudan, on 3 Etats meabres de 1°Organisation sondiale de la santé, y
Pebruary 1977, in accordamce vith article 73 of the compris le Soudan, le 3 février 1977, conforalment &

Constitution.) 1%article 73 de la Coastitutios.)
Registered ex officio on 3 Jupe 1917, Eatsgistrd d'office 1e 3 duin 1977,

ACCEPTANCE of the Amendmeats to articles 34 and 55 of the
above-sentioned Coastitution, adopted by resolution SHA
26.37 of the Tweaty-sixzth Norld Nealth asseably on 22 Nay

ACCEPTATION des Asendesents aux articles 38 et 55 de la
Constitution susaentionnée, adoptés par résolutioa WHA
26,37 de la Vingt-Sixidme Asseablée momdiale de la santé le

1973 / 22 sat 1973
Isstrunent depopited 0pi [ Instrusent Q¢posd le 2

6 Jane 1977 \J 6 juin 1977
Algeria Algérie

(The Asendaents case iato force tot all States seabers of (les Amendements sont entrés en vigreur pour tous les

the World Healh ganization, i algeria, on 3 Btats seabres de l'Organisation sondiale de 1la santé, y
Pebruacxy 1977, in accordance dth atticle 73 of the coapris 1%ilgérie, le 3 février 1977, coaforaésent 2
Constitation.) 1*article 73 de la Coastitution.)

Bagistered ex officio op § Juse 1977, Eazegistré dtoffice 1e. 6 1uip 1977,

%0. #996. Custoams Convention oa the Interaational Traasport B0 8996. Comvention dosanilre relative au traasport

of Goods under Cover of TIR Carmets (T1R Coavention). Done
at Geneva on 15 January 1959

international de marchandises sous le couvert de carnets
?IR (Convention TIR). Paite 3 Gendve le 15 janvier 1959

ACCESSION ADHESION
Apstrvesnt deposited on: Iostrumens d€posé de i
3 Jume 1977 3 Juin 1977

Chypre
(Avec effet au %er septeadbre 1977.)

Esregisteé dtoffice le 3 igip 1977,

Cyprus
{with effect froa 1 September 1977.)
Bogistered ex officio oa 3 Jwge 1977,

No. 8218, Convention om the Iatergovernmental Saritise %0 42, Coavention relative & la création a‘une
Coasultative Organizatioa. Dome at Gemeva on 6 Barch 1948 Oorganisation maritime ltative interg le.
Paite & Genlve le 6 mars 1988

ACCEPTARCE ACCEPTATION

Inssrsacns deepsited opi Iastrumeat d€pest Jo 2
6 June 1977 6 Juia 1977

Angola Angola

{uith effect from 6 Juse 1977.)
Registered ex officio op 6 Jwge 1927,

{Avec effet auv 6 juin 1977.)
Sexeaistxé gloffice le ¢ 1uip 1977,



No. 13561. International Comvention on the sisplification
and haraonization of Custoss procedures. Concluded at
Kyoto op 1R Ray 1973

ACCRZPTANCE of amnex B.U4 to the adbove-mentioned Convention

Botification _recejved by the Secretary-Ceperal of the
m.u..ss_z.mism.s acil on:

13 April 1977
Svitzerland
(Vith effect fros 13 July 1977. W¥ith reservations in
respect of nore 2 and recosmended practice 12.)

Cextified statesent yps regjstered by the Cystops
Cozoperataon Coupcils acting on behalf of the Pagrties, on. b
Jduge, 1977,

¥o. 15511, Convention for the protection of the world
caltural and natoral heritage. Adopted by the General
Conference of the United Nations Educational, Scientific
and Cultural Organization at its seveanteeath session,
Paris, 16 November 1972

SATIPICATION
Instrysept deposited with the Director—Geperal_of ynjted
Ratjops Edpcatjonsl, Scientific and Cultvral Organization on;
12 may 1977
Yorway

(¥ith cffect fros 12 August 1977. #ith a reservation
under article 16 (2) to the effect that Norway shall not be
bound by paraaraph 1 of the said article.)

Certitied statepent vas yegistered by the Unjted NatiQus
Bjycatiopal, Scientific and Cyltuxal Organization op 6 _June
BI7,

Ho. 730, Vieana Convention on Divliomatic Relations.
at Vienna on 18 Aoril Mel

Done

ACCESSIOY

Jussrosent devorited on:

7 June 1977
Libyan Arad Jamahiriya
(8ith reservations. With effect fros 7 July 1977, subject
to the legal eftects that each Party sight drav from the
reservations as to the application of the Convention.)

- Registexed ex officio gp_ 7 Jduae 1927,

Yo. 7311, Optional Protocol to the Vienna Convention om
DPivlomatic Relations, concerning Acquisation of
Nationality. Done at Vienna on & Aoril 1961

ACCESS1ION

Enstpusept _deposited op:
7 June 1977

Libyan Arad Jamahiriva
(ith etfect tros 7 July 1¥77.)

12gistered ex officio op 7 June 1917,
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%o 13561. Convention internationale pour la sisplification
et l'harsonisation des régises douvaniers. Conclue & Kyoto
le 18 sai 1973

ACCEPTATION de l*annexe B.8 & la C ion ti &

WWWM:

13 awvril 1977
Suisse
(Avec effet au 13 juillet 1977. Avec réserves 3 1°*8gard
de la norme 2 et de la pratique recomsandée 12.)

Lka_déclagation certifife 3. 6té opgegiesrde pak le Copgedl

WW&M

¥o 15511. Conveantion pour la protection du patrisoine
sondial, culturel et naturel. Adoptée par la Conférence
générale de 1'0Orgamnisation des Watioms Unies pour
1*4ducation, la science et la culture 3 sa dix-septidee
session, Paris, 16 noveabre 1972

RATIPICATION

Instryaent d4posd syprds d9 Directent. géeéral de
mmmmmmmmmm_mw

12 mai 1977
Norvége
(Avec effet au 12 aofit 1977. Avec réserve en vertu de
1%article 16, paragraphe 2, auz termes de laguelle la
Borvdge ne se considdre pas life par le paragraphe 1 dodit
article.)

la.déclarasion _certifide a €t epregistréc par
Alorgapisation des Mat mwsu.geuamm“a
et la.coltere }e 6. 39in 1977,

%o 7310. Convention de Vienne sur les relatioams

diplomatigues. Paite 3 Vienne le 18 avril 1961
ADHRES1O®

Jostrupept_déposé e 5
7 Juin 1977

Jasahiriya arabe libyenne

(Avec réserves. Avec effet aw 7 juillet 1977, sauf les
conséguences juridigques gue chagque Partie jugerait devoir
attacher aux réserves en ce qui concerme 1'application de
la Convention.)

Epregistrd_dloftice le 7 _juin 3377,

No 731%, Protocole dc¢ signature facultative 2 la Convention
de Vienne sur les relations diplomatiques, concernmant
l%acguisition de la nationalité. Pait 2 Vienne le 18 avril
1961

ADHEFSION
lpstrument Adposé de 3
7 Juin 1977
Jasahiriya arabe ladbyenne

{Avec effet av 7 juillet 1977.)

Epregigtyé_dloffice le 2 juan 1971



No. 7310. Vienna Convention on Diplomatic Relations.
at Vienna on 18 April 1961

Done
OBJECTION

8 June 1977
Bahamas

(Vith effect s 17 March 1977. The Government of the £

of the Bah:

Begistered £x officio op § Jope 1977,

——

N &)

®o. 14956, Convention on psychotropic substances.
Concluded at Vienna on 21 Pebruary 1971 C .
ACCESSION

Xostrument deposited op:
9 June 1977

Pakistan
(Vith effect from 7 Septeaber 1977.)

Begjistered ex officio og 9 June 1977,

ACCESSION
ilpstrument depeosited ong

10 June 1977 ¥
Senegal /

(¥ith effect from 8 September 1977.)

Begistered ex officio gop 10 Jupe 1977,

Wo. 333. Cosmercial Air Tramsport Agreement between the
Governeent of the Onited States of America and the
Government of the Republic of Ecuador. Signed at Quito oa
8 January 1947

Exchange of notes constituting an agreement supplementing the
above—mentioned Agreement, as amended (vith understanding
supplementary to the Air Transport Agreement of 8 Janunary
1947) . Quito, 31 December 1975

Came into force on 31 December 1975, the date of the note
in reply, in accordance with the provisions of the said
notes.

Agthentic texts: Englisb and Spapisb,
gegistered by the Unjted States of Amwerica on 10 _Juge 3977,

No. 1342, Convention for the Suppression of the Traffic in
Persons and of the ®xplottation of the Prostitution of
Others. Opened for signature at Lake Success, Nev York, on
2% March 1950

ACCESSION

Instroment deposited ong

10 Jane 1977
Riger
{With effect from B September 1977.)

Registered ex officio op_ 10 Jupe 1977.

¥o 7310. Convention de Vienne gdr les relations
diplomatigques. Paite & Vien le 18 awril 1961
OBJECTION
ifi . 1
8 Juin 1977
Bahamas

mars 1977. Le Gouvernement bahamien

— ——

r)) Wo 14956. Convention sur-les substances psychotropes.

Conclue & Vienne le 21 février 1971

ADHESION
Instrusent _géposé Je 2
9 juin 1977
Pakistan
(Avec effet au 7 septembre 1977.)
Epregistré _d'effice le 9 iuip 3977,
ADRESION
Ipstxupent d€poss Je ;i
10 juin 1977
Séndgal
{Avec effet au 8 septesbre 1977.)
Enxegistrs dloffice le 30 Jjuip 1977,
80 333. Accord entre le Gouvernement des Etats-Unis

d*Amérigue et le Gouvernesent de la Ré&publigue dP'Equateur
relatif aux services de transports aériens comserciaux.
Signé 2 Quito le 8 jaavier 1947

Echange de gpotes coastituant un accord cosplémentant 1l'accord
susmentionné, tel gue godifié (avec accord complémentuire 3
1%Accord relatif aux services de transports aériens
cosmerciaux du 8 janvier 1947). OQuito, 31 décembre 1975

Entré eun viguenr le 31 décembre 1975, date de 1la note de
réponse, conforsément aux dispositions desdites notes.

Testes guthentigues : apglais et espagyo
Baregistié_par_les Etatg-Upag.dAafrigye le 10 jgin 1377,

No 1342, Convention pour la répression de 1la traite des
&tres husains et de l%exploitation de la prostitution
d*avtrui. Ouverte 2 la signature 3 Lake Success (New York)
le 21 mars 1950

ADHES1OW

Jnstruncpt dép
10 juin 1977

Wiger
(Avec effet au 6 septeavre 1977.)

Esregistié deeftice Je 10 juin 3977,

8 _le 3



ACCESSION to the Final Protocol annexed to the
above-mentioned Convention

Instrupent deposited op:

10 June 1977
Riger
(¥ith effect from 8 September 1977.)

Reaistered ex officio op_10 June 1977,

No. 12994, léree-ent betveen the Government of the Onited
States of America and the Government of the Union of Soviet
Socialist Republics relating to fishing operations in the
Wortheastern Pacific Ocean. Signed at Moscow on 21
Pebruary 1973

TERAINATION (Note by the Secretarjat)

The Government of the United States registered on 10 June
1977 (under No. 15726) the Agreement between that Government
and the Government of the Union of Soviet Socialist Republics
regarding fisheries in the northeastern Pacific Ocean off the
coast of the United States of America signed at Washington om

18 July 1975.

The said Agreement, which case into force on 1 August 1975,
provides in its article 18 that it shall replace the
above-mentioned Agreement of 21 FPebruary 1973, as extended.

(19_Jupe 197D

No. 12995. Agreement betveen the Government of the United
States of America and the Government of the Union of Soviet
Socialist Republics on certain fisheries probleas in the
northeastern part of the Pacific Ocean off the coast of the
Uonited States of America. Sigmed at Moscov on 21 Pebruary
1973

TERNINATION (Mote by _the Secretarijat)

The Government of the United States registered om 10 June
1977 (under No. 15726) the Agreeament between that Government
and the Governsent of the Daion of Soviet Socialist Republics
regarding fisheries in the northeastern Pacific Ocean off the
coast of the United States of America signed at Washington on
18 July 1975.

The said Agreepent, which came into force on v August 1975,
provides in its article 18 that it shall replace the
above-mentioned Agreement of 21 Pebruary 1973, as extended.

19 _Jape 1977)

No. 14524, Agreement between the United States of America
and the Uniop of Soviet Socialist Republics on certain
fishery probleams on the bigh seas in the western areas of
the Middle Atlantic Ocean. Signed at Washington on 26
Pebruary 1975

Exchange of notes constituting an agreement extending the
above-mentioned Agreement. Washington, 18 and 30 December
1975

Came into force on 30 December 1975, the date of the note

:in reply, in accordance with the provisions of the said

notes.

-Authentic textss.

.zmmm_zm
Registered by the United States of Awexjica on 10 June 1977,

No. 14648. ERxchange of notes constituting an agreement
between the United States of Aserica and the Republic of
China relating to trade in cotton, wool and man-made fiber
textiles. Washington, 21 May 1975

L4

* Exchange of notes comstituting an agreement wodifying the

above-mentioned Agreement. Washington, 31 December 1975

Came into force on 31 December 1975, the date of the note
in reply, in accordance vith the provisions of the said
notes.

Authentic text: Emglish.
Registered by the Unjted States of America op 10 June 3977,
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ADHAESIOR au Protocole de clSture amnexé 3 la Conventioa
sussentionnée

Iogtropept ddposé lo 3
10 juin 1977
¥iger

(Avec effet au 8 septembre 1977.)
Earegistré droffice le 10 igyin 31977,

Wo 12994. Accord entre le Gouvw t des -Onis
d%amérigue et le Gouvernesent de 1l°Union des Répudbliques
socialistes soviétiques relatif aux activités de p&che dans
le Pacifique nord-est. Signé& 3 Moscou le 21 féwrier 1973

ABROGATION ' (Note du Secrétariat)
Le Gouvernement des Etats-Unis d°Amérigque a emregistré le
10 juin 1977 (sous le ¥o 15726) 1l°*Accord entre ce
et le Gou t de 1°'Onion des R&publigues
soclialistes soviétiques relatif & la p&che dams le nord-est
du Pacifique au large de la cOte des Etats-Unis d*Asérique
signé 2 Washington le 18 juillet 1975.

Ledit Accord, qui est entréd en vigueur le ler August 1975,
stipule 3 son article 18 qu*il remplacera 1°Accord
susmentionné du 21 février 1973, tel gue prorogé.

€19 _1Igip 1977

Wo 12995. Accord entre le Gouvernement des Etats-Duis
d'Amérique et le Gouvernement de 1'Onion des Eépubligues
socialistes soviétigues relatif 2 certains probildses posés
par l'exercice de la p&che dans la partie nord-est du
Pacifigue au large de la c8te des Etats-Unis d*amérigue.
Signé 2 Hoscou le 21 février 1973

TEENINATION (Hote du Secrétariat)

Le Gouvernement des Etats-Unis d'Aaérique a enregistré le
10 juin 1977 (sous le No 15726) 1l*Accord emtre ce
Gouvernement et le Gouverneaent de 1'Union des Bépubligues
soclalistes soviétiques relatif & la p8che dans le nord-est
du Pacifique au large de la cSte des Btas-Unis d*Amérique
signé 2 Washington le 18 juillet 1975.

Ledit Accord, qui est entré em vigueur le ler ao@t 1975,
stipule 3 son article 18 qu'il remplacera 1l*iAccord
susmentionné du 21 février 1973, tel gue prorogé.

« ip 19

No 14524. Accord entre les Etats-Unis d°Amérique et 1°Union
des Républigques socialistes soviétigues relatif 8 certains
probldses posés par l'exercice de la p8che hauturidére dans

la partie occidentale de l'océan Atlantique moyen. Signé &
Washington le 26 février 1975
Echange de notes constituant un t 1° d

sussentionné. Washington, 18 et 30 d‘co.bte 1975

BEntré en vig le 30 dé& e 1975, date de la note de
réponse, conformément aux dispositions desdites notes.

Textes autheptiques  anglais et xugge.
Epregistré par les Etats—Upis dtdsérigue le 10 jgin 1977,

Ho 14638. EBchange de notes comstituant un accord eotre les
Btats-Unis d'Amérigue et la Bépubligue de Chine relatif au
commerce des textiles de coton, de laine et de fibre
synthétique. Washington, 21 mai 1975

* Bchange de notes constituant un accord modifiant l®Accord
sussentionné. ®ashington, 3t décembre 1975

Entré en vigueur le 31 décembre 1975, date de la note de
réponse, conforaément aux dispositions desdites motes.

Texte gutheptique : 3nglais.
Enregistré par les Ptats—Upis d'Medrigge le 30 Jujp 1977,



w«ymﬂ’:f.

Wo. 15728. Agreement betveen the Government of the United
States of America and the Government of the People's
Bepublic of Bangladesh for sales of agricultural
cosmodities. Signed at Dacca on 11 September 1975

*

Bxchange of notes constituting an agreesent amending the
above-mentioned Agreement (with related letters dated 11
Narch 1975, 22 October 1975 and 12 Pebruary 1976). Dacca,
23 Pebruary 1976

Came into force on 23 Pebruary 1976, the date of the note
in reply, in accordance with the provisions of the said
notes.

Autheptic text: _Ppglish.
ed 3 on 0 .Juwe 1377,
(Ngte: .

Also see same nusber in part I.)

* Bxchange of notes constituting an agreement asending the
above-mentioned Agreement of 11 September 1975, as amended.
Dacca, 30 Narch 1976

Came into force on 30 March 1976, the date of the note in
reply, in accordance vith the provisions of the said notes.

Agtheptic text: Epolish,
(Note:

7
Also see same nusber in part I.)

* Bxchange of notes constituting an agreement awending the
above-nentioned Agreesent of 11 September 1975, as amended.
Dacca, 26 April 1976

Came into force on 26 April 1976, the date of the note in
reply, in accordance with the provisions of the said notes.

12727
Also see sa-e nusber in part I )

oY v%dﬁ)io

Convention for the estabush-ent of the
ion. . Signed at Paris on 6

nece-bor 1951 )
7 G
MODIPYCATION

By resolution Ro. 1 adopted on 12 December 1974, the
seventh General Asseably of the International Computation
Centre approved a revised text of the Convention which was
proposed by Prance with the co-spomsorship of Spain, as
contesplated in article XIII of the said Convention.

The Convention for the establishment of the International
Computation Centre of 6 Deceaber 1951, as amended, entered
into force for all member States of the Centre on 12 Decesbe
1974, i.e., upon adoption of the above-mentioned resolution,
in accordance with its provisions.

ACCEPTANCE of the above-mentioned Convention of 6§ December
1957 as awended by the seventh General Asseably of the
International Computation Centre in its resolution ¥o. 1 of
12 December 1974

lastrument depogited with the Director-Gepmeral of the
{=]
orgapisatiop op:
3 Pebruary 1975
"Onited public of C
{#ith effect fros 3 Pebruary 1975.)
ed e i
(3 T i 13

1977,

S

A

¥o 15728. Accord entre le Gouvermement des Btats-Unis
d'Asérique et le Gouvernement de la République populaire du
Bangladesh relatif & la vente de produits agricoles. Signé
& Dacca le 11 septeabre 1975

* Echange de notes constituant un accord modifiant 1l*Accord
susmentionnéd (avec lettres connezes en date des 11 mars
1975, 22 octobre 1975 et 12 février 1976). Dacca, 23
f8vrier 1976

Eptré en vigueur le 23 février 1976, date de la note de
réponse, conforaéaent aux dispositions desdites notes.

Jexte guthentigye : analajs,
- . o
(Mote : Voir aussi m&se nuaéro en partie I.)

19

* Echange de notes constituant un accord modifiant 1l'Accord
susmentionné du 11 septembre 1975, tel gque modifié. Dacca,
30 mars 1976

Entré en viguenr le 30 mars 1976, date de la note de
réponse, conforadment aux dispositions desdites notes.

mmmm.-.anugn.
(ote @

L] i 1 197
VYoir ausei m€me numéro em partie I.)

* Echange de notes coastituant un accord modifiant 1®Accord
susmentionné du 11 septesbre 1975, tel gque modifié. Dacca,
26 avril 1976

Entré en vigueur le 26 avril 1976, date de la note de
réponse, conformément aux dispositions desdites notes.

Iexte autheptigge ; anglaje.
[ i le 30 _duip _1977.
(gte : Voir aussi m8me nvaéro en partie I.)

¥o 6119. Convention instituoant le na
Mgw

‘oaleur. Signé & Paris le 6 décesbre 1951 \
RODIFICATION

Par résolution No 1 adoptée le 12 déceambre 1974, la
septidse Assemblée générale du Centre international de calcul
a approuvé un texte revisé de la Convention proposé par la
Prance avec l%appui de 1*Espagre, em application de llarticle
XIII de ladite Conventiom.

4

La Convention instituant le Centre international de calcul
du 6 décesbre 1951, telle qu‘amemdée, est entrée en vigueur
pour tous les Etats membres du Centre le 12 déceabre 1974,
soit d&s 1l'adoption de la rés=olution susmentionnée,
conforalmsent aux dispositions de cette dernilre.

ACCEPTATIOR de la Convention susmeationréde du 6 d8cembre 1951.
telle qutamendée par la septilme Assemblé&e générale du
Centre international de calcul dans sa resolution ¥o 1 du

7 12 décembre 1974

3 février 1975
République-Unie du Cameroun
(Avec effet au 3 février 1975.)

La déclaration certifife 3 _81¢€ empegistrée par
et la culture Je 13 juip 1974, <=
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ACCEPTANCE of the above-mentioned Convention of 6 December
1951 as amended by the seventh Gemeral Assembly of the
International Computation Centre in its resolution No. 1 of
12 December 1974

Ipstrupent_deposited with the Director-Gemeral of the
Upited_Nations Pducatiomal, Scientific and Cultural
organisation on:

27 June 1975
Rolivia
{With effect fros 27 June 1975.)

Certified statement was registered by the Unjted Hations
.ﬂsatLeal‘._LenLLlc and Cultural Organization on 13 Jupe

-l

ACCEPTANCR of the above-mentioned Convention of 6 December
1951 as amended by the seventh Gemeral Assesbly of the.
International Cospatation Centre im its resolution No. 1 of
12 December 1974

Instrument deposited with the Director-General of the
Unjted NWations Pducatiopal, Scientjfic and Cyltural
Orgapisation_on;

4 Auvqust 1975
Iran
(with effect fro- 4 Avqgust 1975.)

Certified statement was registered by the United Fatiops
'973?'3' ional. Scieptific and Cultural Organjzation_on 13 Jupe

DEPINITIVE SIGNATORE of the above-mentioned Conveantion of &
Deceaber 1951 as amended by the seventh General Assembly of
the International Computation Centre in its resolution No.
1 of 12 pDecember 1974

Affixed ong

13 Januoary 1976
Tunisia
(With effect froa 13 January 1976.)

Certified stateaent was recistered by _the Unjted Rations
Educational, Scientific apd Cylteral Organization on 13 June
12171,

ACCEPTANCE of the avove-mentioned Convention of 6 Deceaber
1451 as amended by the seventh General Assembly of the
International Computation Centrc in its resolution No. 1 of
12 Decembher 1974

Instrusent deposited with_the Director-Geperal of the

fnited Nations Educatjonal, Scientific and Cgltural
Qrgapization on:
29 January 1976

Svaziland
(With effect frow 2% January 1476.)

Cortified statement wag revisterec by the Onited Nations
E3ucational, Stcientific_and Celtural Organization on 13 _June
nil.

ACCHPTANCE of the above-pentioned Convention of 6 December
1451 as amended by the seventh seneral Assesbly of the
Tnternational Computation Centre in its resolutaon No. T of
12 December 1974

Instrupent deposited with the Director-senexal of the

2ducational, Scientific and Cultoral

19 Auqust 1976
Senegal
(W1th offect froe 10 Auogust 197b.)

rent _was _reagastered by the United Hatjops
nyifi itural _Orqapization on_13 June

ACCEPTATIOR de la Convention sussentionnée du 6 décembre 1951%
telle gu'amendé&e par la septidme Assesblée générale du
Centre international de calcul dans sa résolution No 1 du
12 décembre 197¢

Instrgpept déposé auprds du Directeur ofnéral de
Q;ggnj at 123 dgs Nations_Upies pour }j*é&dycation,_la_science

27 juin 1975
Bolivie
(Avec effet au 27 juin 1975.)

Pl t fi€e a 61é epregistrée par
» jsati d ions _Unjes pour l*éducation, la_science
_la_desxg_lg K :m n 1977,

ACCEPTATION de la Convention susmentionnSe du & d&cembre 1951
telle gu*amendée par la septi2me Assemblée générale du
Centre international de calcul dans sa résolution ¥o t du
12 décembre 1974

Instrupent d8posé auprds du Dipecteur général de
mmmumn:um&ﬁ!&mhls_icmnce
et la culture le 3
4 ao@t 1975
Iran

(Avec effet au 4 aofit 1975.)

ka_d&claration cet_}_;gg a_6té epregjstrée par
10rgapisation _des Nations Upjes pour )*éducation, la science
et la culture le 13 jyip 1977,

SIGNATORE DEFINITIVE de la Convention susmentionnée du 6
décembre 1951 telle gu'amendée par la septi®me Assemblée
générale du Centre international de calcul dans sa

. résolution Ro 1 du 12 décembre 1974

/" Apposée le_:

13 janvier 1976
Tunisie
(Avec effet av 13 janvier 1976.)

La_déclaration certifiée a €1€ enpregistrée par
1i0rgapisat uL.L!.L.Q__Lud s Nations Unjes ponr 1'@éducation, la science
et la_culture le 13 jujg 1973,

ACCEPTATION de la Convention susmentionnée du 6 décembre 1951
telle gqu*tamendée par la septidame Assemblée générale du
Centre international de calcul dans sa résolution ¥o 1 du
12 décembre 1974

} Instrument d8posé_auprds_du_Directesr_ général de
3 1'Orgapisation des Watjops Unjes poup 1%&ducatioun, la science
; et _la culture le :

29 janvier 1976
Sovaziland
(Avec etfet au 29 janvier 1976.)

La_déclaration certifie a_6té&_epregistrée_par
2Orgapisation _des Nations Upigs_pour l'é&ducatjon, la_science
et_1a culture le 13 juip 1977.

ACCEPTATION de la Convention susmentionnée du & déceabre 1951
telle gu'amendée par la septilme Asseaplée qénérale du
- Centre international de calcul danms sa résolution Ko 1 du
12 déceabre 1974

g

Instrument d6posé auprds du _Directeur 9€néral de
;_Q;gggxsat;_n_ggs Nations Unies pour_l®éducat ;9 . la scicace
et la gyltuge 1

S.3

SR

10 aolt 1976
Sénégal
(Avec effet au 10 aolt 1976.)

La_d&claration certitife a_&t& enregistrée
1'organjsation des Natiops Opies posr l'€ducatjon, }o science
et la colture le 13 juin 1977.



ACCEPPANCE of the above-mentioned Convention of & Decesber
1951 as amended by the seventh General Asseably of the
International Computation Centre in its resolution Fo. 1 of
12 december 1974

ept it =~
Gpited Watjops (=} A 4
Orgapization op:
3 Septesber 1976
Gabon
(With effect from J Septesber 1976.)
Cerptifjed statesept vas registered by the United Nations
Scientific and caltyra) Organizatiop on 13 Jdupe
1927,
¥o. 7794. International Convention for the Safety of Life

at Sea, 1960. Signed at London on 7 June 1960

ACCEPTANCE

Instrynent deposited yith the Secretarv—general of the
IntercGovernpeptal ¥arjtise Cousyltetive Qrqganization on;

12 April 1977
Tonga
{Wéith effect from 12 July 1977.)

Mimmmmw .
rosental Waritipe consultative organization og 33
J.ZZ;

No. 8310.
rules concerning collisions io inland navigation.
Geneva on 15 March 1960

Convention relating to the unification of certain
Done at

DBCLABATION relating to the declaration made upon accession
by the German Democratic Republic

Regejved ong
13 June 1977
Prance

Onited Kingdos of Great Britain and Northerm Ireland
United States of America

Beqistered ex officio gp_13 Jupe 1977,

Convention on facilitation of international
Signed at London om 9 April 1965

¥o. 8564,
maritise traffic.

ACCESSIOR

Iﬂstr_ngss__e.e.as. n.h.u__i.sumgn_xsl_gc.na
Inter-Goverppeptal Baritipe Consultative Ordanjzation.

28 April 1977
Cape Verde
Mith effect from 27 June 1977.)

_.mzwd_..&a_slﬂ_x__xsm 2d_by_the
Inter—Goyerppenyal Magitime Copsoltative Opganization on 13
Jupe 1977,

¥o. 9159, International Convention on Load Lines, 1966.
Done at London on 5 April 1966

ACCESSIOR

Instroment depogited with the Secretary-Geperal of the
Inter-Governsental Maritiwe Copsultative Organizatiop on:

12 April 1977
Tonga
(Vith effect from 12 July 1977.)

Certified stategent vwas reajstered by the
ﬁ;;_zﬁ%_mmmmuwm ¥e._organization op 13

3%

ACCBRPTATION dc la Convention susmentionnée du 6 décembre 1951
telle gu'amend&e par la septilme Assesblée gé&né&rale du

_ Centre international de calcul dans sa résolution No 1 du
12 décembre 1974

Instrysent 4éposé guprds_du Directegr géplral de
mmmwwmmMmcg
et la cylture je ;

3 septeabre 1976

Gabon

(Avec effet au 3 septesbre 1976.)
l'organisation des Natjops Upies poyr )lédecatiop, la geience
et _Ja cultore le 13 Join 3977,

No 7794,
vie humaine en mer, 1960.

Convention internationale pour ia sauvegarde de la
Signée A Londres le 17 juin 1960

ACCEPTATION

Instryment Jépocsé agprds dy Secrétaipe général de
l'Organisation iptergouygrnemeptale _counsgltative de la
pavigation waritime le :
12 avril 1977

Tonga

(Avec effet au 12 juillet 1977.)

1a_déclapation certifife a _€t8 cnpegisipée pap
llorgapisation iptergouveg mmmn.m_ug.ﬁg_l.
pavigatiop saritise le 13 Jjuin 1977.
%o 8310. Convention relative 2 l%unification de certaines

régles en matidre d%abordage en navigation int8rieure.
Faite 2 Gen@ve le 15 mars 1960

DECLARATION relative & la déclaration formulée lors de
l%adhé&sion par la Républigue d8mocratique allemande

Regae Je i

13 juin 1977
Etats-Onis d*Asérigue
Prance
Royaume-Uni de Grande-Bretaygne et d*Irlande da Bord

EDpegisti¢ dteffice le 13 juip 1977,

Convention visant 3 faciliter le trafic maritime
Signée & Londres le 9 avril 1965

No BS64.
internatrional.

ADHESION

ipstrument d&posé auprds du_Secrétaiye gépéral de
A'0rganisation _ibterdosyqrpepentale conseitative de Ja
navigation marjtime lo_ ;i
20 avril 1977

Cap-Vert

{(Avec effet avw 27 fuin 1977.)

La_déclaration cextifile o 818 _eppegistrée_par
1.9:9_312 on_iptesgoyverpenpentale consultative de la
pavigation sapitime. le: 13 Jujp 1577

No 9159, Convention internationale sur les lianes de
charge, 1966, Paite & Londres le 5 avril 1966 .

ADHES1ON

Instroment _déposé€_agprds du Secgétairpe _cénfral de
ltorganisation jntergovscrpepedtale consultative de la
parigation marjtime le ;

12 avril 1977
Tonga
(Avec effet au 12 joillet 1977.)

la_d8claration certifife a 8té epregistrée par
l.gzg_nu:.s?__u..emz"m:ng!sntue ms_i‘a_tu.s_g WEY
pavigation maritise le 13 joju 1977,
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ACCESSION

Wmmmmm
Inter-Goverppental Naritise Copsultative organization op:

—

<

18 April 1977
Uruguay
(Vith effect from 18 July 1977.)

Certified statepent vas registered by the

Inter-Goyerppental Narjitipe consyltative Organization op 13
Jupe 1977.

ACCBSSION

Instrusept deposjted with the Secretarv-Gepegral of the

Cape Verde
Mith effect fros 28 July 1977.)

Certified statemenpt was fegjstered Dby the
JInter—Goyvernpental Marjtise Copsultative Organjzation on 33
June 1977,

28 April 1977 v

¥o. 148671. International Convention on the Suppression and
Punishment of the Crime of Apartheid. Adopted by the
General Assembly of the United Nations on 30 Woveaber 1973

ACCESSION
upent_ 4
13 June 1977

Egypt

(¥ith effect from 13 July 1977. With a declaration.)

Regjstered ex officio on_13 Jyne 1977,
Wo. 851, Pifth International Tin Agreement. Coancluded at

Geneva on 21 June 1975

RATIPICATION

Instrupent deposited on:
14 June 1977

Bolivia

(Vith definitive effect from 18 June 1977. The Agreeaent
came into force provisionally on 1 July 1976 for Bolivia
which, by that date, had notified its intention to ratify
it, in accordance with article 50 (a) (i).)

Registered ex officio on 14 Jupe 31977,
ACCEPTANCE

Instrupent deposited op;: i
% June 1977

Poland

(Vith definitive effect from 14 June 1977. The Agreement
came into force provisionally on 1 July 1976 for Polamd
vhich, by that date, had notified its intention to accept
it, in accordance with article 50 (a) (i).)

e,

Registered ex officio op 18 Jupe 1377,

397

ADRESION

18 awril 1977
Uruguay
(Avec effet au 18 juillet 1977.)

llorganisation intergouvergeseptale congultative de la
havigation maritise Je 13 duin 3977,

ADHESION

loraanisation intergouverpesentale copsultative de Ja
aaviqation magitise Je Qi
28 avril 1977

Cap-Vert
(Avec effet au 28 juillet 1977.)

i2organisation intergouyerpementale copsultative de 13
pavigation maritime le 13 juip 9977,

%o 18861. Convention internationale sur l*&limipation et la
répression du crise d°gparthejd. Adoptée par 1l'Asseablée
générale des Nations Unies le 30 moveabre 1973

ADHESION
Iagtrament dépogd le :
13 juin 1977
Egypte
{Avec effet an 13 juillet 1977. Avec déclaration.)

Bpregistré dtoffice 1o 33 iuin 1977,

No MB85%. Cingquidme Accord intermational sur 1l'étain.
Conclu & Gendve le 21 juin 1975

RATIPICATION
Instrusent dépogé e i
1% juin 1977
Bolivie
(Avec effet 3 titre d6finitif & compter du 14 juin 1977,
L%Accord est entré en vigueur A titre provisoire le ler
Juillet 1976 pour la Bolivie gui, & cette date, avait

notifié son intemtion de le ratifier, conforaément 2
ltarticle 50, paragraphe a) i).)

b 4 h |

ACCEPTATION
Instrusent dépogd Jo o
14 juin 1977
Pologne
(Avec effet 2 titre définitif & compter du ¥4 juin 1977.
L®Accord est entré en vigueur A titre provisoire le ler
Juillet 1976 pour la Pologme gui, & cette date, avait

notifié son intention de l'accepter, conforsésent a
1ltarticle 50, paragraphe a) i).)

Enregistré dloffice Je 18 juip 1977,
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DBPINITIVE ENTRY INTO FORCE of the Agreement

The Agreement came into force definitively on 14 June 1977,

the date by which instruments of ratification, approval,
ptance or ion had been deposited with the

Secretary-General of the United Nations by Governmeants
representing six producing countries holding together at
least 950 votes as set out in annex A and nine consuming
countries holding together at least 300 votes as set out in
annex B, in accordance with article 49 {(a).

Begistered ex officio on_ 1% Juge 1977,

Wo. 15033. International Cocoa Agreement, 1975. Concluded
at G ou 20 Octob 1975

RATIPICATION
Instrument deposited op:

W June 1977
Pinland

(9ith provisional effect from 14 June 1977. The Agreement
camse into force provisionally on 1 October 1976 for Pinland
which, by that date, had notified its intention to apply
it, in accordance with article 69 (2).)

Begistered ex officio op 18 June 1977,

No. 14570. Agreement betveen the United Nations (United
¥Wations Development Prograsme) and the Government of Cape
Verde concerning assistance by the United Natiomns
Development Programme to the Government of Cape Verde.
Signed at Praia on 31 Jamuvary 1976

Bxchange of letters constituting an agreesent tersinating and
replacing the exchange of letters of 31 January and 1 March
1976 supplementing the above-mentioned Agreement. Praia,
16 Say and 15 June 1977

Came into force on 15 June 1977 by the exchange of the said
letters.

Authentic text: French.
Begistered ex officio op_15 Jype 1977,

No. 15731. Constitution of the Association of Natural
Rubber Producing Countries. Adopted at London on 21 BMay
1968

ACCBSSIOW
Instrumept deposited with the Goverpsent of Malavsia op:

23 June 1970
Singapore

{¥ith effect froa 23 Jane 1970.)

. geptif ate . i

J377, (Eote: Also see same number in part I.)

ACCESSION

Instrysent deposited yith the Goverpmept of NMalaysia op:

23 June 1970
Republic of Viet-wam
(¥ith effect from 23 June 1970.)

: f t S, i
1977, (Hote: Also see sase nueber in part I.)
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ENTREE EN VIGUEUR DEPINITIVE de 1°Accord
L%Accord est entré en vigueur A titre définitif le 14 juin

- 1977, date A laguelle des instruments de ratification,

d%approbation, d*acceptation ou d*adhésion avaient &té
déposés auprés du Secrétaire génédral de l'Organisation des
Wations Unies par des Gouv repré sizx des pays
producteurs détenant enseable au moins 950 des voix selon la
répartition indiquée 2 l'annexe A, et peuf des pays
consoamateurs détenant ensemble au moins 300 des voix selon
la répartition indiquée 3 1l%annexe B, conforaément 2
ltarticle 49, paragraphe a).

: i 4 i 27

%o 15033. Accord international de 1975 sur le cacao.
Conclu 3 Genéve le 20 octobre 1975

RATIFICATIOS
Ingtrument déposé e 5
1% Juin 1977
Pinlande
(Avec effet 2 titre provisoire 2 coampter du 14 Jjuin 1977.
L%Accord est entré en vigueur 4 titre provisoire le ter
octobre 1976 pour la Pinlande gui, & cette date, avait

notifié son intention de ltappliguer, conforséament A
1tarticle 69, paragraphe 2.)

Soff i1}

¥o 14570. Accord enmtre 1'Organisation des Nations Onies
{Programme des NWations Unies pour le développement) et le
Gouvernemeat du Cap-Vert relatif 2 une assistance dn
Programsme des Nations OUnies pour le développement au
Gouvernesent cap-verdien. Signé 3 Praia le 31 janvier 1976

Echange de lettres constituant un accord abrogeaant et
resplagant l*8change de lettres des 31 janvier et ler mars
1976 complétant 1l°Accord susmentionné. Praia, 16 mai et 15
Juin 1977

Entré en vigueur le 15 juin 1977 par 1°Echange desdites
lettres. :

Iexzte authentigye ; frangais,
i : 13 Juin 9977,

Wo 15731. Constitution de l®Association des pays
producteurs de caoutchouc naturel. adoptée & Londres le 21V
wai 1968

ADHESION

23 juin 1970
Singapour
(Avec effet au 23 juin 1970.)

n i €
(Bote : Voir aussi m&me numéro en
partie I1.)
ADHESION
Ipgstrument d¢éposé agprés dy Goyverpemept palajsiep le

23 Juin 1970
Républigue du Viet-Bam
(Avec effet au 23 juin 1970.)

i (Bote : Yoir aussi mSme numéro en
partie I.)



AYENDMENT to article 13 (c)

The amendment was proposed by Thailand and approved by the
Asseably on 16 October 1970. It came into force on 24
January 1971, i.e., 100 days after its approval, in
accordance with article 24.

sent vas _regjstexed by M. S 15
Als0 see same number in part I.)

1977, (Note:

ACCESSION
Instgynent depogited with tbe Goverppent of Nalaysia op:
11 August 1975

India
(With effect from 11! Auqust 1975.)

Certified statepept vas registered by Halaysia_on 15 jJune

31917, (Rote: Also see same nusber in part I.)
ACCESSION
Instrupent deposited with the Governpept of Halavsja onji

28 November 1975
Papua New Guinea
(With effect from 28 November 1975.)

Cegtified statepent va red by NHalaysia_on. 15 June
1927, (dote: Also see same number in part I.)

TERMIBATION of mesbership in the Association of Batural
Rubber Producing Countries

Decision taken by the Assembly:of the Asgociation, in
acgordance with artjicle 6, on;
27 Boveaber 1976

Repudblic of Viet-Nas
(Vith effect from 1 January 1977.)

Ceptified statement vas reuistered by -on_15_June

3977, (Note: Also see same number in part I.)
No. 13566. Treaty between the Federal Republic of Germany

and the Xingdom of Sweden concerning mutual assistance in
customs matter. Signed at Stockhols on 18 December 1972

Treaty asending the above-mentioned Treaty.
on 31 October 197%

Signed at Bonn

Came into force on 29 December 1976, i.e., one month after
the date of the exchange ot the instruments of ratification,
wnich took place at Stockhols on 29 Novesber 1976, in
accordance with article 31 (2).

Authentac textg: Cermap and Swedish,

ﬂ_cz%%.g_t_hﬂss_u.xhzlﬂsnLM1uE_eLmrm.lé_ues

No. 14449, Customs Convention on Containers, 1972.
Concluded at Geneva on 2 Deceaber 1972

RATIFICATIONR

Instrument deposited on:
17 June 1977

Austria

(With effect froa 17 December 1977.)

Registered ex officio op_37 June 1377.

ANMERDENENT & 1l*article 13, paragraphe ¢)

Lt'amendement a &té propos& par la ThaYlande et approuvé par
1°Assemblée le 16 octobre 1970. Il est entré en vigueur le
28 janvier 1971, soit 100 jours aprés son approbation,
conforaéaent & ltarticle 24.

La.déclagation certifide a 6t8 o i
21977, (fote : Voir aussi m&me numéro en

partie I.)
ADHAESION
Instrusept _déposé auprds du Gogvernement malajsiep le
11 aofit 1975
Inde
H (Avec effet au 11 aolt 1975.)
La_d&claration certifige a ¢ € _Malajsje
1977, (8gtc : Voir aussi m&se numéro en
partie I.)
ADHESION
Instrumeps_déposé_guprés dy Cogverpepepnt walajsjen le i

28 noveabre 1975
Papounasie-RNouvelle~Guinée
(Avec effet au 28 noveabre 1975.)

ka_d€claration certifie a €té epregistrée pax la Malaisie
_1977. (Note : Voir aussi m&me numéro en
partie I.)

CESSATION de la gualité de meadbre de 1°®Association des pays
producteurs de caoutchouc natural

REcision _prise pap l'Asseablée de 1°Association,
conforadmept 3 _l'article 6. le 3

27 novembre 1976
République du Viet-Nam
(Avec effet au ler janvier 1977.)

Lka_déclagation certifife_a 6ét¢_canregistrée par la Nalaisie
5 _3juin _1977. (Hote : Voir aussi m&me nuséro en
partie I.)
Mo 13566. Traité d'assistance mutuelle en matilre gde

douanes entre la Répuplique fédérale d‘'Allemagne et le
Royaume de Sudde. Signé& 3 Stockhola le 18 décembre 1972

Traité modifiant le Trait# susmentionné.
octobre 1975

Signé 2 Bomn le 31

Entré en vigueur le 29 déceambre 1976, soit un mois aprés la
date de 1'échange des instruments de ratification, leguel a
eu lieu & Stockhols le 29 novembre 1976, conforméaent
1tarticle 3, paragraphe 2.

Textes autheptiques i 2llepapd et svédois.
Epregistré par la Rdpubligue féadrale d°Allepague le 16 juan
1971,

Fo 1449, Convention douanilre relative aux conteneurs,
1972. Conclue & Gendve le 2 décembre 1972
RATIFICATION

Ipstrumept d£posd le
17 juin 1977
Autriche
(Avec effet au 17 déceabre 1977.)

Epregisipé dtoffice le 17 Juin 1277,
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Wo. &789. Agr ing the adoption of unifors
conditions of approval and reciprocal recognition of
approval for sotor vehicle equipsent and parts. Done at
Geneva on 20 Marck 1958

APPLICATION of Regulations Nos 10 and 15 annexed to the
above-aentioned Agreeasent

Botification received op:
20 Jane 1977
Pinland

(With effect from 19 August 1977.)
Begistered ex officio op 20 Juge 1977,

¥o. 15810. Convention on the prevention and punishament of
crimes against internationally protected persons, including
diplomatic agents. Adopted by the General Asseably of the
United Wations, at Wev York, on Y4 Deceaber 1973

RATIPICATION

Ingtroment deposited on:
20 June 1977

Australia

("ith effect from 20 July 1977.)
Begistered ex officio op 20 Juge 1977,

No. 521. Convention on the privileges and immunities of the
specialized agencies. Approved by the General Asseably of
the Onited Nations on 21 Noveaber 1947

ACCESSION
Instrumept_depogited op:

21 June 1977

Greece

{In respect of the International Labour Organisation, the
Pood and Agriculture Organization of the United Bations
(second revised text of annex II), the United Wations
Bducational, Scientific and Cultural Organization, the
Internatjonal Civil Aviation Organization, the
International Monetary Pund, the International Bank for
Reconstruction and Development, the World HRealth
Organization (third revised text of annex YII), the
Universal Postal Union, the Internmational Telecosmunication
Union, the lInter-Governmental Maritise Consultative
organization (revised text of anmex XII), the World
Meteorological Organization, the International Pinance
Corporation and the International Development Association.
With effect from 21 June 1977.)

Registered ex officio op 21 Jupe 1977,

¥o. 195034. 7International Coffee Agreement, 1976.
at London on 3 Deceaber 1975

Concluded

BATIPICATION

Zustrupept depogited on;

22 Jupe 1977
Ivory Coast
(¥ith provisional effect froa 22 June 1977. The Agreesent
came into force provisionally on 1 October 1976 for Ivory
Coast which, by that date, had notified its inmtention to
apply it, in accordance with article 61 (2).)

fegistered ex officio op 22 Jgpe 1977,
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¥o 4789. Accord concernant 1‘*adoption de conditions
uniformes d*homologation et la recomnaissance réciprogue de
1*homologation des dquipements et pidces de véhicules 2
soteur. Pait & Gendve le 20 mars 1958

APPLICATION des E&glesents Nos 10 et 15 annexés & 1%Accord
susaentionné

Rotification _resve l¢ 3
20 juin 1977

Pinlande
(Avec effet au 19 aofit 1977.)

Epxegistnd dtoffice le 20 juin 1377,

¥o 15410. Convention sur la prévention et la répression des
infractions contre les personnes jouissant d°une protection
internationale, y compris les agents diplomatiques.
Adoptée par 1°Assemblée géndrale des Nations Unies, 2 Rew
York, le 18 déceabre 1973

BATIPICATION
Ipstrusent dépogé le :

20 juin 1977
Australie
(Avec effet au 20 juillet 1977.)

Epregistrd 9leffice le. 20 juip 1977,

%o 527. Convention sur les privildges et immunités des
institutions spécialisées. Approuvée par l°Asseamblée
générale des Bations Unies le 21 novembre 1947

ADHESION

lastrusent 4€posé le ;i

27 juin 1977

Gréce

{A 1%6gard de 1l°'Organisation internationale du Travail, de
l%0rganisation des Nations UDnies pour l*alisentation et
1ltagriculture (secord texte révisé de l'annexe II), de
1'0rganisation des Wations Danies pour 1l%éducation, la
science et la culture, de l*Organisation de l'aviation
civile internationale, du Ponds monétaire international, de
la Bangue internationale pour la reconstruction et le
développeaent, de 1'Organisation aondiale de la santé
(troisidae texte révisé€ de 1'annexe VII), de 1'Union
postale universelle, de 1'Union internationale des
télécommunications, de l*Organisation intergouvernesentale
consultative de la navigation maritiame (texte révisé de
l*annexe XII), de 1'Organisation aétédorologigque mondiale,
de la Société financidre internationale et de l*Association
internationale de développaent. Avec effet aw 21 juin
1977.)

Enregistng dloffice Je 2% Juin 1977,

No 15038, Accord international de 1976 sur le café.
& Londres le 3 décembre 1975

Conclu

BATIPICATION

Instrument_4éposé le ;i

22 juin 1977
C8te d°Ivoire
(Avec. effet 2 titre provisoire 3 compter du 22 juin 1977.
L*Accord est entré en vigueur A titre provisoire le ler
octobre 1976 2 1'€gard de la C8te d°Ivoire qui, 2 cette
date, avait notifié son intention de 1l'appliguer,
conforméaent & 1l'article 61, paragraphe 2.)

Epreqisti¢_dloffice le 22 fuin 1377,



No. 605. Convention (No 22) concerning seamen®s articles of
agreerent, adopted by the General Conference of the
International Labour Orgamisation at its ninth session,
Geaeta, 24 June 1926, as sodified by the Pinal Articles
Revision Convention, 1986

TERRITORIAL APPLICATION

mu%ges;ez-mwmm
Internatiopal Labour Office opi

6 nay 1977
United Kingdos of Great Britain and Northern Ireland
(vithdrawal of the sodifications accompanying the
declaration of application to Hong Kong notified on 12 June
1968. With effect from 6 May 1977.)

cersified statesont wag registergd Dby the Interpatiopal
kabour Orgapisation op 23 Jupe 1977,

Ro. 635. Convention (Mo. 58) fixing the minisum age for the
adamission of childrem to employment at sea (revised 1936),
adopted by the General Conference of the International
Labour Organisation at its tveanty-second session, Geneva,
24 October 1936, as modified by the Pinal Articles Revision
Convention, 1946

TERRITORIAL APPLICATION

Notificaticp registered yith the Director—Geporal of the
Interpatiopal labour Office op;:
3 nay 1977
Onited Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
(Withdraval of the modiftications accompanying the
declaration of application to Belize notified on 27 March
1950. With effect from 3 BMay 1977.)

Certified stateeent wap reqistered by the International
kabour Ordanisation of 23 June 1977,

No. 2109. Convention (No. 92) concerning crew accommodation
on board ship (revised 1949). Adopted by the General
Conference of the Intermatiomal Labour Organisation at its
thirty-second session, Geneva, 18 June 1949

BATIPICATION

JIastruseot registered with the Director-Geperal of the
Internatiopal Labour Office op:
31 say 1977
Wew Zealand
(Pith effect froa 30 November 1977. With a declaration
that the Convention is not applicable to the Tokelauw
Islands.)

- gertified statement wag reqlstered Dby the International
labour orgapjsation op 23 Joge 1977.

y

%01

Bo 605. Convention (%o 22) concernant le contrat
d'engagement des marins, adoptée par la Conférence générale
de 1*Organisation internationale du Travail & sa neuvidme
gession, Gendve, 28 Juin 1926, telle gu'elle a &té& modifie
par la Convention portant révision des articles finals,
1946

APPLICATION TERRITORIALB

Jotification enregigtrée auprPs du_Directeur gépéral dg
Bureay lnterpational dv Ixavail le 2
6 mai 1977
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d*Irlamde du Word
(Retrait des modification figurant dams la déclaration
d'application & Hong-kong gqui avait &té notifide le 12 juin
1964. Avec effet au 6 mai 1977.)

La_g€claratiop certifife a €t€ enreqistrée par
Alorgapisation interpationale du Travail le 23 igis 1977.

Bo 635. Conventiomn (No 58) fizant 1%age mimisus d*admission
des enfants an travail maritime (révisfe en 1936), adoptée
par la Conférence générale de l'Organisation interpationale
du Travail & sa vingt-deuxilame sessionm, Gendve, 24 octobre
1936, telle gu®elle a &té modifiée par la Coaveation
portant révision des articles finals, 1986

APPLICATION TEERRITORIALER

Notification epregistrfe ageris du Rirectear général ds
Rereav _ipterpatiopnal du Travail le :

3 mai 97?7
Royause-Uni de Grande-Bretagne et d°Irlande da Word
(Retrait des modifications figurant dams la déclaration
d%application & B&lize qui avait &t8 notifide le 27 mars
1950. Avec effet au 3 mai 1977.)

La_déclaration centifide a 616 caregistrfe pax
lorganisation interpationale dy Travail le 23 fuip 1977,

%0 2109. Convention (Wo 92) t le log de
1'équipage 3 bord (revisée en 1949). Aadoptée par la
Conférence générale de 1 isation internationale du
Travail & sa trente-deuxilse session, Genlve, 18 juin 1949

RATIPICATION

31 mai
Nouvelle-zZélande

(Avec effet au 30 noveabre 1977.

Convention me s'applique pas aux fles Tokélaou.)

1977

Avec déclaration gue la

La_déclagation coxtifide a &t eproqistrée pap
1'organisation internaticnale du Travail le 23 jvin 1977,



b

1

No. 3792. Convention (¥o. 68) concerning food and catering
for crews on board ship, adopted by the General Conference
of the International Labour Organisation at its
tventy-eighth session, Seattle, 27 June 1946, as modified
by the Pinal Articles Revision Convention, 19836

BATIFICATION

Iostronent registered with the Director—Genegal of the
Internatiopal labour Office op:

31 may 1977
New Zealand
{With effect from 30 November 1977. Wwith a declaration
that the Convention is not applicable to the Tokelau
Islands.)

Certified statemsept was registered by the Ipternational
Labour Oroanisation op 23 Jupe 1377,

¥o. 6873. Convention (No. 124) concerning medical
examination of young persons for fitness for employment
underground in wines. Adopted by the Gemeral Conference of
the International Labour Organisation at its forty-ninth
session, Geneva, 23 June 1965

BRATIPICATION

Isstrosent registered with the Director-Gemeral of the

' Interpatiocnal laboyg Qffice op:

6 may 1977
Belgiue
(Rith effect from 6 May 1978.)

Cextified statepent was registered by the Interpatiopal
Labour orgapisption op 23 Jype 1977,

No. 12320. Convention (Bo. 134) concerning the prevention
of occupational accidents to seafarers. Adopted by the
General Conference of the Internatiomal Labour Organisation
at its fifty-fifth session, Geneva, 30 October 1970

BATIPICATION

Anstroeept reoistered yith ihe Director-General of the
Interpatjonal Labour Offjce opz
26 way 1977

Guinea

(With effect from 26 May 1978.)

Labour Orgapisatiop on 23 June 1977,

RATIFICATION
Instrument registered with the Director-Gepemal of the  \/
tiopa : ¥
31 may 1977
Wew Zealand i/

(With effect from 31 May 1978. Vith a declaration that
the Convention is not applicable to the Tokelau Islands.)

t te,

Labour Organisatiop op 23 Juge 1977,
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¥o 3792. Convention (¥o 68) concernpant l*alimentation et le
service de table & bord des navires, adoptée par la
Conférence générale de 1°Organisation intermationale du
Travail 3 sa vingt-huitilae session, Seattle, 27 juin 1946,
telle gqu’elle a &té& modifiée par la Convention portant
revision des articles finals, 1946

RATIPICATION

Instryment enregistné auprds dv Dipecteur qépépal du Bureap
interpational dv Travail le :
31 mai 1977

Nouvelle-Zé&lande
(Avec effet au 30 npovembre 1977. Avec déclaration gue la
Convention ne s'appligue pas aux fles Tokélaou.)

La.déclaration certifide g 6té enreqistrée par
1'Orgapisatiop interpationale dg_Travail le.23 fwip 1977,

¥o 8873. Convention (8o 124) concernant 1%examen aédical

dtaptitade des adolescents 3 1l%emploi aux travaox
souterrains dans les mines. Adoptée par la Counférence
générale de 1°Organisation internationale du Travail 2 sa
quarante-neuvidse session, Gendve, 23 juin 1965

BATIFICATION

Znstrgment onregistr€ aypréds dy Directepr généra) dy Bureay
international du Travail le : =
6 mai 1977

Belgique
(Avec effet au 6 mai 1978.)

La_déclaration certifice a ¢té enregistrée par

AOrganisation inptorpatiopale dy Travail le 23 Juip 1977.
¥o 12320. Convention (No 134) concernant la prévention des

accidents du travail des gens de ser. Adoptée par la
Conférence générale de l'Organisation internationale du
Travail & sa cingquante-cinquilme session, Genlve, 30
octobre 1970

BATIFICATION

26 mai 1977

Guinée
(Avec effet au 26 mai 1978.)

La _d€claratiop certifife g €t¢ enregistrée par ”
ltorganisatiop ipterpatiopale du Travail le 23 Iuim 3977.

RATIFICATION
Ingtrypent epregistré ayprds du Directewr aénéral dy Byreay

31 mai 1977
Nouvelle-Zélande
(Avec effet au 31 mai 1978. Avec déclaration gue la
Convention ne s*applique pas aux fles Tokélaou.)

l20rganisation jsterpationgle du Trawail le 23 jujp 1977.



NOo. 12659. Convention (No. 135) concerning protection and
facilities to be afforded to workers® representatives in
the undertaking. Adopted by-the General Conference of the
International Labour Organisation at its fifty-sixth
session, Geneva, 23 June 1971

BATIFICATION

1nstpyaent registered with the bixector-Geperal of the
Interpational lLaboug offjce op:
26 may 1977

Guinea
{With effect from 26 May 1978.)

__xsi.;.._§&_£ga=nx__ns.x:sigxssz_.hz.shs_xnsgxna_mgnnl
Labour Orgamisation op 23_Jd3ne. 197, l;

Wo. 12677. Convention (No. 136) concerning protection
against hazards of poisoning arising froam benzene. Adopted
by the General Conference of the International Labour
Oorganisation at its fifty-sixth session, Geneva, 23 Jane
1971

BATIFICATION

Instxomept regigtered with the Director-Geperal of the
Internatiopal lLabour Qffice oni

26 may 1977
Guinea
{(With effect from 26 fay 1978.)

Certified statemept was registered by the International
- kabour Organisation ou 23 Jene 1377.

No. 14841. cConvention (#o. 139) concerning prevention and
control of occupational hazards caused by carcinogenic
saubstances and agents. Adopted by the General Conference
of the International Labour Organisation at its fifty-ninth
session, Geneva, 24 June 1978

RATIPICATION

Lostpusent registered with the Director-Gepexal of the
Internatiogal Labour Office op:

4 day 1977
finland
(vith effect from 4% May 1978.)

Certified statement was pegistered by the Interpational
Lapogr _Organisation op £3 Jyne 1977.

No. 1862. Convention (No. 138} concerning ainisum age for
adamission to employment. Adopted by the General Conference
of the International Labour Organisation at its
fifty-eighth session, Geneva, 26 June 1973

RATIPICATION
Instgupept_registered with the "irector-Geperal of the
Internatiopal lLabour Office OR:
16 May 1977
Spain

{¥ith effect froe 16 May 1976. Specifying, pursuant to
article 2 (1) of the Convention, that the minimua age for
admissior to employment is 15 years.)

Ceortified statepent was regjstered by the Inpternational
Labour Qrggnisation op 23 Jupe 1977.

403

Bo 12659. Convention (¥o 135) concernant la protection des
représentants des travailleurs dans l'entreprise et les
facilités 2 leur accorder. Adoptée par la Confé8rence
générale de 1l'Organisation internationale du Travail 2 sa
cinquante-sixi@me session, Genéve, 23 juin 1971

RATIPICATION

WM{ - gﬁngg,gl gll 25122!
intematjonal 49 Travail le 3

26 mai 1977
Guinée
{Avec effet au 26 mai 1978.)

La_géclacation certifie a été enregistrée par
l*organisation ipterpationale du_Travail le 23 juin 1977,

No 12677. Convention (No 136) concernant la protection
contre les risgques d'intoxication dus au benzéne. Adoptée
par la Conférence gépérale de l*Organisation internationale
du Travail & sa cinquante-sixidme session, Gendve, 23 juin
1971

BRATIFICATION

(Avec effet au 26 mai 1978.)

La_d€claratiop certifide g été cnregistrée par
l'ﬂlﬂlﬂ!!im l’nSSEB!jgnilg g! xnnjl lg 22 j!lil !2!!‘

No 1M841. Convention (No 139) concernant la prévention et
le contr8le des risques professionnels causés par les
substances et agents cancérogdnes. Adoptée par la
Conférence générale de l'Organisation internationale du
Travail 2 sa cinguante-neuvidme session, Gendve, 24 juin
1974

RATIFICATION

Instrypent epreqgistré agprds du Directear g9énéral dg Sorean
interpatiopal du Travail Je i
4 mai 1977

Finlande

{Avec effet au 4 mai 1978.)

La _déclagation certifife a_&t& enreaistrée par

Al isati i i d A in_ 1927
Bo 14862. Convention (No 138) concernant l%age minimum

d*admission 2 1%emploi. Adoptée par la Conférence gé&nérale
de lt*Organisation internationale du Travail 2 sa
cinquante-huitidme session, Gendve, 26 juin 1973

BATIPICATION
Instrusent enreqistré aupréds du Directegr général gdu Burean
iptegrnatiopal du Travail le :
16 mai 1977
Bspagne

{Avec effet an 16 mai 1978. 1I1 est spécifié, conforaément
4 ltarticle 2, paragraphe 1, de la Convention, que 1l%age
minimum d'admission & 1%emploi est de 15 ams.)

La_déclaration certifife a &té _enreqgisirée par
1'0rgavisation jpternationaledu Travail je 23 iuip 1977.



Ro. 9468. International Convention on the Blisination of
All Poras of Racial Discrimipation. Opened for signature
at New York on 7 march 1966

RATIPICATION

Ipstrusent deposited on;
15 Pebruary 1977

Guyana

(With effect from 17 march 1977. With a reservation.)
fegistered ex officio op 23 Jupe 1377,

—

No. 15789, Cofnvent:lon on the prevention of marine pollution
by duaping of wastes and other matters. Opened for

signature at london, Mexico city, Moscow and Washington on
29 Decesber 1972

RATIPICATIORS and ACCESSIONS (3)

IngtEusents yere depocited on bebalf of the followiag
y.the_Governsents of Mexico, the Union of
Soviet Socialist Bepublics, the United Kinpadom of creat
Bcitain and Northern Ireland or the Upjted States of America
Qo the dates ipdicated;

accession {a). at london. (Ls)
fase VT T T
-¥aghington (W)

Byelorussian Soviet
Socialist Republic
(With effect froa
28 Pebruary 1976.)

Canada 13 November 1975 (L,M,Ne,W)
(¥ith effect from -

13 becesber 1975.)

29 January 1976 M)

Caba 1 Decesber 1975 a (L)
{Witk effect from

31 December 1975.)

france 3 Pebruary 1977 @)
(With a declaration and a 10 FPebruary 1977 (Ne)
reservation. With effect 4 march 19717 M

fros 5 March 1977 for the

instroment deposited

in London.)

German Democratic Republic 20 August 1976 3 (L,n,Ne)
(¥ith effect froa

19 September 1976.)
Haiti 28 Amgust 1975 W)
(Vith effect from

27 Septeaber 1975.)

Rungary S5 rebruary 1976 (L,H,¥)
(Vith effect from

6 March 1976.)
Kenya 7 January 1976 a (L)
(#ith effect froa

6 Pebruary 1976.)
Libyan Arab Jamahiriya 22 wovember 1976 a (L)
(With effect from

22 December 1976.)

Nigeria 19 march 1976 2 (L)
(With effect from

18 April 1976.)

Tanisia 13 april 1976 a (L)
(With effect from 21 April 1976 a (M)
13 Bay 1976 for the 26 April 1976 M)
instrusent deposited in 10 may 1976 a3 (fte)

London. Signature
affized in washington
on 5 March 1973.)
okrainian Soviet

Socialist Republic
(Rith effect from
6 March 1976.)

Onion of Soviet
Socialist Republics 30 December 1975 (L,hK,Ne,W)
{With effect from
29 January 1976.)

w

February 1976 (M)

Bo 9464. Convention internationale sur l*élimination de
toutes les formes de discrimination raciale. Ouverte a la
signature 4 New York le 7 mars 1966

RATIPICATIOR

Instryeept d€pogé le i

15 février 1977
Guyane
(Avec effet au 17 mars 1977. Avec reservation.)

No 15749. Convention sur la prévention de la pollution des
mers résultant de l*immersion de déchets. Ouverte 2 la
signature 3 Londres, Mexico, Moscou et Washington le 29
décembre 1972

RATIPICATIONS et ADHESTONS (@)

mwumwmwm
ci-aprds ayprés des Gouvernements deg Btats-Upis d°Ag€rigue,
u_nmm_nmm.nn.nammnsmmmn
¥ord et de )'Upiop des Républigues secialistes soyi€tiages
agx_dates jndiaquées ;

Etas Londes {L*), Dexicp {Mel.
Pogcou IMl,. o0 vashington fw)

Canada 13 novesbre 1975 (L,B,Re,W)
{Avec effet aun

13 décembre 1975.)
Cuba ler déceadbre 1975 a3 (L)
(Avec effet au

31 décemsdbre 1975.)

France 3 février 1977 (L)
(Avec déclaration et 10 févwrier 1977 (ne)
réserve. Avec effet an 4 mars 1977 ()

5 mars 1977 pour l'ins-

trumsent déposé A Londres.)
Ra¥ti 28 aoft 1975 ™)

(Avec effet au

27 septeabre 1975.)
Bongrie 5 février 1976 (L,M,W)
{Avec effet an

& mars 1976.)
Jamahiriya arabe 11byenne 22 novemabre 1976 a (L)
(Avec effet an

22 aécembre 1976.)
Kenya 7 janvier 1976 a (L)
(Avec effet an

6 février 1976.)
Nigéria 19 mars 1976 a (L)
{Avec effet au

18 avril 1976.)
Républigue démocratigue

allesande 20 aoflt 1976 a (L,%,Me)
(Avec effet au

19 septembre 1976.)
képubligue socialiste

soviétique de Bié&lorussie 29 janvier 1976 (M)

{Avec effet au

28 février 1976.)
Républigue socialiste
soviétique d'Ukraine
(Avec effet au

6 mars 1976.)

o

février 1976 (n)

[



Onited Kingdom of Great
Britain and ¥orthern
Ireland

(In respect of the United
Kingdoa of Great Britain
and Rorthern Ireland,
Bailivick of Guerasey,
Bailiwick of Jersey, Isle
of Man, Belize, Berasuda,
8ritish Indian Ocean
Territory, British virgin
1slands, Caysan Islands,
falkland Islands and
Dependencies, Gilbert
Islands, Hong Kong,
Nontserrat, Pitcairn,
Henderson, Ducie and Oneo
1slands, St. Helema and
Dependencies, Seychelles,
Soloson Islands, Turks and
Caicos Islands, Tuvalu, and
Uaited Kingdoa Sovereign
Base Areas of Akrotiri amnd
Dhekelia in the Island of
Cyprus. With effect from
17 b ber 1975, pt in
the case of the Bailiwick of
Jersey for which the
ratificatiorn took effect on
4 April 1976, i.e., on
the thirtieth day following
the date (5 March 1976) on
which the Government of the
United Kingdom notified the
other pository Gover
that the measures reguired to
isplement the Convention in
the Bailiwick had been taken.)

17 sovember 1975 (L,N,Re,¥)

Yugoslavia 25 June 1976 3 (1,8,08e,¥)
(¥ith effect froa 25 July

1976.)
Zaire 16 Septeader 1975 3 (L)

{¥ith effect from 1
October 1975.)

Certified statoments yere registered by Nexico. the. Upioa
of Soyiet Socialist Bepublice, the Upited Kingdos of Great
on_23 Juge 1377, (¥ote:

Also see sase number in part I.)

* Dates of entry into force in respect of instruments
deposited in London have been supplied by the Govermmeat of
the UOnited Kingdom ‘provided that the deposit im London wvas
the effective deposit for the purpose of article XIX (2) of
the Convention®.

WITHDRAWAL OPF RESERVATION e

dfel_op:
3 Bovember 1976 (L)
8 Woveaber 1976 (Ne)
Denmark
{The reservation relative to the obligations of the Paeroe
Islands pursuant to the Convention is repealed with effect
from 15 Rovember 1976.)

Certified statenents vere registered by fezico and the
Jgne 1977, (Note: Also see same nusber in part I.)
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Royause-Uni de Grande-Bretagne
et d%Irlande du Ford

{A 1'€gard du Royause-Uni de
Grande-Bretagne et d°Irlande
da Ford, du bailliage de
Guernesey, du bailliage de
Jersey, de 1°fle de Man, de
Bélize, des Bermudes, du
Territoire britannique de
1'%céan Indien, des fles
vierges britanniques, des
fles Calmanes, des fles
Palkland et leurs dépen-
dmnces, des fles Gilbert,

de Hong-kXong, de Nomtserrat,
de Pitcaira, des fles
Hendersoan, Ducie et Oneo,

de St. Héldne et ses dépen-
dances, des Seychelles, des
fles Salomon, des fles
Turques et Calques, de
Tuvalu et des zones de souve-
raineté du BRoyaume-Uni
d*aAkrotiri et Dhekelia dans
1'Tle de Chypre. Avec

effet au 17 3déceabre 1975,
sauf dans le cas du bailliage
de Jersey pour leguel la
ratification a pris effet le
& avril 1976, soit le tren-
tidme jour gqui a suivi la
date (5 mars 1976) & lagquelle
le Gouvernesent du Royauae-Uni
a notifié aux autres Gouver-
nements dépositaires gue les
mesures requises pour
appliquer la Coavention dans
ce territoire avaieant &té

17 noveabre 1975 (L,H,Re,¥)

prises.)

Tunisie 13 avril 1976 a3 (L)
(Avec effet an 27 avril 1976 3 M
13 mai 1976 pour 1l'ins- 26 avril 1976 (W)
trument déposé 2 Londres. 10 mai 1976 3 (%e)

Signature apposée &

Washington le 5 mars 1973.)
Uaion des Bépubligues

socialistes soviétiques 30 déceabre
(Avec effet au

29 janvier 1976.)
Yougoslavie 25 Juin
(Avec effet au

25 juillet 1976.)
galre 16 septeambre 1975 3 (L)
(Avec effet au

16 octobre 1975.)

1975 (L,B,He,¥)

1976 g (L,B,%e,¥)

VYoir aussi m@se numéro en partie I.)

& La date d'entrée en vigueur & 1*égard des instruments
déposés & Londres a &té fournie par le Gouvernemeant da
Royause-Uni sous réserve gue la date du d&pS8t 2 Londres
soit la date effective aux fins de l'article XIX,
paragraphe 2, de la Coavention.

BETRAIT DE BESERVE

Eetification respepar les Goyvernements dg Hovaume-Uni de
gtandecBretague et d*Irlande du Ford (1) et du Mexiqgue (Me)
des s
3 novembre 1976 (L)
8 novesbre 1976 (Me)
Danemark
(La réserve relative aux obligations des fles Péroé en
vertu de la Convention est abrogée avec effet aun 15
novembre 1976.)

261 A ifie ere istre 1

= - .
{Bgte : Voir aussi m@ae¢ numéro en
partie I.)
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%o. 1963. Iaternational Plaat Protectioa Coaveatioa. Done

at Rome on 6 Decesber 1951

SUCCESS1I0N

Rotification received by the Director-Gensral of the Pogd

‘and_doricalters Orcanization of the Usited §atioas oa:

22 April V977
Surinas

Cextified statoment was registered by the Pood apd

%?mmmmmumm.m_m

Bo. 75%5. Single Conventioa on Marcotic Drugs, 1961.
at Nev tork om 30 March 1961

Doae

TERRITORIAL APPLICATION
Retigication received op:
28 Juae 1977
Uaited Kiagdom of Great Britain' and sorthera Irelamd

(In P of the Ch 1 Islands amd the Isle of Nan.
vith ct(m froa 28 Jume 1977.)

Reuistergd ex officio ga 28 June 1977,

Constitutioa of the Universal Postal Union.
Signed at Vienaa on 10 Jaly 1968

* RATIPICATION ia respect of the Secomd Additional Protocol of
&= 5 July 1978 to the above-seatiomed Comstitutioa

S Bay 1977
Nepal
(8ith effect from & Nay 1977.)

Certified statement vas registered by Svitzerland op 28

‘dane 1977,

SATIPICATION in respect of the General Regulations of the
Universal Postal Uajon of 5 July 1978

Iastrunent_deposited with the Goverament of Svitzerland omi
8 flay 1977
Sepal
(uith effect from ¥ Nay 1977.)

Wﬂ_ﬂ

¥o. 1723, Oaiversal Postal Conveatiom.
Lausanne oa 5 July 1978

Coacluded at

nﬂ'ucuml
Wmmmmm
L] aay ‘l911
(llth effect from & Ray 1977,)
certitied statesqut vas Ieqgistered by Switzerland op 2%
dee 1977,

%o 1963. Coaveation interaatiomale pour la protectioa des
végétaux. Coaclue @ Rose le 6 déceadbre 1951

SUCCESSION

22 awvril 1977
Surinam

#o 7515. Coavention unique sur les stupéfiants de 1961.
Paite & Sew York le 30 mars 1961

APPLICATION TESRITORIALE
Bosification resue le 2

28 Juin 1977
Boyawme-Uni de Graamde-Bretagne et d°Irlamde du Ford
{A 1l%6gard des fles Anglo-formandes et de 1°fle de Ban.
Avec effet au 28 juin 1977.)

Ekacegistef _d°oftice Je 2% Jwin 1977,

Wo 8848, Coastitutioa de 1%0Uaioa postale uaiverselle.
Signée & vienne le 10 juillet 1968

RATIPICATION & 1°@gard du Dewzidse Protocole additiommel du 5
Juillet 1978 2 la Coastitution sussentjonale

Isstrussnt_déponé awprds du Gouveraement suisse le 2

¢ mai 1977
#épal
{Avec effet au & mai 1977.)

La déclaration certifife a &té caregistrde par la Ssisse e
28_3wip 1977,

RATIPICATIOR & 1°@gard du R8glement général de 1°'Uaion
postale universelle du 5 juillet 197%

Iastrsacot ddocad aserds du Gowreraement swisse de it

& sai 977
pal
(Avec effet au & sai 1977.)

13 _d6claration certifiGe 3 €316 ¢oregistrfe oor )a_Swisse le
2% 3938 1977,

No 1723. Conveation postale universelle.
Lausanae le 5 juillet 1974

Conclue 2

RATIPICATION

Iastrancat dfconé auprds dy Souvermcpent caisse le i

8 sai 1977
pal
(Avec effet au & mai 1977.)

la_déclaration cextifiSe s Ot€ cnreqistrfe par 1s Sgisse e
23 dain 1977,



On page 407,
#»of the sub-title by the following:

057

%0. 725, Postal Parcels Agreesent. Concluded at Lausanne
on 5 July 197% .

RATIFICATION
instrupent depogited with the Goyerpment of Syitzerland.oni
4 may 1977
Nepal
(With effect from & may 1977.)
Certified ptatepept was peqigtered by Switzerland on 28
June J977.

Ro. 14726. MNoney Orders and Postal Travellers® Chegues
Agreement. Concluded at Lausanne on 5 July 1974

ACCESSION
Hotification_vnder agticle 3t _(5) of the Copstitutiop of
‘the Universal Rogtal.Opion effected by the Governsent of
Switzerland op:
2 June 1977
Kuwvait

{With effect from 2 June 1977.)
Ceptified statement was registered by Switzexland op 28

Jype 3377,

%o. 15510. Agreement supplementary to the Basic Agreement
of 7 July 1971 between Spain and Ecuador concerning
technical co-operation in the field of geological and
mineral resources. Signed at Quito on & Pebruary 1977

£xchange of notes constituting an agreesment establishing
regulations for isporting into kcuador vehicles, machinery
and equipment required for the implementation of the
above-pentioned Agreement. Quito, 9 Pebruary and 10 March
1977

Came into torce on 10 March 1977 by the exchange of tbe
said notes.

Agthentic teyt: _Spanish.
Begistered by Seain on 28 Jupe 1977.

No. 6124, Exchange of notes constituting an agreeament
between Densark and Iceland on the access for Parovese
fisherasen to encage in hand-line fishing off Iceland.
Reykjavik, 1 August 1961

under No. 6124, replace the second line

"above mentioned Agreement, with retroactive
effect to 22 February 1975. Reykjavik

22 April 1875". @W[écm @

¥o. 941. Agreement between the soverasment of Canada and the
Governaent of the French Republic for air services betveen
and beyond their respective territories. Signed at Ottawa
on 1 Auaust 1950

- TERAINATION (Ngte by the Secretariat)

The Government of Prance reagistered on 30 June 1977 (under
No. 15776) the Air Transport Agreement between Prance and
Canada signed at Paris on 15 June 1976.

The said Agreement, which came into force definitively on 8
January 1977 and had been apolied provisionally since the
3ate of its sianature, provides in article 27 (2) for the,
teraination of the above-mentioned agreement of 1 August
1950, as modified and supplemented.

139, Jupe_197D)

%0 1725. Arrangement concernant les colis postaux. Conclu
& Lausanne le 5 juillet 71978

BATIPICATION

Instrament déposé anprds 9u Gouverpesept suisse Je i

& mai 1977
wépal
(Avec effet au & mai 1977.)

La_déclaration certifige 3 €18 eoregistxée par_la Suisse Je
2% 1uip 3977,

Ro 14726. Arrangement concernant les mandats de poste et
les bons postaux de voyage. Conclu A Lausanne le 5 juillet
1974

ADRESION

2 fuin 1977
Koveft
(Avec effet au 2 juim 1977.)

La d¢claration certifife a _6t8 epregistrfe pagp_la Sovisse le
2% Jpip 1977,

Mo 15510. Accord coaplésentaire 3 1*Accord de base du 7
Juillet 1971 entre 1°Espagne et 1*Equateur relatif 2 la
coopération technigue dans le domaine des ressources
géolugigues et minérales. Signé 2 Quito le 4 février 1977

Echange de notes constituant un accord portant réglementation
de 1'importation en. BEquateur des véhicules, des machines,
et dvu matériel nécessaire 3 la sise en oeuvre de 1l°*Accord
sussentionné. Quito, 9 février et 10 sars 1977

Entré en vigueur le 10 mars 1977 par l%&change desdites
notes.

Teate authentigye i _espaanol.
Epxegistré pax leEspagne le 28 juip 1977,

%o 6128. Echange de notes constituant un accord entre le
Dapesmark et 1'Islande autorisant les pécheurs des fles
Péroé A se livrer & la p€che 2 la lignc au large des cOtes
d*Islande. BReykjavik, Yer aolt 1961

la page 407, sous le N6 6124, remplacer la deuxiéme
ligne du sous-titre par ce qui suit :

“susmentionné, avec effet retrocactif au 22 avril 1875.

Reykjavik, 22 avril 1975".

Haned 78

¥o 9817, Accord entre le Gouvernesment du Canada et le
Gouverneaent de la République frangaise relatif aux
services aériens entre leurs territoires respectifs et
av-deld de ces territoires. Signé 3 Ottava le ler aofit
1950

ABROGATION (Note d9_Secrétariat)

Le Gouvernement frangais a enregistré le 30 juin 1977 (sous
le No 15776) 1l*Accord relatif au transport aérien entre la
Prance et le Canada sign@ 3 Paris le 15 fuin 1976.

Ledit Accord, qui est entré en vigueur 2 titre aéfinitif le
8 fJanvier 1977 et &tait appliqué 3 titre provisoire depuis 1la
date de sa signature, Stipule & 1l'article 21, paragraphe 2,
1%anrogation de 1°Accord sussentionné du Yer aolt 1950, tel
gue modifié et cosplété.

29_3uin 122D




Ok

Bo. 2997. Statute of The Hague Coafereace oa Private
International Lav. Drawa up at the seveath session of the
Conference held at The Hagwe from 9 to 31 october 1951

DENUNCIATION

Botification deposited with the goversseas of the
Eetberlands oni
V7 may 1977

Brazil
(With effect fros 30 Jume 1976.)

Certified statepent yas registered by the Netherlands.qn. 29
Jyne 1977,

Ro. 66886. Exchange of motes coastituting an agreeseat
betveen the Governmeamt of the Usited Kingdos of Great
Britain and Rorthern Irelasd and the Governaemt of the
Prench Bepublic amending the Protocol coanceraing the New
Hebrides signed at Loadoa om 6 Rugust 1918, Loasdoa, 17
April 1963

Bxchange of notes coastitutiang an agreegent coacetning the
organisation of the judicial systes ia the Sev Hebrides and
asending the above-aeatiomed Agreeseat. Londom, 10
Roveaber 1976

Came into force on 18 Rarch 1977, i.e., as s0OR as
notification of cospletion of the requisite coastitutional
procedures had been given by both Parties, im accordaace with
the provisions of the said notes.

Authentic texts: _Preach snd Eadlishs
Begistered by France op 30 Jeae 1977,

Exchange of Dotes constituting an agreemest about the
application of the exchange of motes of 29 Awgust 1975
concerning the establish t of a P tative A 1y
for the ¥ev Hebrides. Londoa, 10 February 1977

Came into force on 10 February 1977, the date of the note
in reply, in accordance with the provisions of the said
notes.

Autheptic texts: Baglich aod French,
Begistered by Prance on 30 Je¢ne J917.

No. 7822. Convention concerning the recogmnitios and
enforcesent of decisions relating to saimtemance
obligations towvards children. Opened for sigaature at The
fague on 15 April 1958

ENTRY INTO FORCE u the relations between Surinam and Huagary
Notificariop received by the Governsest of gthe Betherlands
oni

15 Barch 1977
fdungary
(¥ith effect from 15 Rarch 1977. With a declaratiom to
the effect that the Government of Hungary coasiders the
notification of succession by Surinam as an instrusent of
accession.)

Certified statement was geqistered by the Setharlsads.op 30
dane 1977.

No. 10665. General Convention between the Governsest of the
Prench Republic and the Goveramemt of the Republic of

':unisn on social security. Signed at Paris on 17 Decesber
965

Amendment ¥o. 2 to the above~mentioned Conveation. Signed at
Paris on 12 Septesber 1975
Case into force on 1 March 1977, i.e., the first day of the
second month following the exchange of notificatioas (Tunis,
7 Jdune 1976 and 31 January 1977) by which the Parties had
informed each other of the felfilaent of the reguired
constitutional procedures, inm accordance with article 2.

Authentic sexti Freach.
fegistecred by Prance op 30 Jdune 1377,

B0 2997. Statut de la Coaférence de La Haye de Droit
Intersational Privé. Ptabli 3 la septildme session de la
Contérence tenue 2 La Haye du 9 an 31 octobre 1951

DENONCIATION
Notification déposde goprés du Goyverpement des Pays—Bas
dei

17 sai 1977
Brésil
{Avec effet au 30 juin 1978.)

.3 _€t& epreaistrle par les pays-Bas
1e.30 19ip. 3977,

No 6886. Bchange de notes constituant un accord emtre le
Gouvernement du Royaume-Unl de Grande-Bretagme et d*Irlande
du Mord et le Gouvernement de la Républigue frangaise
portant modification du Protocole relatif aax
Souvelles-Hébrides signé i Londres le 6 aoft 1934,

Londres, 17 awvril 1963

Echange de motes constitvant un accord relatif &
1'organisation judiciaire aux Rouvelles-Aébrides et
sodifiast 1%Accord sussentionné&. Londres, 10 noveabre 1976

Eatré en vigueur le 1% mars 1977, soit d2s gque les deur
Parties avaient motifié 1ltaccomplissement des procédures
constitutionnelles requises, conforaément avx dispositions
desdites notes.

Zeates_asthentigues i fransais et anglais,
Eareaisteé par la France le 30 Juin 1977.

Bchasge de notes constituant un accord concernant les
nodalités dtapplication de 1'échange de lettres du 29 aSat
1975 relatif & la création d%une Assemblée représentative
aus Wouvelles-Hébrides. Londres, 10 février 1977

Eatré en vigueur le 10 février 1977, date de la lettre de
réponse, conforaément aux dispositions desdites notes.

Iexates _autheptigyes i apglais. et frapgais.
Epxegisted var )a Framce le 30 iwnip 1977,

No 7822. Conveation nant la ¢ aissance et
1%exécution des décisions en matildre dtobligations
alisentaires envers les enfants. Ouverte 3 la sigoature 3
La Maye le 15 awvril 1958

ENTAEE EN VIGUEUR dans les relations entre le Surinam et la
Hongrie

Botification resue mar Je Govvecpepent néerlapdajs_le i

15 mars 1977
fongrie
{Avec effet au 15 mars 1977. Avec déclaration aurx termes
d4e laguelle le Gouvernement hongrois comsidére la
notification de succeseion du Surinaa comme un instrament
dtadhésion.)

ka géclaration certitife a €1& enreqistrée_pax_ les pays-Bas
A8, 30 _twin 3977,

#o 10665. Convention générale sur la sécurité sociale entre
le Gouvernement de la R&publigue frangaise et le
Gouvernesent de la Républigue tunisienne. Signée 3 Paris
le 17 déceabre 1965

Avenant No 2 A la Convention susmentionnée. Signé& ) Paras le
12 septesabre 1975
kntré en vigveur le ter mars 1977, soit le premier jour de
deuxilae mois qui a suivi l*échange des notifications (Tunis,
7 Juin 1976 et 31 janvier 1977) par lesguelles les Parties se
sont informfes de 1faccomplissement des proc&dures
constitutionnelles reguises, conforeément & ltarticle 2.

EpEegistré par la PFrapce le 30 juip 1977,



Supplementary Agreeaent on invalidity iasuraace, old age
insurance and death insurance (survivors® benefits).
Signed at Paris on 12 Septeamber 1975

Came into force on t April 1977, i.e., the first day of the
second month following the exchange of motificatioans (Tuais,
7 June 1976 and 3 Pebruary 1977) by which the Parties had
informed each other of the fulfilaent of the required
coastitational procedures, in accordance with article 22.

No. 711549, Agreegment on eo-op'etutlon postal and -
telecommunications satters between the Prench Republic amd
the lepnblig f Dahomey. Signed Paris on 28 April 1961

Protocol for the iaplementation of the above-seatiocned \“ V¥ i i
Agreesent. Signed at Abidjan om 30 July 1976 FANENE

'i::‘:t JUNE 1977

Agthept (ST/LEG/SER.A/ 364)

Registe

No. 1
Portu¢ »*
and ex
LiSDOD wr v v

‘ TERMINATION (Note by the Secrotariaty

The French Government registered on 30 June 1977 (uader Wo.
15777) the Agreement hetween Prance and Portugal oa the
issigration, conditions and social advanceseat of Portuguese
workers and their fasilies in Prance signed at Lisboa oa 11
January 1977.

The said Agreement, vhich came into force on 11 Janvary
1977, provides inm article 39 for the tersinatioa of the
above—-pentioned Agreesent of 31 Decesber 1963.

(29 Jupe 1377

Wo. 11554. Protocol concerning the immigration amd social
status of Portuguese workers and their families in Praace.
Signed at Lisbon on 29 July 1971

TERAINATION (Note by the Secretariat)

The Prench Government registered om 30 Jume 1977 (under Wo.
15777) the Agreement between Prance and Portugal on the
ismigration, conditions and social advancesent of Portugaese
workers and their families in Prance signed at Lisbom oa 11
January 1977.

The said Agreement, vhich came iato force on 11 Jaawary
1977, provides in article 39 for the termination of the
above-mpentioned Agreemeant of 29 July 1971.

- QQ_Jupe 1977

%o. 12957. International Sugar Agreesent, 1973. Concluded

at Geneva on 13 October 1973

DEPINITIVE ACCEPTANCE of Resolution No. 2 of the
International Sugar Council adopted on 18 June 1976,
extending the above—mentioned Agreement until 31 Deceaber
1977

Notificasion received on:
30 June 1977

Portugal
{Vith effect from 30 June 1977.)

- Begistered ex officio op 30 Jume 1977.

-(\'Protocole d*application de 1®Accord susseatiomné.

f

e

On page 409,delete the entry under No. 11849, H/L

W 1549,
{ﬂ /B télécommunications entre la BRépublique framgaise et la
N”:)( Républigue du Dahomey. Sigané & Paris le 24 avril 1961

G’-m ) 6W 17{{

e
gA la page 409, supprimer l'entrée figurant sous le

Accord coampléseataire relatif & l°assurance invalidité, A
1tasserance vieillesse et 2 l®assurance décds (pensions de
survivaats) . Signé 2 Paris le 12 septeabre 1975

Entré en vigueur le ler avril 1977, soit le premier jour du
deuxilme nois qui a suivi 1'échange des notificatioas (Tunis,
7 juia 1976 et 3 février 1977) par lesquelles les Parties se
soat iaf & e pli des procédures
coastitutionnelles requises, conformément 2 l'article 22.

Jexte awthentique i fraaeais.

Accord de coopération en matilre de postes et

Signé a
Ahid4an 1a 30 4nillet 1976
JUIN 1977

(ST/LEG/SER.A/36%)

No- 11549,

ABROGATION (Bote 4y Secrftariat)

Le Gouvermement fraagais a enregistré le 30 juin 1977 (sous
le Bo. 15777) 1'Accord eatre la Prance et le Portugal relatif
& 1°issigration, & 1a sitcation et 2 la promotion sociale des
travailleurs portugais et de leurs familles en France signé A
Lisboune le 11 janvier 1977.

Ledit Accord, gqui est entré em vigueur le 11 janvier 1977,
stipule A 1*article 39 1l*abrogation de l*Accord susmentionné
du 31 déceabre 1963.

(30_1uia 3277

%o 11558, Protocole sur l'iasigration et la situation
sociale en Prance des travailleurs portugais et de leurs
familles. Signé 2 Lisbonne le 29 juillet 1971

ABROGATION (Mgte du Secrétariat)

Le Gouveraemeat frangais a emregistré le 30 juim 1977 (sous
le 5o 15777) 1l'Accord eatre la Prance ete le Portugal relatif
& 1l'iasigration, & la situation et 4 la promotiom sociale des
travailleurs portugais et de leurs familles en Prance signé 2
Lisbonne le 11 janvier 1977.

Ledit Accord, qui est entré en wvigueur le 11 janvier 1977,
stipule 2 1%article 39 l'abrogation de 1*Accord sassentionné
du 29 juillet 1971.

(0_Jane 327D

%o 12951. Accord international de 1973 sur le sucre.
Conclas & Geneve le 13 octodbre 1973

ACCEPTATION DEPIRITIVE de la résolution F¥o 2 du Comseil
international du sucre du 18 juin 1976, prorogeant 1°*Accord
sussentionné jusqutau 31 décembre 1977

Notification resue le 2
30 juin 1977
Portugal
(Avec effet au 30 juin 1977.)

Epregistrd d'office le 30 juin 1977.




Wo. 1MM236. Convention om the recogaitios of Aivorces amd
legal separations. Coacladed at The Nagee ot 1 Jeme 1970

ACCBPTANCE of territorial applicatioa under article 29

Peclagation receiyed by the Government of the Wethsrlande
Qi

12 nay 1977
weden
(The declaration of applicatios to Gibraltar and Woag Koag
made by the United Kingdom of Great Britain and msortaers
Ireland vill take effect as regards the relations with
Sweden on 11 July 1977.)

Certified statement vas peajstered by the Netherlapds op 30
J9pe 1977,

410

%0 18236, Convention sur la reconnaissance des divorces et
des séparatioas de corps. Conclue 3 La Maye le fter juin
1970

ACCEPTATION dtapplication territoriale em vertu de
1tarticle 29

12 nai 1977
Suldde
{La déclaration d*application 2 Gibraltar et 3 Hong-kong
formulée par le Royause-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Ford entrera em vigueur dans les rapports avec la Sulde
le 11 juillet 1977.)
S| ar_les S~Bas

le 30 tuip 3979,




ANNEX C

RATIPICATIONS, ACCESSIONS, PROROGATIONS, ETC., CONCEARNING
‘PREATIES AND INTERNATIONAL AGREBNENTS BREGISTERED WITH
THE SECRETARIAT OF THE LEAGUE OF NATIONS

No. 3313. Convention providing a Upiform Law for Bills of
Exchange and Promissory Motes. Signed at Geneva, June 7,
1930

RESERVATION under article 18 of anmnex II
Botification recejved on:
6 June 1977

finland
(¥ith effect from 4 September 1977.)

Beqistered by the Secretarjat.on 6 Jyne 1977.

No. 33t6. Convention providing a Uniforms Law for Cheques.
Signed at Geneva, farch 19, 1931

RESERVATION under article 27 of aamnex II

Notification received op;
6 June 1977
Pinland
(¥With effect from 4 September 1977.)
Beqistered by the Secretariat oy 6_Jdupe 1577,
¥o. 267. Convention betwveen the Austrian and Czechoslovak

Republics concerning the delimitation of the frontier
betveen Austria and Czechoslovakia and various questions
connected therewith, signed at Prague March 10, 1921

(3gte by the Secretariat)

Part V11 of the above-sentioned Coonvention ceased to have
effect on 24 June 1975, the date of entry into force of the
Treaty of 21 Decesber 1973 on the cosmon State frontier
between Austria and Czechoslovakia, in accordance with
article 48 (1) of the latter (see Fo. 15723, part I).

PARTIAL TERMINATION

(10 Jupe _1977)

No. 250%. Treaty between the Repuplic of Austria aand the
Czechoslovak Republic redarding the Settlement of Legal
Questions connected with the Prontier described in Article
27, paragraph 6, of the Treaty of Peace betveen the Allied
and Associated Powers and Austria, signed at
Saint-Germain-¢n-lLaye, Septesber 10, 1919 (Frontier
Statuts). Signed at Praque, December 12, 1928

PARTIAL TERMINATION (Note by the Secpetariat)

Parts I, VIII, 1X, X and articles 68 and 69 of part XI of
the above-mentioned Treatvy ceased to have effect on 24 June
1975, the date of entry into force of the Treaty of 21
Decemaber 1973 on the common State frontier between Austria
and Czechoslovakia, in accordance with article 48 (2) of the
latter (see No. 15723, part I).

(10 Jupe 1937

411

ANREXE C

BATIPICATIORS, ADHESIONS, PROROGATIONS, KTC., COBCBRRANT
DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX ENREGISTEES AU
SECHETARIAT DE LA SOCIETE DES RATIONS

Fo 3313.
change et billets & ordre.

Convention portant loi uniforme sur les lettres de
Signée 2 Gendve le 7 juin 1930

BESERVE formulée en vertu de 1l'article 18 de l'annexe II
Notification regue le :
6 juin 1977

Finlande
{Avec effet au 8 septembre 1977.)

Enzegistré_par le Secrétariat le ¢ tuin 1977,
Ro 3316. Convention portant loi uniforme sur les chlques.
Signée 3 Genlve le 19 mars 1931

RESBRVE forsulée en vertu Qe 1l'article 27 de 1l®annexe II

Hetification recye le 2
6 juin 1977
Pinlande
{Avec effet au 8 septembre 1977.)
Enregistré par le Secgétariat le ¢ iuin 1977,
no 267. Convention entre la Républigue autrichienne et la

Républigue tchécoslovaque relative 3 la ligne frontilre
austro-tchécoslovagque et aux questions connexes, signée 2
Prague le 10 mars 1921

ABROGATION PARTIELLE (Npte duy Secrétagiat)

La partie VII de la Convention susmentionnée a cessé
dtavoir effet le 24 juin 1975, date de l'entréde em vigueur dg
Trait€ de 21 décembre 1973 concernant la frontilre d°Etat
cossune entre 1%Autriche et la Tchécoslovaquie, conforaément
4 1varticle 48, paragraphe 1, de ce dernier Accord (voir Fo
15723, partie I).

(20 _dwip 3377)

No 2501. Traité entre la République d*'Autriche et la
Républigue tché lovaque nant la réglesentation des
gquestions juridigues relatives 2 la frontidre d&crite par
ltarticle 27, alinéa 6, du Traité de pairx entre les
Puissances alliées et associles et 1l*Autriche, signé 2
Saint-Germain-en-Laye, le 10 septembre 1919 (statuts de
frontidres). Signé 2 Praha, le 12 décembre 1928

ABROGATION PARTIELLE (Sote du_Secrétariat)

Les parties 1, V1II, IX, X et les articles 68 et 69 de la
partie XI du Traité susmentionn& ont cessé d*avoir effet le
24 juin 1975, date de ltentrée en vigueur du Traité de 21
d&ceabre 1973 entre 1l'Autricke et la Tchécoslovagquie
concernant la frontilre d'Etat commune, conforadment 2
ltarticle 48, paragraphe 2, de ce dernier Accord (voir No
15723, partie I).

(30_15in 1377)







CUMULATIVE INDEX
TO THE
STATEMENTS OF TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS
REGISTERED'OR FILED AND RECORDED
WITH THE SECRETARIAT

The alphabetical index published at the end 'of each monthly statement covere, according to subject matter and parties,
the treaties and subsequent actions thereto that appear in the statement. Starting with the year 1975, the index incorporates
on an awmual basie the references given in the previous statements for the same year. Numerical references are to
the pages in the statement comcemed.

INDEX CUMULATIF
DES
RELEVES DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX
ENREGISTRES QU CLASSES ET INSCRITS AU REPERTOIRE
AU SECRETARIAT

L'index alphabétique d la fin de chaque relevé memsuel couvre, par sujet et par partie, les traités et faits
ultérieurs qui font l'objet du relevé. A compter de l'année 1975, cet index récapitule ausei sur wune base annuelle les
références donmnées dans les relevés précédemment publiée powr l'amnée en cours. Les références numériques
renvotent aux pages du relevé correspondant.




INDEX (ENGLISH)

ACCIDENTS PEB:138; MAR:199; JUNE:a02;

ACCOMNODATIONS OW BOARD MAR:202;

ADVERTISING APR:279:

APGHANISTAN JAN:SS, 76; FED:102-103, 125; RAY¥:311, 317; JUWE:382;

APRICAN DEYELOPNEMNT BARK NAR:186, 226; APR:270; PMAY:320;

AGENCY POR COLTURAL ARKD TECHNICAL CO—-OPRRATION JUaR: 389;

AGRICULTURAL CONRODITIES JAN:16-17, 49, 58, 623 MAR: 174, 192:; APR:280, 282; MAY:307, 38, 328, 348; JUNE:378, 394, 409;

AGRICULTURE Jam:z1, 9-11, 15, 18-19, 22-23, 25, 28, 30, 33, 35, 39-842, 44-45, 50, 53-55, 58, 62, 76, 78; PEB:100, 102-103, 106-107,
109-112, 114, 118, 120, 135; Mak: 179, 173-174, 177, 180, 182, B4, 192; APR:255-257, 280, 282; mMAY:307, 310-33%, 314, 328,
380-341, 384; JUNP:809;

AIRCRAFT MAY:341; JUNR:3IH8:

AIRCRAPT--UNLAWFUL SEIZURF BAR:209-211;

ALDABRA MAR: 7683

ALGERIA JAB:51-52: PEB:99-100; NAR: 165; JUNE:390;

AMATEUR RADIO OPPRATOERS JAN:SS

AMATEUR RADIO STATIONS JAN:5; PEB:97; JUNE:3686%

ARAZON MAR: 1783

AMBULANCES MAR: 1683

ANGOLA  FEb:98; %aRs 184, 214-2203 JURE:3W0;

ANINAL HEALTH AAY:329;

APARTHEID JAN:T23 PEB:121; BAR: 185, 211-212; BAY:346; JUNE:I97;

ARBITRAL ANARDS JAN:70; PSR:V83; MAY:330;

ARBITEATION JAN:70; PEB:W43; WAY:330;

ARCAAEOLOGY  JAN:z4;

ARGENTINA  JAN:2, 61-62, 78-75; PEB: 121, 125; MAR:183, 185, 192; JUNE:384;

ASIA NAY:329;

ASIAN DEVELUPERENT BANK MAR: 22063

- ASSISTARCE JAN:S, 66, 68-69, 72; FEB:97-98, 122; MAR:169, 185, 223, 226; APR:253, 261, 263-265, 268-269, 280~2082; MAY:307,
309-310, 392, 321-322, 329-331, 333; JUNE:377, 398;

ASSISTANCE-~ADRINISTRATIVE  JAN:723

ASSISTANCE--PINANCIAL  %ak3166-167;

ASSISTANCE--NILITARY  9AY;339;

ASSISTARCE——OPERATIONAL  JAN:66, 693 APR:269, 2813 MAY:321, 3303

ASSISTANCE--TECHWICAL  JAN:14, 33, 51, 58-55, 68; PEB:97, 108, 122, 124; MAR:178, 223: APk:Y54, 268, 200; MAY:321, 329, 331;
ASSOCIATION--PHEXDUN OF  MAY:336-337;

ASTRONAUTS  PEB:122; MAR:208;

ATA CARNET  MAR:213;

ATLANTIC OCEAN  FEB:129; MAR:2207-2083 APK:2713 JUNE:393;

ATMOSPHERE  MAR:207; JUNE:377;

AUSTRALIA  JAN:M, 61-62, 683 PEB:125; MAK:165: APH:273-276; MAY:312, 349; JUNE:u00;

AUSTRIA  JAN:70% PEB:119; SAR:185, %83, 2253 APk:253; 2Ar:307, 333, 38z; JUNE:377-379, 383, 399, 419;

AVIATION JA¥:655 FPEB: 1125 MAR: 131, 2%0-231; APR2253, 272; MAY:312-313, 339, 332; JUNE:383;

BACTERIOLOGICAL WEAPOES MAN:21;

BAHANAS PEB: 125, 143; MAR:190-%91, 207-209, 212-213; JUNE:392;

BARRAIN FEB:125; MAY:3163

BANANAS BAY:315;

BAHGLADESH JAN:32-33, 61-62, 78B; PEB:12%; NaR: 1753 AFR:263, 282; JUNE:378, 383, 388, 394;
BANKING JaNz 12, v7, 20, B3, 47, $9; MAR:172, 179, 182;

BARBADOS JAB:61-62, 733 FPEB21.S5: aAR: 167, 210, 212; mAY:33s;
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ABONNEMENTS AVR:278; MAX:327-328;

ACCIDENTS PEV:134; MARS:199; JUIN:U02;

ACIER AVR:255;

AERONWEPS BAI:341; JUIN:388;

AERONEBFS~~CAPTURE ILLICITE MARS2209-211%;

APGHANISTAN  JAN:55, 76; PEV:102-103, 125; AAI:3VY, 317; JUIN:I82;

APRIQUE DE L*EST JAN: W, 18, 53;

APRIQUE DU SUD JAN:62; MAL:I14;

AGE NININOM MARS:200; MAY:338; JUIN:403;

AGENCE DE COOPERATION CULTURBLLE ET TECHBRIQUE JUIN:389;

- AGENCE INTERNATIONALE DE LOENERGIE ATOBIQUE PMARS:186; AWR:266, 273; NAI:3I18-319, 387-3a8;

AGENCE SPACIALE EUROPERENNE PEV:122;

AGRICOLES—~~PRODUITS JAR: 16~17, 49, 58, 62; AARS: 174, 192; AVR:280, 282; MAX:307, 318, 328, 388; JUIN:378, 394, 4#09;

AGRICOLTORE JANzY, 9-1%, 15, 18-19, 22-23, 25, 28, 30, 33, 35, I9-az, s4-85, 50, 53-55, 58, 62, 76, 78; FERV:100, 102-103, 106-107,
109-112, 114, 118, 120, 135; MARS:171, 173174, 177, 180, 182, 184, 192; AVR:255-257, 280, 282; MAX:307, 3W-311, 314, 328,
340~-341, 3443 JUIN:U09;

ALDABRA HARS: 168;

ALGERIF JAR:51-52; FEV:99-100; MARS:165; JUIN:390;

ALIMENTAIRES--OBLIGATIOKS RARS:223-224;

ALINENTATION NARS:174, 188, 203; AVE:260; MAX:308; JUIN:402;

ALLEMANGE, REPUBLIQOE PEDERALE D'  JAN:6; PEV3119, 123, 125, 131, 139-10; RARS:189-190, 19&, 223; AVE:263, 267; BAI:308, 319, 329,
332; JUIN:379-387, 388, 399;

ANAZORE BARS:178;

AMBULANCES MARS:168;

AMERIQUE LATINE BARS: 185, 224; MAI:=318, 346;

ANANAS JANz48;

ANGOLA PEV:98; MARS: 189, 214-220; JUIN:390;

ANINAUX=~SANTE MAI: 3293

ANTILLES NEERLANDAISES JAN: T4

APARTHEID JAR:72; PEV:12%; MARS: 185, 217-212; RAI:346; JUIN:I97;
ARABIE SAOUDITE PEV: 116, 125; JUIN:384;

ARBITRAGE JAN:T70; PEV:¥43; MAI:330;

ARBITRALES~~SENTENCES JAN:70; PEV:143; nAX:330;

ARCHEQOLOGIE MIHH

ARGENTINE JAN:2, 61-62, 74-75; PEV: 121, 125; MARS: 183, 185, 192; JUIN:384;
ABNES FEV:124; NARS:219; MAI:348;

ARNES BACTERIOLOGIQUES PEV: Y243

ARNES NUCLEAIRES JAN:65, 683 PEV:118, 123; RAI:318-319, 387;
ASIE MAI:329;

ASSISTANCE  JAN:5, 66, 68-69, 72; PEV:97-98, 122; BARS: 169, 185, 223, 2263 AVR:253, 261, 263-265, 266-269, 280-282; NA1:307,
309-310, 3v2, 321-322, 329-331, 333; JUIN:377, 398;

ASSISTANCE ADRINISTRATIVE JAN:?2¢

ASSISTANCE FPINANCIERE MARS: 166-1673

ASSISTANCE RILITAIRE AaX:339;

ASSISTANCE NUTUELLE BAI:3%, 3393 JUIN:399;

ASSISTANCE OPERATIORNNELLE  JAN:66, 69; AVR:269, 28%; mAI:321, 330;

ASSISTANCE TECHNIQUE JAN:14, 33, 51, S8-55, 68; PEV:97, 108, 122, 128; NARS:178, 223; AVR:258, 260, 280; MAX:321, 329, 33%;

ASSOCIATION INTERMATIONALE DE DEVELOPPEMENT JANz7, 9-12, 14, 16-21, 264-28, 31-80, 42-86, 88, 50, 52-55, $7, 60, 76-79;
PEV: 100-103, 107-108, 110-111, 114-115, 136; MARS:170-173, 175, 180-182, 228; AVR:254~260, 270; MAI:309-311, 320, 335-336;

ASSOCIATION--LIBERTE D¢ BA1:336-337;

a5




INDEX (ENGLISH)
BREFP JUNE:383;
BELGIUM  JAW:6, 74; PEB:117, 125, 138; MAR:163, 190, 210-211; APR:262, 269; WAY:319, 333, 337, 362, 347; JUwB:38?1, 383, 388,
BELGO~LUXENBOURG ECONONIC UXION JORE:377;
BELIZE JAN:62, 73; JUNE:401:
- BBEIN  PEB:125, 129; MAR: 172;
BENZENE PEB: ¥35; NAR:206; JUBE:803;
BRRLIN (WEST) NAR:19a;
BILLS OF EXCHARGE JURE:G11;
BOLIVIA  JAN:82, 61-62; PEB:113-118, 125, 132-135; NAR: 176, 194; APR:269-270, 273-276; JUNE:395, 397;
BOTSWARA JAN:4, 66; PEBz113, 126; MAR:168, 173;
BERAZIL JAR:28, 61-62, 77; PEB:105-106, 116~117, 125, 137; RAR:167, 175-17%, 185; APR:253, 255; MAY:313; JUNE 383, 387, 408;
BROADCASTING APR:267; JUNE:387;
BRUWEBI MAY:337-338;
BOUEROS AIRES MAR: 1833
*BULGARIA JAN:1, 4-5, 74; PEB:98, 125, 133, 136; MAR: 163, 165-166, 208; MAY:307, 336; JDNE:380;
BURHA JAN:6, 53; PEB:125; APR:259;
BURUNDI JAR:S58; MAR:173, 185;

BYRLORUSSIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC PEB:98; NAY:3163 JUNR:I404:

CANADA JAN:61-62; PEB:989, 118, 139; MAR:198; APN3262; WAY:308, 311, 367; JUNE:387, 807;
CANCER JUSE:803;

CAPE VERDE JUNE:396-398;

CARCINOGENIC SUBSTANCES JUNE:403;

CARIBBEAN MAR 22203 BAY:346;

CARTOGRAPRY APR:262; MAY:312;

CASH-ON-DELIVERY MAR :221-2223; APR:277; MAY:327;

CAYNAN ISLANDS JAN:3;

CEMENT JAN:31;

CBHNTRAL APRICAF EMPIRE PEB:125; APR:260;

CHAD JAN:19; PEB:925; WAY:311, 3363

CHANNEL ISLANDS JUNB:406;

CHARTER PLIGHTS MAY $342;

CHARTERS-CONSTITUTIONS~STATUTES PEB:125-128, 1363 MAR: 189, 197, 207: APR:271-274; MAY:322, 339; JUBE:379, 390, 398-399, 4083
CHEQUER ACCOUNTS (POSTAL) MAR:227; APR:277; MAY:326:3

CHEQUES JUNE:811;

CHILDRE¥-NINORS-YOUTH JAN:TN; MAR:223, 227-228; APR:253; JUBB:377, 401-802;
CHILE JAN:2, 41-42, 64; PEP:98, 117; MAY:313;

CHIEA JAN:4, 6; PEB:125; APR:258; JUNE:388:

CINCHONA MAR:192;

CIVIL LAW JAR:67-68;

CIVIL MATTERS MAR:163; MAY:315;

CIVIL RIGHTS PEB:130; MAR:192-193, 227;

CLAINS~DEBTS JAB:2;

COCOoA JAN:21, 29, 43; MAR:188; JUWE:398;

COFPFEE JAN:69-70; PEB:129-130; NAR: 173, 225: APR:3268: NMAY:385; JUNR:800;
COLLECTIOR (OF BILLS) MAR2222; APR:278; MAY:327;

COLLECTIVE BARGAINING NAR:202: %AY¥:337-338; JURE:803;

COLLISIONS (NAVIGATION) JONE:396;

COLOHNBIA JAN:30, 61-62; PEB:103-104, 130; NAR:224; MAY:316, 334, 347;
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ASSURANCE~~INVALIDITE JUIN:409;
ASSOBANRCE—-VIE JUIN:409;
ASSURANCE--VIEILLESSE JUIN:409;
ASTRONAUTES PEV:122; MARS:208;
ATA (CARNET) MARS:213;
ATLARTIQUE (OCEAN) FEV:129; NARS:207-208; AVR:271; JUIN:393;
ATMOSPHERE MARS:207; JUIN:377;
AUSTRALIE JANz4, 61-62, 6U4; PEV:zI25; MARS:165; AVR:273-276; MAI:312, 349: JUI¥N:400;
AUTRICHE JAN:70; FEV:179; MARS:185, 188, 225; AVR:253; MAI:307, 333, 342; J0I¥:377-379, 383, 399, 41%;

AVIATION JAN:65; FEV:117; MARS:181, 210-211; AVR:253, 272; MAI:312-313, 339, 382; JUIN:388;

BACTERIOLOGIQUES~~ARNES MARS:211;

BARANAS FEV:125, 143; mARS: 190-19%, 207-209, 212-213; JUIN:392;

BAHREIN PEV:125; MAI:316;

BANANES KAI:315;

BARGLADESH JAN:32-33, 61-62, 78; PEV:125; MARS:175; AVR:263, 282; J0IN:378, 383, 388, 394;
BANQUE AFRICAINE DE DEVELOPPEMENT MABS: 196, 226; AVB:270; MAI:320;

BANQUE ASIATIQUE DE DEVELOPPEMENT MARS:2263

BANQUE INTERAMERICAINE DE DFVELOPPEMENT JAN:S57;

BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECORSTRUCTION ET LE DEVELOPPEMEBT JAN:T7-25, 27-31, 33, 35-43, 85, 47-53, 56-60, 76-79; PEV:99-115,
120; MARS:169-184, 186, 224; AVR:254-260; MAI1:309-311, 320, 335;

SANQUES  JAN:13, 17, 20, 43, 47, 59; MARS:172, 179, 182;
BARBADE  JAN:61-62, 73; PEV:125; MARS:167, 210, 212; MAI:338;
BARRAGES  AVR:257;

BELGIQUE JAN:6, 747 FEV:I17, 125, 138; MARS:163, 190, 210-217; AVR:262, 269; NAI:319, 333, 337, 342, 347; JUIN:381, 383, 388, 402;

BELIZE JAN:62, 735 JUINR:401;

BENIN FEV:125, 124; MARS:172;

BENZENE PEV:135; MARS:206; JUIN:403;

BERLIN (OUEST) MARS: 104

BILLETS A OKDRE JUIN:UY;

BIRNANIE JAN:6, 53; PEV:125; AVR:259;

BOEUF JUIN:383;

BOLIVIE JAN:42, 61-62; PEV:113-114, 125, 132-135; MARS:176, 194; AVR:269-270, 273-276; JUIN:395, 397;
BOTSWANA JAN:U4, 665 PEV:113, 126; MARS: 168, 173;

BRESIL JaN:28, 61-62, 77; FPEV:105-106, 116~1¥7, 125, 137; MARS:167, 175-176, 185; AVR:253, 255; MAI:313; JUIN:383, 387, u408;
BREVETS MARS: 166, 13u4~-195;

BRONEY MATI:337-338;

BUPNOS AIRES MARS:183;

BULGARIE JAN:1, 4-5, 74; PEV:98, 125, 133, 136; MARS:163, 165-166, 208;: ®mA1:307, 336; JUIN:380;
BUREAD INTEGOUVERNMENTAL POUR LYINPORMATION MAI:317;

BOREAU INTERGOUVERNEMENTAL POUR L®*INFOURMATION RAY:317;

BURUNDI JAR:54; BARS:173, 185;

CACAO JAR:21, 29, 43; MARS:188; JUIN:398;

CADASTRE BARS: 1743

_CAPE JAN:69~70; PEV:129-130; NARS:173, 225; AVR:268; MAI:345; JUIN:400;

CATIMANES (ILES) JAN:3;

CANADA  JAB:61-62; PEV:9&, 118, 139; MARS:194; AVR:262; MAI:308, 311, 30¢1; JUIN:387, 407;
CARCER JOIN:403;

CANCEROGENES-~AGENTS JUIN:403;

417
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COMABRCIAL BATTERS JAN:6, 67-68; MAR:163; APR:263;

CONNODITIES JAN:29, 6%-62, 69-70:; PEB:129-130; MAR:188, 192, 225; APR:268, 280, 282; MAY:307, 34, 328, 336, 340-3¢1, 3u4-385;
JORB:397-398, 100, 409;

CONMONVEALTH TEBLECONNURICATIONS ORGANISATION APR:272;

CONOROS PEB: 125;

CONFERENCES-NEETINGS JAN:2, S; FEB:138; NABR:184-185; APR:253-254; NAY:307-308, 315; JUNE:377;
CORGO PEB:125; MAR:177;

CONSTRUCTIOR JAN:51;

CONSULAR HATTERS JAN:3; FEB:137; MAR:167-168, 191; APR:270; MAY:307, 331%;

CONTAINERS FEB:136; JUNE:399;

COOKS (SHIPS) MAR:202;

CO~-OPBRATIOR JAH:Y, 3-S5, 57, 72, 74-75; FEB:98, 103, 118, 140; MAR: 169, 185, 2263 APB:261-264, 266, 281-282; NMAY:308, 312~313,
317, 320, 333, 339, 347; JU¥E:379, 381-382, 384~-389, 391, 399, 409;

CO-OPERATION--CULTUEBAL PEB:97; APR:264; WMAY:=318; JUNE:380, 385-386;

CO-OPERATION-~ECONONIC JAN:z4; PEB:116; NMAR:166, 184; APR:264, 281; RMAY:3V7-318; JUNE:377, 381, 384;
CO-OPBRATIOR-—-EDUCATIOSAL JUNE:I382;

CO~OPERATION--FINANCIAL JORB:384;

CO-OPERATION~-INDUSTRIAL JAN:1, 4, 57; MAR: 166, 195; APR:264, 281; MAY:317;

CO-OPEEATION-~LEGAL BAR:163;

CO~-O0PERATION-~SCIEXTIPIC FBEB:98, 116; MAR: 166, 184; AFPR:253, 264; JUNE:386;

CO-OPERATION--TECHNICAL  JAN:4, S7, 72; FEB:98, 116; NAR:164, 166-167, 184, 186; APR:253, 261, 264, 281; MAY:312-313, 317-318;
JUNE:385-386, 807;

COPPER JANU23

COPYRIGAT JAN:70-71;

COSTA RICA JAN:5, U5, 61-62, 69; PEB:130; APR2256; JUNE:377;

COPTON JAN:29; PEB:108; APR:262, 281-282; MAY:313-314, 380-341, 343; JUNE;393;
COUNCIL OF EUROPE MAE:207; APR:271%;

CREDITS JaN:15, 21, 23, 76, 78; PRB:100, 136; NAR:183; APR:255, 257;

CREDITS—~DEVELOPHENT JAR:7, 9-11, 16-21, 24-28, 31-40, 42-86, 48, 50, 52-55, 60, 76-78; FEB:100-103, 107-108, 110-111, 114115,
136; MAR:170-173, 175, 180-182, 224; APR:254-260, 278; MAY:309-311, 335-336;

CRBDITS--INDUSTRIAL JAR:25, St

CRININAL MATTERS PEB:98, 121, 131; NAR:196, 203, 209, 211-212; APR:262, 272; MAY:314-315, 3u6; JUNE:379, 397, 400;
CUBA JAN:61-62; FEB:121, 127, 129; MAR: 166, 224; APE:271; NMAY:350;

CULTURAL MATTERS JAN:4, 70; PEB:129, 138; MAR:165, 184, 193-194, 197, 224; JUNE:380, 385, 387;

CULTURAL RIGHTS FEB:130; MAR:192; APR:279;

CUSTONS PER:136; MAR:196, 213; MAY:334-335, 346; JUNE:390-391, 399;

CYPRUS JAN:10, 78; PEB:98, 125; MAR:163, 165, 179, 213, 225; MAY:323-326; JUME:390;

CZECHOSLOVAKIA JAN:3, 61-62; PEB:98, 138; MAR:164, 166-167, 210; MAY:318; JONE:377, 41%;

DAIRY PARNING  JAR:6, 17, 24; PEB:100, 120;
DANS  APR:257;

DANGEROUS GOODS  PEB:131;

DATA PROCESSING  JUNE:394-396;

DEPENCE  JAR:65; WAY:315, 339, 3u4;
DEGREES-DIPLOMAS  WAR:224; MAY:346;
DENOCRATIC REPUBLIC OF VIET-NAN PEB:118;
DEROCRATIC YENEN  JAN:45; PBB:125; NAY:308;

DEROGRAPHY JAN:10, 32; MAY:310, 335;

DBIH:RK JARz26, 63, 72; PEB:98, 115, 125; MAR:166, 187, 190, 195; AFR:263-264, 267, 280-282; MAY:308, 319, 347; JUNE:38Z, 386, 405,

DBSROCHES NAR:168;

DBVELOPING COUNTRIES JAN: 13 PEB: 135; MAR:185;
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CAODTCROUC JAN:50; f!':‘lW: AVR:2263; JUIN:379, 398-399;

CAP-YERT  JUIN:396-398;

CARARIBES MARS:224; MAI:346;

CARTOGRAPHIE  AVR:262: WAI:312;
_CEWTRE INTEERNATIOWAL DE CALCUL  JUIN:394-3963

CHANGE JAN:58; MARS: 183, 186;

CAANTIERS NAVALS FEV:112;

CRARTES-CONSTITUTIONS~STATUTS PEV:125-128, 136; MARS:189, 197, 207; AvR:271-278; WAI:322, 339; JUIN:379, 390, 398-399, 408:
CHEMINS DE PER  JAN:26, 28, 31, 34, 39, &2; PEV:99, 105, 139; NARS:177; MAX:387:
Cﬂ!QU.BS JOIV:a11;

CHEQUES DE VOYAGE MARS:220-221; AVR:277; MAX:326; JUIN:807;

CHILI JAN:2, 41-42, 64; PEV:98, 117: NAI:313;

CHINE  JAW:4, 6; PEV:125; AVR:254: JOIN:388;:

CHONAGE PEV: 131; JUIN:381, 388;

CRYPRE  JAN:10, 78; PEV:98, 125; BMARS:163, 165, 179, 213, 225; WAY:323-3263 JUIN:390;
CIRERT  JAN:31;

CIMETIERES MILITAIRES JANz6; PEV:117;

CIRCULATION BOUTIERE NAX:316, 344-345;

CIVILES--QUESTIONS MARS:163; MAI:315;

COLIS  WARS:200;

COLIS POSTADX  MARS:213-21, 219-220; AVR:2763 MAIs325-326; JUIN:G07;

COLLISIONS (MAVIGATION) JOIN:396;

COLOMBIE - JAW:30, 61-62; FEV:103-108, 130; WARS:228; BAI:314, 338, 37;

CONXITE INTERGODVERNENENTAL POUR LES NIGRATIONS EUROPEENNERS AVR:266;

COMNERCE. JAN:6, 33, 62, 69-70; PEV: 116, 129-130, 137; BARS:763-168, 188, 192, 225; AVR:262-263, 268, 279-282; NAI:307, 313-314,
317, 328, 330, 336, 380-341, 383, 345; JUIN:378, 303-384, 393-398, 397-398, 200, 809;

COMNMERCIALBS--QUESTIONS JAN:6, 67-68; MARS:163; AVE:263;

CONNISSION DES WATIOWS UNIES POUR LE DROIT COMNERCIAL INTERNATIONAL _ WAI:307;
CONMMURAUTE ECONONIQUE EUROPEENRE JANS57;

COMNUNAUTE EOROPEENNE DE L*ENERGIE ATORIQUE JAR:5T; MAI:319;

COMMUNAUTE BUROPEENNE DU CHABRBON ET DE LACIER JAN:S57;

COMORES  FEV:125; '

CONPTES CHEQUES POSTAUX HARS:221; AVR:277; MAX:326;

CONDUITS (TRANSPORT) PEV:106;

COWFERENCE DE LA BAYE DE DROIT INTEHENATIONAL PRIVE JUIN:809;
CONFERENCES-RRUNIONS JAR:2, 5; PEV:138; MARS:184-185; AVR:253-254; WAX:3079~308, 31%5; JUINg377;
CORGE-EDUCATION  MAY:338;

CONGES  MARS:206;

CONGO  FEV:125; MARS:177:

CORSEIL ALINESTAIRE MONDIAL MAI:308:

CONSEIL DR L'EUROPE NARS:207; AVR:271;

CONSTRDCTION  JAN:S51;

CONSULAYRES--QUEBSTIONS JAN:3; PEV:137; MARS:167-168, 191; AVB:270; MAI:307, 33;
CONTEWNEURS PEV: 136; JDIN:399;

COOPERATION JAN:Y, 3-S5, 57, 72, 74-75; PEV:98, 103, 118, 140; NARS:169, 185, 2263 AVR:261-268, 266, 281-282; HAI:308, 312-313,
317, 320, 333, 339, 347; JUI¥:379, 381-382, 388-389, 391, 399, 409:

COOPERATION COLTURELLE PEV:97; AVRS264; NAX:=318; JUIN:380, 385-386;
COOPERATION ECONONIQUE JAR:6; PEV:116; MARS:166, 1683 AVR:268, 201; NAI3317-318; JUIN:377, 381, 3a4;
COOPERATION BEDUCATIVE JOIN: 3823

COOPERATIOR PINANCIERE JUIN:IBE;
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DEVELOPNENT JAW: 19, 18, 22, 28, 30, 39, 53, 59, 78-79; FEB:100, 136; HAR:167, 169, 171-172, 179, 182; APR:257, 260-261, 270;
MAY:308, 310;

DEVELOPARNT--INDUSTRIAL JAN:?, 13, 16, 20, 80, 47, 52; NAR:185;

DRYELOPMENT--RURAL  JAW:10, 15, 20, 26, 28-29, 33, 38, 40-41, 50-5V, 58-55; MAR:172, 175-176, 180; APR:258; MAY:311;
DIPLOMATIC RELATIORS JAN:68, 73; FEB:128, 137; AAR:190-191, 213; WAY3329; JUPE:383, 391-392;
DISARMANENT JAN:65; PEB:123~124; BAY:342; !

DISASTER RELIEP APR:266; MAY:309; JUNE:377;

DISCRIBRINATION FEB: 132-133; NAR:195-196, 199, 203-204; NAY:337; JUNE:N08;
DISCRININATION-~RACIAL HAR: 185, 195-196; JONB:40&; ) '

DISPUTBS-~SETTLENERT JAN:73; HAR:191, 213;

DIVORCE BAY:343; JUNB:410;

DOCKS NAR:206;

DONINICAN REPUBLIC  JAN:22, 61-62; PEB:125; nl!:‘lﬁf: JUREs382;

DONAUPARK CERTRE NAR:186;

- DRAIFAGE NAY :309-310, 320;

DROUGHT JAR:9, 24; NAR:181; JUNE:377;

BAST APRICA JAW: 4, 18, 53;

ECONONIC BATTERS JORE:381;

ECONONIC RIGHTS PEB:130; 2AR:192; APR:279;

BCUADOR JAN:51, 61-62; PEB:98, 125; MAR:168-165, 167, 177-178, 185, 196; APR3262; WAY:312, 322-327, 339; JUPB:392, 407;

BDUCATION JAN:7-8, 13, 17, 22, 28-30, 38, 37, 40, &%, 86, 52, S8, 763 PEB: 113, 115, 129, 180; MAR:172, 176, 179-180, 183-184,
228; APR:258-260; MAY:309, 311, 386;

EDUCATIOR—VOCATIONAL JAN:21, 51;

BGYPT JAE:2, 39, 61-62; PEB:111, 125; MAR:165; APR:261, 273-278; RAY:309-310, 384; JUNE:397;
EGYPTIAN PUBLIC AUTHORITY POR DRAINAGE PROJECTS WAY:320;

BL SALVADOR JAN:61-62; PEB: 115, 125; NAY:346;

ENPLOYHENT PEB:2132, 134; MAR:198, 200; NAY:336-338; JUNE:801-403, 409;

EMPLOYNENT POLICIES MAY:338;

EMPLOYMENT SERVICES PEB: 132; HAR:20%;

ENBRGY JAR:77; PEB:118; MAY:308, 333, 347; JONB:387, 809;

ERERGY--ATOMIC APR:2262; MAY:318~319, 332-334, 347; JUNE:N09;

ENEBRGY--RLECTRIC JAR:13, 19, 26, 30, 35-37, 41, 44-45, 50, 55, 773 PEB:99, 106-107, 109, 112-113, 115; 3AR: 176, 178, 183;
ENERGY--NUCLEAR MAY:332-334;

ENERGY~-SOLAR JUNE:387;

BNERGY-—THERMAL JAR:3u;

ENGIREERING JAN:34; MAR:170;

ENVIROMNERT JAW:48, 79, 73-75, 77; PEB:118~119, 138; NAR:190; APR:268: NAY:317; JUNE:382, 404-406;
ETHIOPIA JAN:18; PEB:107, 125; MAN:171;

EGROPEAR ATONIC ERERGY COMNUNITY JAN:57; BAY:3I19;

BEUROPEAR COAL AXRD STERL COMMUWITY JAR:IST;

RUROPBAN ECORONMIC CONMMUNITY JAN:57;

EUROPEAN SPACE AGENCY PEB:122;

EXCHANGE-—-POREIGHN JAN:S8; HAR: 183, 186;

BXPATRIATES JAN:66-67; MAR:209;

EXPORTS JAN:52;

BXTRADITIOE  JAN:7; PEB:119; MAR:223; MAY:311-312; JUNE:379;

PAEROE ISLANDS PRB:98; JUHE:U07;
PAIRS~EXRIBITIONS JAN:H;

PARILY RATTERS JUNE:3885
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IRDEX (FPRANCAIS)
COOPERATION INDUSTRIELLE JAN:T, 4, S7; BARS:166, 195; AVR:2648, 20V; NAI:317;
COOPERATION JURIDIQUE MARS: 163;
COOPERATION SCIENTIFIQUE PEV:98, 116; BARS: 166, 188; AVR3253, 264; JUIN:I06g

COOPERATION TECHNIQUE JAN:zG, 57, 72; PEVI98, 116; MARS: 168, 166-167, 184, 106; AVR2253, 261, 268, 287; WAL:312-313, 317-318;
JUIN:385-386, 407;

COSTA RICA JAN:5, 45, 61-62, 69; PEV:130; AVR:256; JOIN:3V7;

COTE D'IVOIRE JAN:29, 76; PEV:100-101; JUININ00, $09;

COTON  JAN:29; PEV:108; AVR:262, 2861-282: NAI:313-314, 3e0-381, 343; J0IN:393;
COURS D'EAU  JAN:32, 34; JUIN:381;

CREANCES-DETTES  JAN:2:

CREDITS JAN:15, 21, 23, 76, 78; PEV:100, 136: BAKS:183; AVR:25S, 257;

CREDITS--DEVELOPPEMENT JAR:7, 9-11, 16=21, 24-28, I1-40, #2-46, 48, S0, 52-55, 60, 76-70; PEV:100-103, 107-108, 110-111, 13-15,
1363 NARS:170-173, 175, 180-182, 224; AVR:258-260, 270; NAX:309-311, 335-336;

CREDITS-~INDUSTRIELS  JAN:25, 51;

CUBA  JAN:61-62; FEV:121, 127, 129; MARS:166, 224; AVE:271; SAI:350;

COISINIERS (MAVIRES) MARS:202;

CUIVRE  JAN:42;

CULTURELLES——QUESTIONS JANzU4, T0; FEV: 129, 138; MARS: 165, 188, 193-198, 197, 228; JUIN:380, 385, 387:

DllB:ng “oglN:e, 63, 72; FPEV:98, 115, 125; MARS: 166, 187, 190, 195; AVR:263-268, 267, 280-282; WAI:308, 319, 387; JUIN: 382, 386,
. H

DEPENSE  JAN:65; NAY:315, 339, 3u4;

DEMOGRAPRIE  JAM: 10, 32; MAI:310, 335;

DESARMENENT  JAN:65; PEV:123-120; MAIz342;

DESROCHES  MARS:168;

DEVELOPPENENT  JAN: 4, 18, 22, 28, 30, 39, 53, 59, 78-79; FPEV:100, 136; NAKS;167, 169, 171-172, 179, 182; AVR:257, 260-261, 270;
BAI:308, 310;

DEVELOPPENENT INDUSTRIEL JAH:1, 13, 16, 20, 40, 47, 52; MARS:185;

DEVELOPPEMENT RURAL JAN:10, 15, 20, 26, 28-29, 33, 38, 40-a1, 50-5%, 54-55; WARS:V72, 175-176, 180; AVR:258; MAX:3VY;
DIPPERENDS--REGLEMERT JAN:73; MARS:191, 213;

DIPLOMATIQUES-~RELATIORS JAN:68, 73; PEV:128, 137; RARS:190-191, 213; NAI$329; JUIN:3B3, 391-392;
DIPLOMES MARS:224; MAI:346;

DISCRIMINATION PEV: 132-133; MARS:195-196, 199, 203-204; NMAZ:337; JDIN:404;
DISCRIMINATION BACIALE NARS: 185, 195~196; JUIN:404;

DIVORCE MAIz343; JUIN:810;

DOCKS HMARS:206;

DOMANIALES-—QUESTIONS FEV: 138; MAI:315:

DONAUPARK CENTRE MARS:186;

DONS MARS:;1B5; AVR:Z60, 263; MAI:308, 317; JUIN:377;

DOUBRRES PEV:136; MARS:196, 213; MAI:338-335, 3465 JUIN$390-391, 399;

DRAINAGE MAT:309-310, 3203

DROIT CIVIL JAN:67-68;

DROIT D'ADTEUR JAN:T70-71;

DROIT DE LA HNER JAN:63;

DROITS CIVILS PEV:130; MARS:192-193, 227;

DROITS CULTORELS PEV:130; NARS:192; AVR:279;

DROITS DE L'HOMME PEV:98, 130-131; MARS:192-193, 195-196; AVR:279; JUINI 400, 408;
DROITS ECONOMIQUES FEV:130; MARS:192; AVR:279;

DROITS POLITIQUES PEV:130; MARS:191-193;

DROITS SOCIAUX FEV: 130; MARS:192; AVR:279;
ECOLES PEV:140; AVR:260;
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INDEX (ERGLISH)
PAR EBAST NAY:$329;
PARQUKAR MAR: 168;
PERTILIZERS JAN:Y, 32, 35, 76, 783 YEP:105, 112; APR:264;
PIIX JANU9, 61; FEB:125; APR2272;
PINANCE CORPANIES Jaw:21, 31, 38; PEB:107, 108-105, 108, 114; APR:258, 260; MAY:310-311;
PINANRCIAL MATTERS  JAN:2S, 58-59; APR:260, 272; JUNE: 378, 380-361, 388;
PINLAND JAN:6, 38, 61-62, 72, 75; PEB:125; MAR: 187, 207; MAY:320, 332; JUEB:398, 400, 403, 411;
PISHERIES JaN:18, 28, 78;
PISRERNEN JAN:73; WMAR:205; MAY:337;
PISHING JANz3, S5, 18, 74, 78; PEB:103; WMAR:207-208; APR:271; WAY:341; JUNE:378, 388-385, 393, 407;
PLOODS JAR:19;
FOOD HAR:174, 88, 203; APR:260; MAY:308; JUSE:802;
POREIGNERS NAY:315;
PORESTRY JAN:12, 273 PEB:108; MAR: 169, 182, 224;

PRANCE JAN:65; PEB:116~119, 125, 139-180; NAR: 165, 188, 206-207, 210; MAY:316, 318-319, 332, 3482, 3u6-387; JONE:382, 384, 386-388,
396, 007-409;

PRENCH OVERSEAS TERRITORIES BABR: 213216, 218-222;

FPRENCH WHOLE TERRITORY RAR:213-215, 217-223;

PROWTIER TRAPFPIC PEB: 119, 139; MAY:347;

PRORTIERS JAW:70; PEB:97, 117; APR:254; JUNE:377, 381, 411;

PROIT PEB:1117 JUNE:388:

GABONW JAN:30; JUNE: 3963

GAMBIA FEB: 125;

GAS JAN:237;

GENEVA CORVENTIORS APR:269-270;

GEODESY APR:2062; MAY:3%2;

GBOLOGY NAR: 1643 JUNE:407:

GZRNAN DEMOCRATIC REPOBLIC JAN:2, 61-62, 75; PEB:98, 116, 125; MAR: 166, 168, 196; APR:264; MAY:316, 322-~325, 333; JUNE:383, 386;

GERNANY, PEDERAL REPUBLIC OF JAN:6; PEB:119, 123, 125, 131, 139-140; MAR:189-190, 194, 223; APR:263, 207; mAY:308, 319, 329, 332;
JUNE:379-381, 384, 399;

GAANA JAN:3, 42-u3, 6V-62, 66; PEB:98, W1; MAR:165; APR:272, 280; MAY:310:
GIBRALTAR MAY $343;

GILBERT ASD FLLICE ISLAMNDS HAY:337-338;

GIRO TRANSFERS MAY:326;

GRANTS HAR: 185 APR:260, 263; MAY:308, 317; JUNE:IT1T;

GREECE JAN:87-88; FPEB:Y3, 116, 125, 130, 135, 137; MAR:167; BAY:I13, 334, 337, 305; JUNE:400;
GREENLAND FEB:98;

GRENADA JAN:65; FEB:125;

GOARDIANSHIP MAR:227-228;

GOATEMALA JAW:36, 61-62; NAY:309; JUNE: 382, 386;

GUEBRNSEY JAN:67-68, 70;

GUINEA JaN:u8; PEP:125; MAR:17YH, 195; JUNE:402-403;

GUINEA-BISSAD PEB:125; MAK: 197-2006;

GUYANA JAR: 18, 61-62; PEB:125, 130; NAY:307, 316, 321-322, 328; JUNE:804;

WAGDE CONFPERENCE ON PRIVATE INTERVATIONAL LAW JUNS:408;

HAITI JAN:BU, 69; NAY:3W4, 341;

HEADQUARTERS (ORGANIZATIONS) MAY :317; JUNE:385;

REALTR JAN:3, S5; FEB:97, 102, 124-128; WMAR: 168, 189, 205; APR:272; MAY:322, 350; JUNE:z383, 387, 390;

HERITAGR~=-CULTUORAL MARZ 165, 193-190; AAY:346;




INDRX (FRARCALS)
ECONONIQUES~-QUESTIONS JOIN:381;
EGOUTS —CONSTRUCTION JAN:22, 26, 38, 46, 993 PEV:100, 103, 106-~107, 110, 118; BAAS2175;
BGYPTE JAN:2, 31, 67-62; PEV:111, 125; BMARS:165; AVR:261, 273-278; BAI:309-310, 388 JUIN:397;
EL SALVADOR JAN:61-62; PEV: 115, 125; MAX:346;
BLEVAGE JAR:9-10, 20, 28, 36, 39, 50, 52-53; PEV:101, 103, 107, 110; HARS: 170, 176, 22&;
EMIRATS ARABES UNIS JaR:5, 68-69; PEV:125, 128, 137; JUIN:382;
ENPIRE CENTRAPRICAIN PREV:125; AVR:260;
EMPLOI  PEV:132, 133; NARS:198, 200; MAI:336-338; JOIN:801-403, 409;
BNPLOI--POLITIQUE  MAI:338;
BYPLOI--SERVICES PEV:132; MARS:201;
ENPRONTS JAN:7-18, 20-23, 27-31, 35-37, 39-43, &7-52, 58, 6768, 76~79; BARS:166-184, 186, 228; AVR:258, 256-260; BAI:309-310;
ENPROUNTS -~DEVELOPPENENT JAR:6T, 76-78; PEV:99-115, 120; AVR:254-260; MA1:309, 311, 335;

ENPROATS--GARAATIE  JAN:12-15, 17-20, 22-25, 28, 30-31, 33, 36-39, 81-83, 45, 47, 49-59, 53, 56, 58-59, 77-70; PEV: 04; NARS:172,
176-177, 179, 183-184; MAI:310;

ENERGIE JAN:77; PEV:118; MAX:308, 333, 387; JUIN:387, 809;

ENBRGIE ATOAIQUE AVE:262; MAX:318-319, 332-338, 3M7; JUIN:809;

ENERGIE ELECTRIQUE JAN:13, 19, 26, 30, 35-37, 41, 4445, 50, 55, 77; PEV:99, 106-107, 109, 112-113, 115; BARS:176, 178, 183;
ENERGIZ RYDRO-ELECTRIQUR JAN:13, 28, 37; AVR:257;

ENERGIE WUCLEAIRE  HAX:332-338;

ENERG1E SOLAIRE JOIN:387;

ENBERGIE TBEBMALE  JAN:34;

EYPANCE-JRUNESSE-NINEURS  JAN:74; BARS:223, 227-220; AVR:253; JUIN:377, 801-802;

ENGRALS JAR:19, 32, 35, 76, 78; PRV: 105, 112; AVRI268;

ENSEIGNEBERT JaN:7-8, 13, 17, 22, 28-30, 34, 37, 80, ua, 26, 52, 58, 76; PEV:113, 115, 129, W03 AARS:172, V76, 179-180, t83-18a,
207, 224; AVR:258-260; MAI:309, 311, 346;

ENSEIGNENERT PROPRSSIONNEL  JAN:21, 51;

ENSENBLE DU TERRITOIRE PRANCAIS MARS:213-215, 217-223;

ENTRAIDE JUDICIAIRE BARS:163;

BNTRAINEAENT JAN:21, 51;

ENTRETIEN ROUTIER NARS:182;

ENVIRONNEMENT JAN:z48, 71, 73-75, 77; PEV:118-119, 138; RARS:190; AVR:268; BSAI:317; JUIN:382, 808-~806;
ENVOIS COWTRE RENBOURSEMEWT  MARS:221-222; AVE:277; BAX:327;

BPARGNE BARS:222-223; AVR:278; BAl:327;

BQUATEDR JAN:51, 61-62; PEV:98, 125; MARS:168-165, 167, 177-178, 185, 196; AVR2262; ®AI1:312, 322-327, 339; JUIN:392, &07;
BSCLAVAGE  BARS:195;

ESPACE PEV: 123; MARS:208, 210; AVR:272; MAI:312, 339; J0IN:377;

BSPACE EXTRA-ATNOSPHERIQUE PEV:122, 138; MARS: 188, 208; BAX:333;

ESPAGNE JAN:S5, 62-63; PEV:97-98, 125; MARS: 168, 217; AVR:253, 267, 279; MAZ:308, 317, 330, 332, 336-337; JOII{SGZ, 3688-386, 803,
807:

BTAIN NAT:3365 JUIN:397-398;

ETATS~UNIS D'ANERIQUE JAN:3, 65; PEV:98, 119, 125, 138; BARS:165; AVR:261-263, 2861-262; MAX:307-308, 311-315, 339-384, 387, 3A9;
JOIN:377-378, 382, 385, 392-394;

ETRIOPIE JAN:18; PEV: 107, 125; NARS:171;

ETUDES DE FPALSABILITE JAN:20;

EXPATRIRS JAN:66-67; RARS:20Y;

EXPLOITATION RNINIERE JAN:33, 42;

EXPORTATION JAN:52;

EXTRADITION JAN:1; PEV:119; NARS:223; MAX:311-312; JUIA:379;

EXTREAE-ORIENT MAI:329;

PABILLE-~QUESTIONS JUIR:388;
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18D2X (XBGLISH)
NERITAGE--BATURAL  NAR: 165, 193-1943 2AT:346;
HIGH SEAS Jllxs}, 753 8AB:189;
AIGRUAYS JANL9, 19, 23-2a, 29, 33-36, 43-86, 4B, S8, 77: BMAN:170-972, 175, 1773 APR:1256, 259, 270; BAY:335;
HOLIDAYS RBAR:2063
fNOLY SER  APR:279;
ROBDURAS JAR:30, 78; PER:125; BAR: 180, 228;
HOWG KORG  JAN:703 PRDP: 1393 MAR:202; BAT:3833 JUSEINO0Y;
AUBAN RIGATS PEB:98, 130-131; AAR:192-193, 195-196; APR:279; JUAEIAC0, S0A;
HUNGARY Jam:T, 67-62; PED196; BAR:I 166, 89, 195; RAT:3IN3, IN6-317, 340, N9; JURE:N08;
WYDROELECTRIC PONER JAF:13, 26, 37; APR1257;
HYGIENE TFEB:133; NAR:2053

ICRLAND  JAN:3; PRB:125; APR2279: JUNE:382, 407

IDENTITY DOCUNBETS  PEB:133; BARI205:

INPORTS~EXPORTS  JAN:21, 27, 33, 78; RAE:213; APR:279; AAT:IIN, 365;: JURE:IN073

INDIR  JAN:26-27, 61-62; PEN:W08-109, 138; AAR: 188; AATIINI; JUSELIEN, I99;

IADIAN OCEAN  JAW:6S;

IRDONESIA  JAN:1, 35-36, 69-62; FEB: 1123 AAR: ¥73-178, 109; APR:258; AAY: IV, 322, 3293 JURR:379;
INDUSTRIAL RELATIONS RAR:195; AAT:338;

IVDUSTRY  JAR:Y, ¥5-16, 30, %0, S59; PED:1 %00, W7, 110, 198, 13%; AAR: 163, 185, 195; APR:255, 258;
INPORNATION--BXCHANGE  JAN:573

INRERITANCE  HAR:169;

INSPECTION  NAR:201;

INSURANCE-—-INVALIDITY  JUNE:N09;

INSUBANCE—LIPE - JUNE:809;

INSURSANCE--OLD AGE  JUNE3809;

ISTER-ANERICAN DREVELOPNEWT BANK . JAB357;

INTER-GOVERNARNTAL MANITIAR CORSULTATIVE ORGASITATION JAB:S, 75 AAR: 189-190; WAY1339: JUNP:390, 3963
INTERGOVERWAENTAL BURBAD POR INFORMATICS RAY:3IV7;

INTERGOVERUAENTAL CONNITTEE POR RUROPEAN AIGRATION  APR:2663

INTERNATIONAL ATOBIC EWRRGY AGEBYCY  RAR: %865 APR3266, 273; AAY$318-319, 347-3a8;

INTERNATIONAL BANRK POR RECONSTROCTION AWD DRVELOPARNT  JAN37-25, 27-31, 33, 35-83, 45, 47-53, 56-60, 76-79; PEB:99-115, 120;
HAB:169-188, 186, 228; APR1258-260; RAT:309-311, 320, 335;

INTERNATIONAL COAPUTATION CENTRE  JUNE:IN-3963

ISTERNATIONAL DEVELOPNEAT ASSOCIATION JAN:7, 9-12, 18, ‘6-3‘.]‘-2". IN=-00, 8246, 89, 50, 52-55, 57, 60, 76~-78; FEB:100-103,
107-108, 110-111, 118-115, 136; AAR: 170~173, 175, 180~102, 2283 APR:1258-200, 2783 BAY3309-311, 320, 335-336;

ISTERWATIOBAL PIFANCE CORPORATION  JAR:79;

INTERNATIONAL LABOUR ORGANISATION JAN:S7; PEBt 936; BAY3320;

INVENTIONS NAB: 166, 198-1953

INVESTAENTS  JAN:2, 16-17, 20, 25, %3, &7; PEB: 119, 1405 AAR: 172, 1833 JUNE:386, 3883
IRAR  BAR:T65; MAY:312, 316, 339, 3N8; JUNE:395;

IRAQ  JAW:75; PEB3125; MAR:165, 215-217, 219, 2213 MAR:328, 373

IRELAND  JAR:5%; PEB2125; RAR:163-164; APR:253, 272; FAR:308, 319, W2, 388;

IRON APR2263;

IRRIGATION  JAN:8, 10, W-16, 18, 25, 32, 35, 48-49, 76~76; PEB:109, 112, 1203 BAR:178-175; APR3256; AAY:336;
‘ISLE OF MAR JANI6T-08; JUNE:406;

ISRABL  JAB:8O0, 68; PEB:125; MAN:2253 RAT2316, 331, 335;

ITALY  JAN:6, 68, 67, T71; PER:VI7, 128, 139; BARI198; APR3267; BAR:I19, 232;

IVORY COAST  JAN:29, 763 PEB:100-101; JUNEIN00, 4093

JABAICA  JAW:89, 67-62; PEB:97, 1213 BAR:179, 189; BAT:329-338; JUN2:360;
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INDRX (PRANCAIS)
PARQUKAR  MARS: 1663
PAURE  MARS:181;
PEANES  BARS: 191, 198, 200~201, 203; NAT:337;
FER  AVR:263;
PIDIT  JAN:u9, 61; PEV:125; AWR:272;
PINANCIERES--QUESTIONS  JAN:2S, $8-59: AVR:2e0, 2723 JUIN:378, 380~381, 388:
PINLANDE  JAN:6, 38, 61-62, 72, 75; PEV:125; MARS:187, 207: NAZ:328, 332; JUIN:398, 800, %03, 811;
POIRES-EXPOSITIONS  JAN:4;
PONDS D'EQUIPEMENT DES NATIONS UNIES  AVR:260; BAI3308;
PONDS MARINS  JAR:685 PEVI123; MARS:209;
FONDS SPECIAL  PEY:122; MARS:226;
PONDS SPECIAL (PNDD)  MAT:322, 329;
PONDS SPECIAL DES NATIONS UNIES  JAN:69; PFEV:122; MARS:226; AVR:268, 2803 AAI:330;
FORCE D'URGEACE DES WATIONS UNIES (PROCHE-ORIENT) JAN:62-63;
PORCE DES NATIONS UNIES CAARGEE DSOBSENVER LE DEGAGENERT  JAN162-63%

PRANCE  JAN:65; PEV:116-119, 125, 139-180; MARS: 165, 188, 206~207, 2103 MAIz3%6, 318-319, 332, 382, 386-347; J0IN:382, 384,
386-388, 396, 407-409;

PRONTIERES JAR:T0; PEV:Y7, 117; AVR:i258; JUIN:377, 389, V15

PROITS PEY:111; JUIN:308;

GABON  JAN:30; JUIN:396;

GANBIR PEV: 125

GARANTIES--NOCLEAIRES  AVR:262; NAX:318-319, W7-348;

GAZ  JAN:37;

GENEVE-——CONVENTIONS  AVR:269-270;

GENIE CIVIL  JAN:34; MABS:170;

GERODESIE  AVR:262; MA1:312;

GEOLOGIE  BARS:164; JUIN:007;

GHANA  JRN:3, 42-43, 61-62, 66; PEV:98, 10%; MARS:165; AYR:272, 260; MAI:310;
GIBRALTAR  MAI:343;

GRAINS  JAN:46; FEV: 109, 191; MARS:177-178; AVR:263;

GRECE JAR:UT-48; PEV:Y8, 116, 125, 130, 135, 137; MARS:167; RMAI:313, 334, 3Inl, 345; JOIN:400;
GRENADE  JAN:65; FPEV:125;

GROENLAND  PEV:98;

GUATEMALA  JAN:36, 61-62; MAX:309; JUIN:3R2, 386;

GUERNESEY JAN:67-68, 70;

GUERRE——VICTINES AVR:269~270;

GUINEE  JAN:U48; PEV:125; NARS: 175, 195; JUIN:402-403;

GUINEE-BISSAU  PEV:125; MARS:197-2063

GUYANE  JAN:18, 61-62; PEV: 125, 130: MAI:307, 316, 327-322, 328; JUIN:40N;

HAITI  JAN:88, 69; NAI:314, 381;

HAUTE SER  JAN:63, 75; MARS:189;

RAUTE-VOLTA  JAN:9-10; FEV:100; MARS:180;

HONDURAS  JAN:30, T8; PEV:125; MARS:180, 224;

HONG-KOBG  JAN:70; PEV:131; MARS:202; MAL:343; JUIN:401;

HOWGRIE  JAN:1, 61-b2; FEV:98; MARS: 166, 189, 195; 3AI:313, 316-317, 340, 3u5; JUIN:08:
HUILE  JAN:12, 74-75; PEV:106; MARS:190:

HYGIENE PEV:133; MARS:205;

IDENTITE ~~DOCUMENTS PEV:133; MARS:205;




INDEBX (BKGL1SH)
JAPAN JANI61-62; PEB:1237 HAY:ITI-I ;g
JERSEY JAN267-68, 703
JORDAN JAN:34, 67, 71; PFEB:113, 116, 125; MAR: 165; JUNE:382, 388;
JUDGEMENTS JAN:67-68, 73; NAY:340; JUIB:‘OO:
JUDICIAL ASSISTANCE RAR: 163

JUDICIAL MATTERS APB3262; NMAY:314; JONR:817;

KERYA  JAN:10-14; PEB:125, 129; WAR: 166, 181, 195; APR:254, 257;
KUALA LURPOR JaN:a;

KUWAIT PEB:12%, 125; APR3273-276; MAY:346; JUNE:377, 407;

LABOUR JAN:27, 57, 73; PEB:131-136; MAR:197-207; MAY:336-338; JUNB:4O1-403, 409;

LABOUR INSPECTIOR PEB:135;

LABOUR——CONPULSORY MAR:200, 2043

LAND DEVELOPMERT JAN:28, 53; PEB:103, 307, 109, 114, 120; MAY:311;

LANGUAGES JUNB:382;3

LAO PROPLE'S DBBOCRATiC BEPUBLIC PEB: 125;

LATIN ARERICA BAR: 185, 226; MAY:318, 386;

LAW OF THE SEA JANZ63;

LEAVE--RDUCATIONAL #AY:$338;

LEGAL MATTERS JAN:67-68, 73; WAR:V190, 227; MAY:307, 332-334, 339-380, 343; JUNE:390, 396, %08, #10-411;
LRSOTHO JAN:58; FEB:126; APR:2648:

LETZRRS MAR:219; APR:275-276; BAY:2328-325:

LIABILITY--CIVIL MAR: 1903 APR:267; MAY:332-334;

LIABILITY--INTERNATIONAL PEB: 1233 AAR: 190, 2%W; APR:272;

LIBERIA JAN:2, S50; FPEB:98; MAR:172; APR:261;
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SEPABATION--LEGAL  MAY:343; JUNE:&10;

SEWBRAGE JAR:22, 26, 38, 46, 49; PEB:100, 103, 106-107, 110, 114; NAR:175;
SEYCHELLES  JAW:U4; MAR:168-169; APR:270-271; MAY:NS;

SHIPYARDS PEB:112;

SICKNESS BENEFITS PEB: 134-135;

- STERRA LEOXRE JAN:T7; PEB:100, 128; MAR: 169, 1713

SINGAPORE JAR:48, 62, 65; FEB:119, 125; NAR:208-209: JUNE:379, 396;

. SITES AND SERVICES JAR:T1;

SLAVERY MAR:195;

SMALL ENTERPRISE--DEVELOPHNEST JAR: 15, 30, 56;

SOCIAL MATTERS PEB: 133, 140; JomN™ -388;

SOCIAL RIGHTS PEB:130; MAR:192; Ar:279;

SOCIAL SECURITY PEB:132; MAR:217; WAY:317; JUNE: 378, 380, 408-409;
SOMALIZ JAN:52;: PEB:125; MAR:1871: NAY:309:

SOUTH APRICA JAN:62; MAY:319;

SOUTH-WEST PACIPIC MAY:329;

SPACE  PEB:123; MAR:208, 2103 APR:272; MAY:312, 339; JUNE:377;

SPAIN  JAN:5, 62-63; PEB:97-98, 125; NAR:164, 211; APR:2S3, 267, 279; MAY:308, 317, 330, 332, 336-337; JUME:362, 384-386, 403, 07;

SPECIAL FPUND PEB=122; MAR:226;
SPECIAL FUND (URDP) MAY:322, 329;
SPECIALIZED AGBNCIES BAR:2712; 3AY:334; JUNE:&00;

SRI LANKA JAN:21, 68; PEB:125; APR:256; JUNE:379;
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INDBX (PBARCAIS)
PETITES ENTREPRISES--DEVBLOPPEMENT JAR: 15, 30, 56;
PHILIPPINES JAR:1, 15-16, 62; PERV:98, T4, 125; MARS:176~177, 188; AVR:259; NMAI:308, 316, 318; JUIN:382;
PHOROGRANRES JAR:63-64; AVR:267, 279;
POIDS BT MESDRES MARS:200;
POLLUTION JAW:38, 74-75, 77; MARS:190; JUIN:382, 804-405;
POLOGNE JAN:62-63, 70-71; PEV:115; MARS:166, 168, 185, 192-194, 205: AVR:264; JUIN:381, 397:
POPULATION BARS:179; ‘
PORTS JAN:23, 45, 52-53, 78: PEV:103, 111; MARS:174; AVR:259; MAI:309;
PORTUGAL JAN:62; FPEV: 115, 125; MARS:223; AVR:271; MAXI:31%4, 344; JuIN:381, 388, 409;
POSTES PEV:118; MARS:213-218; AVR:273-275, 277; NMAI;322-324; JUIN:406, 409;
POTASSE JAR: 343
PRIVILEGES~IMMONITES MARS:292; AVR:273; MAI:315, 3345 JUIN:385, 387, 400;

PRODUITS DE BASE  JAN:29, 61-62, 69~70; PEV:129-130; MARS:188, 192, 225; AVR:268, 280, 282; MAI:307, 314, 328, 336, 340-341,
3644-385; JUIN:397-398, 400, 409;

PROGRAMNE DES NATIONS UNIES POUR L°ENVIRONREMERT PEV:138;

PROGRAMME DES NATIONS UNXES POUR LE DEVELOPPEMENT JAN:5; FEV:97-98; MARS:167, 169, 186, 223, 226; AVR:253, 261, 265, 268-269, 281;
MAXI:307, 309, 327-322, 329-331, 333; JUIN:398;

PROGRANNME DES NATIONS UNIES PODR LE DEVELOPPEMENT (FONDS SPECIAL) JAN269;
PROLIPERATION (ARMES NUCLEAIRES) JAN:65; PEV:123; MABRS:209;

PROPRIETE CULTORELLE FPEV:138; MAI:345; JUIN:391;

PROPRIETE ISDDSTRIELLE JUIN:385;

PROPRIETE INTELLECTUELLE JAN:63-64; AVR:267, 279;

PROSTITUTION JUIN:392-393;

PSYCHOTROPES --S5UBSTRNCES PEV:130: AVR:270; MAI:328; JUIN:392;

PUBLICITE AVR:279;

QATAR JAN:U; PEV: 1253 MAI:339, 345;

QUINQUINA  MARS:182;

RADIODIPPUSION AVR:267; JUIN:387;

RECHERCHE JAN:U0; FEVI106, V19; MARS:173; AVR:261; MAI:313;
RECHERCHE NUCLEAIRE MAI:332-334;

RECOUVREMENTS MARS:222; AVR:278; MAT:327;

RECUPERATION JUIN:386;

REFUGIES AVR2269;

REGIMES DE TRAITE MARS:169;

RELATIONS INDUSTRIELLES MARS:195; MAI:338;

RELATIONS MUTUELLES MARS: 1683

RENSEXIGNEMENTS~~ECHANGE JAN:ST7;

REPOS HEBDOMADAIRE PEV:137; MARS:199, 204;

REPUBLIQUE ARABE LIBYENNE JAN:33; MARS: 1843

REPUBLIQUE ARABE SYRIENRE JAN:14; PEV:T125; MARS: 165, 179, 206:
REPUBLIQUE DE CHIRE JUIN:393;

REPUBLIQUE DF COREE JAN:58-59, 62, 73; PBV:120, 125, 1“0; MARS: 186, 191-192; AVR:262; MAI:334, 343; JOIN:385;

REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE ALLEMARDE JAN:2, 61-62, 75; FEV:98, V%6, 125; MARS:166, 168, 196; AVR:264; MAI:316, 322-325, 333;
JOIN:383, 3863

REPUBLIQUE DEMOCRATIQUFE DU VIET-NANM FEV:118;

REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE POPULAIRE LAO PEV:125;

REPUBLIQUE DONINICAINE JAR:22, 61~62; FEV:125; MARS: 182; JUIN:382;
REPUBLIQUE DU VIET-NAM JUIN:379, 398-399;

REPUBLIQNE SCCIALISTE SOVIETIQUE DCURRAINE FEV:98; MAl:31%6;

433




INDEX (BNGLISH)
ST, UBLENA  JAN:T7;
S?. KITTS-WEVIS-AWNGUILLA JAVZ62, T73: PEB:V136;
STBEL APR$255:
STRATOSPRERE FEB: V19
STODIRS--PEASIBILITY  JAW:20;
SUBSCRIPTIONS  APR:278: MAV:327-328;
SUCCESSIONS OF STATES  APR:253;
SUDAR Jam:37-38, 775 MAR3 165, 181, V96, 211-212; JUNE:I90;
SUGAR  JAN:6-17, 89, 6!—62:.III:192: APR3280; WAY:328; JURE:409;
SORIRAR  JAB:6, 73-75; PEB:125; MAR:197; APR:2533 WAY:314-315; JUBE:406;
SURVEBYING NAR:174;
SEASILAWD  JAWs22~23, 623 PRB:125; JUNE: 395;
SURDEN  JAW3S-6, 62, 72; PBB:98, 123, 125; NAR:224; APR:273-278; MAY:308, 332; JUNE:378, 382, 399, 410;
SUITIERLAND PEB:VY9, 123, 925; NMAR: 165, 228: WAY:308, 335, 380; JUNE:I79, 39%;
STYRIAN ABAB REPOUBLIC JAB:W; PEB:125; NAR:165, V719, 206%

TAXATION  JAN:S, 72: PMAR:¥63; APR:2253, 263, 281; MAY:31%1, 313; JUNE:;380-381, 383, 3663
TAXATION--CAPITAL JAN:S; PEP:118; APR:263; JUNE:380-381, 383;
TAXATION--CORPORATIONS  PES:117; APR2253; MAY:313;

TAZATION--INCORE  JAN:5: PEB:115, V17-118, 139; NAR:163; APR:253, 263, 200-2873 NAY:311, 313; JUNE:380-381, 383, 386;

TELECONRUNICATIONS  JBN:S, 27, 31, 36, U2, 47, 89, 55; PEB:118; MAR:171; APR:262; JOWE:409;
TELEVISION JOWE:387;

TEST BAN TREATY RAR:207;

TRETILES  APR:25&, 262, 281-282; MAY:313-314, 340-331, 343; JUNE:378, 393;

THATLAND  JAN:89-50, 623 PEB: 109, 125; NAR:183; APR:258, 262, 281-282; RAY:319;

TIN  NAY3336; JUNE3307-398;

TOGO  JAW5S; PEB:125: WAR:169, 223, 226;

TOMGA  PEB:127; MAR:211; JUWE:396;

TOURISH  JAN:22; PED;108; MAR;189; JUWE:389, 38S;

TRADE . JaW:6, 33, 62, 69-70; PEB: V16, 129-130, V¥37; MAR:163-164, 168, 192, 225; APR:262-263, 268, 279-282; NAY:307, 313-3W, 317,
328, 330, 336, 340-381, 3643, 34S; JOEE:378, 383-304, 3I93I-394, 397-398, 400, 409;

TRADR-NARKS JOPE:388:

TRAPPIC IN PERSONS  JUNE:392-393:
TRAINEES  JAN:O;

TRAINING  JaN:2%, S1;

TRANSPORT  JAN:7, 32, 34, 4V, 65, 78-75; PEB:131; MAR:167-168, 178, 184, 189, 196; MAY:312, 339, 382, 344-346; JUKE:38Y, 387, 390,
392, 396-397;°

TRANSPORT--ATR  JAN:2, 68-65: PED2116; MAR:210-211; MAY:312, 339, 382, 344; JUNE:387, 392, 407;
TRANSPORT--MARITINE  JAN:75: MAR: 189; MAY:312; JUNB:384, 396-397;

TRANSPORT--NERCHANDISE  WAR:167, 188; MAY:345-306; JONE:389;

TRANSPORT--PASSENGERS  JUNEs381;

TRAWSPORT--PAIL  JAM:28, 39, 423

TRANSPORT--ROAD  JAN:2, 743 PEB:13V: MAR:167-168; MAY:308-34a; JUNE:3IBY, 390;

TRAVELLERS® CREQUES  BAR:220-221; APR:277: MAY:326: JUNE:407;

TREATIES-AGREERENTS  APR:201:

TREATY RELATIONS NAR:169:

TRINIDAD AND TOBAGO JAN:62; PEBR:V25;

TONAS  OAN:74;

TONISIA IAN:I-9, 67, T2; PEB:96, 108, 125; MAR:165; MAY:335; JUNE:381%, 387, 395, 40B-u409;

TORKEY JAN:$9-20, 76; PEB:113, 1363 MAR:V66, 169-170, 224; MAY:340;
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IFDEX (PRANCAIS) .
B!PUBLI&}U! SOCIALISTE SOVIETIQUE DE BIELORUSSIE PEV:98; MALI:3163 JOIN:N04;
REPUBLIQUE-UNIE DE TANZANIE  JAN:6, 16-18: PRV:125; BARS:166, 102; AVR:254, 263, 268, 270, 287%;
REPUBLIQUB~UNIE DU CBAMEROUN JAN:SO, 62; PEV:125; NARS:180, 190; AVR:255; NAX:335: JUIN:394;
RESOURCES MATURELLES--EXPLORATION NARS: 1783
RESPONSABILITE CIVILE MARS:190; AVR:267; WAI:332-334;
RESPONSABILITE CIVILE INTERRATIONALE PEV:123; HARS:190, 230; AVR:272:
RESSORTISSANTS RBTRANGERS HAX:315;
RESSOURCES HYDRAOLIQUES JAN:2, 13, 22-24, 26, 38, 46, 49, 54, 77; PEVINW2-1084, 106-107, 111, 114; uls:175, 179; AVR:258, 257;
RESSODRCES MINEBALES BARS: 168
RESSOURCES WATURELLES JUIN:391;
RIZ JAR:76; FEV:102; AVR:282;
ROUMANIE JAN:19, 783 PEV:112; BABS:163; AVR:264, 281; BAI:311-3%2, 317, 32%; JUIN:382:
ROUTES JAN:9-10, 19, 23-25, 29, 35-36, 83-46, 48, 54, 77; PEV:105, 109-1103 MARS: 170, 173, 178, 182; AVR:260; NAI:335:
ROUTIERS~-RESEAUX JAN:9, 19, 23-24, 29, 35-36, 43-46, 88, 58, 77; MARS:10-172, V75, 177; AVR:256, 259, 278; BAI3335;

ROYAUME-UNI DE GRARDE—BRETAGNE ET DYINLANDE DU NORD JAR:2-8, 63-68; PEV: 119, 32%, 123, 125, 128, 139; HARS:167-169, 207, 209,
211-212; AVR:272, 280; mAI:308, 317, 332, 338, 386; JOIN:408;

ROYAUME-UNY D GRANDE~BRETAGNE ET D*IBLANDE DU WORD (HONG-EONG) WAIZINI;
REANDA JAR:9; PEV:97, 122, 125; MARS:182; AVR:278;

SAIST-CHRISTOPHE~ET-NIEVES ET ANGUILLA  JAN:62, 73; FEV:136;

SAINT-MARIN ARI:3t63

SAIBT-SIEGE AVR:279:
- SAINTE-HELENE  JAN:73;

SALAIRES FEV:132, 135;

SAMOA JAN:3S; PRV:125;

SANTE  JAN:3, 5; PEV:97, 102, 126-128; MARS:168, 189, 20S; AVR:272; ®AI:322, 350; JOIN:383, 387, 390;
SAO TOME-ET-PRIRCIPE PEV:127;

SATELLITES PEV:138; MARS:188; ivn:261; WAI:312, 333, 339, 381;

SAUVETAGE JAN:75: JUIN:396;

SCIENTIFIQUES-—QUESTIONS FEV:129;

SECHERESSE JAN:9, 24; mARS:19%; JUIN:377;

SBCOURS EN CAS DY CATASTROPHE AVR:266; MAI:z309; JUIN:z377;

SSCURITE SOCIALE FEV:132; MARS:211; NAI:317; JuIN:378, 380, 408-409;

SEWEGAL  JAW:39; FEV:121, 127; MARS: 170, 193; WAI:310, 316; JUIN;384, 392, 395;
SEPARATION DE CORPS  MAI:383; JUIN:8310;

SEYCRELLES  JAN:&; BARS:168-169; AVE:270-271; NAL:345;

SIEGES (D'ORGANISATIONS) MAI:317; JUIN:385;

SIZREA LEONE JAW:7; PEV:100, 124; MARS: 169, 171; »

SINGAPOUR  JAB:48, 62, 65; PEV: 119, 125; MARS:200-209; JOIN:379, 398;
SOCIALES-~QUESTIONS  FPEV:133, W0; JOIN:398;

SOCIETE FINANCIERE INTERNATIONALE  JAF:79;

SOCIETES DE PINANCENENT  JAN:21, 31, 38; PEV:101, 108-10S, 108, 1%a; AVRs258, 260; WAY:310-311;
SOMALIE  JAN:52; FEV:125; NARS:181; BAIz309;

SOBAZILAND JAN:22-23, 62; FEV:I25; JUIN:395;

SOUDAR  JBW:37-38, 77; MAES:165, 181, 196, 211-212; JUIN:390;

SRI LABKA  JAB:21, 64; PEV:125; AVR:256; JUIN:379;

STAGIAIBES JAR=8;

STATIONS RADIO DYANATEOR  JAN:5; PEV:97; JUIN:3863

STRATOSPHERE  FEV:119;

STUPEPIANTS JAN:62-63; PEV:130; MARS:185; AVR:261, 270, 279, 282; MAl:328; JUIR:377, 392, 4063
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UGANDL

INDRX (ENGLISH)
JAR:53, 62, 66; PEB:125; APR:265, 280-281;

UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC PEB398; RAY3316;

UNENPLOYMENT PEB:13%; JUBE:38Y, 388;

ONION OF BANANA EXPORTING COUNTRIES HAY:315;

ONIOB OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS  JAN:6, 62, 74; PEB398, 1187 WAR3 168, 1667 APR3263, 270; BWAY:316, 342; JOUNE:378, 393, 405;

ONI10NES
ONITED

ONITED

MAY:336, 339;
ARAB PRIBATES  JAN:S, 68-69; PEB: 125, 128, 137; JUNE:302;
KINGDON OF GREAT BRITAIN AND WORTARRN ISELAWD  JAN:2-8, 63-68; PEB:119, 121, 123, 125, 128, 139; MAR:167-169, 207, 209,

211-212; APR:272, 2803 MAY:308, 317, 332, 33a, 3863 JUONB:408:

ONITED
- ORXTED
' USITED
ONITED
ONITED
ONITED
UNITED

OUNITED

KINGDONM OF GHEAT BRITAIN ABD NORTHERE IBRLAED (WONG XONG) NAY3383;

WATIONS JAN:2, 62-63; PEB:122, 138; WAR:188-185: APR:253-254; ll':307-30§. 315; JONe:377, 382, 389;
WATIONS (MEWBERS) JAN63; MAR:212: .

BATIONS (OFFPICE OF THE ONITED NATIONS DISASTER RELIRF CO-ORDINATOR) APR22663

NATIONS (TECRICAL ASSISTARCE BOARD) JAN:68-69; FEB:122; NAR:223; APR:268-269, 280-281; MAY:321, 329, 33%;
WATIONS (USITED NATIONS CAPITAL DEVELOPNRNT POBD) WAN:185; APR:260; WAY:308, 317;

BATIONS (UWITED NATIONS CHILDRER®S PUND) JANSTe] APR:253; MAY:307; JuUEE:377;

RATIONS (UWITED NATIONS DEVELOPNENT PROGRANAE) JaAN:S, 68-693 PEB:97: MAR: 167, 169, 186; APR:269, 280: WATY:309, 321-322,

329-331, 333;

UNXITED
UNITED

UNITED

SATEIONS CAPITAL DEVELOPHEPT PUND APR:260; NAY3308;
NATIONS COMBISSTON OF INTERNATIOWAL TRADE LAY MAY2307;
WATIONS DEVELOPNENT PROGRANME  JAN:S5; FEB397-98; NMAR: 167, %9, 186, 223, 2263 APR:253, 261, 265, 268-269, 281; MAY:307, 309,

321-322, 329-331, 333; JONE:398;

ONITED
ONITED
ONITED
DNITED
ONITED
ONITED
ONITED
UNLITED
ONITED
UNITED

NATIONS DEVELOPAEET PROGRANNE (SPRCIAL PUND) JAN:69;

NATIONS DISENGAGEBNENT OPSERVER FORACE JAW:62-63;

WATIONS EDUCATIONAL, SCIENTIPIC AND CULTURAL ORGAWIZATION SAE:70; WAR:S197, 228; APR:271; MAY:3e6;

WATIONS BNERGENCY POBCE (NIDDLE EBAST) JAN:62~63;

NATIONS EWVIRONNEST PROGRARNE  PRB:138;

FATIONS INDUSTRYAL DEVELOPABNT ORGAWIZATION JAN:?Y, S7; WAR: 185-1863 JUNB:3023

NATIONS SPECIAL FUND JAN:69; PER:122; WAR:226; APR3268, 280; MAY3330;

REPUBLIC OF CANEROON JAB:50, 623 PEB:I125; SAR:180, 190: APR:255: WA¥:3IIS; JONR:394;

REPUBLIC OF TANZARIA  JAN:6, 16-18; PEB3125; MAR: 166, 1823 APE:254, 263, 268, 270, 281;

STATES OGP AMBRICA Jam:3, 65; PEB:98, 119, 125, 1383 WARIVES: APR:261-263, 281-282; NAY:307-308, 311-315, 339-344, 347, 349;

JUNE:377-378, 382, 385, 392-394;

UNITED

STATES TERRITORIES NAR:213-218, 221;

UNIVERSAL POSTAL URION NAR:213-2233 APR3273-278; NAY:322-328; JUNB:4063

ORIYERSITIES NAR:224; MAY:346;

UPPER

YOLTA  JAW:9-10; FES:100; MAR:180;

URANIUN  APR:262;
ORBAE DEVELOPMEST JAW:7-8, 11, 41, S6, 58, 603 PEB:114; HAR: 166, 188; APR:2SS, 258;

ORUGUAY  JAW:S52:; PEB:116; APR:267; MAY:318; JOWEB:397;

VEGETABLES PEB: 1115 JUPE:3808;

VEREZDELA PEB: 117, 125; MAR:185; JONE:385-386;

VYESSELS JAN:S; PEB:112; MAR:200; JUNE:383, 396~397, lﬂi-ﬂﬁi:

VETERINARY WEDICINE  APH:260;

YIET WANM FPEB:128; APR:264;

VISAS

JAN:6, 76; BMAY:315; JUNES383;

VOLONTEERS APR:2648;

WAGES

PEB: 132, 135;

WAR CEMETERIES JA¥:6; PEB:V117; .

VAR VICTIAS APR:269-2703
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JUDRX (PRANCALS)
SOCCESSIONS NARS: 1693

SOCCESSIONS DYETATS  AVR:253: ,

SUCRE  JAN:16-17, 49, 6-62; NARS:192: AVR:260; MAI:328; JUIN:e093

SOEDE  JAN:5-6, 62, 72; PEVi98, V23, 125; NANS;226; AVE;273-278; MAI:08, 3323 JUINi3T8, 382, 399, 810;
SOISSE PEV: 119, 123, 1253 MARS:16S, 2283 ®MAL:308, 335, 340; JeIB:I79, I9%;

SURINAN  JAN:G, 73-75; FEV125; MARSI197: AVN:253; WAI$398=315; JUIN3406;

SYLVICULTORE JAB:12, 27; FEV:108; NARS:169, 182, 2243

SYNDICATS MAX:336, 338;

TCHAD JAR:19: PEV:125; MAT:3V4, 336;

TCHECOSLOVAQUIE JAN:3, 61-62; PRV:98, 130; RARSSI 64, 166-167, 290; NAII3¥; JUIN:ITY, AWN;
TELECORMURICATIONS JAN:S, 27, 3V, 36, 82, 47, 49, 55; PRV 110 RARS; 17V AVR3I262; JUIN:E09;
TELEDETECTION 'HIIS:‘BH: BATeINY;

TELEVISION JOIN:IBY;

TERRES--EXPLOITATION JAN:28, 533 PEV:03, %07, 109, 18, 120; MA2: IV

TERRITOIRES DES ETATS-DNIS DCANERIQOUE NARS:213-218, 22%;

TERRITOIRES FRAWCAIS D'OUTRE-HER MARS:213-216, 298-2323

TEXTILES AVR:254, 262, 201-282; WAI:313-3%4, 3IN0-381, 383; JOIN3379, I%3;

THAILANDE JAN:N9-50, 62; FEV:109, 125; NARS: 1837 AVR3258, 262, 20“20?3 [ [P EXILH

THONIDES JAN:T8

T060 JAR:55; PEV:125; RARS: 169, 223, 2263

TONGA PEV:127; MARS:2%15 JOIW:396;

TOURISRE JAN:22; PEV:I04; MARS:187; JOIN:38Y, 385;

TRAFIC PRONTALIER PEV: 119, 139; NAXIMT;

TRAITE DES ETRES HURAINS JUOIN:I92-393;

TRAITE INTERDISANT LBS BSSALS RARS: 2073

TRAITES~ACCORDS AVR:281%;

TRANSPORT JAN:7, 32, 36, 4%, 65, 78-75; PEV: 139 MANS: 167-168, 17, 184, 189, 1967 mAI33¥2, 339, 382, 384-346; JUIN:3IOY, 387, 390,
392, 396-397;

TRANSPORT DE MAHCHANDISES  NARS: 167, 188; NAI:3N5-346; JUIN3300;

TRANSPOKT--CHENIN DE PER  JAN:28, 31, 2;

TRANSPORT--VOYAGEURS  JUIN:391;

TRANSPORTS ABRIENS  JANT2, 64-b5: PEVS1161 WARS12W0-219; MAI:392, 339, 342, 3ee: Joiw:3e?, 392, #07:
TRANSPORTS MARITINES  OAN:7S; NARS:189; MAI3392; JUING388, 396-397;

TRANSPORTS KOUTI®RS  JAN:Z, 74: PEV:1313 NARS:167-16U; NAL16=-386; JUINIIBY, 390;
TRAVAIL  JAN:27, 57, 73: PEV:131=136; MARS:197-207; NAZ2336-3387 JUIN:e01-403, 80Y;
TRAVAIL DR POUREAU  PEV:133;

TRAVAIL NOCTURNE  MARS: 198, 20%;

TRAVAIL OBLIGATOIRE  MARS3200, 204;

TRAVAIL--AEURES  NARS:197;

TRAVAIL--INSPECTION  PRV:135;

TRAVAILLEORS  JOIN:403, 409;

TBAVAILLEDRS ETKANGERS  NAI:315; JUIN:I8E, 809;

TRAVAILLEUKS INDIGENES  MARS:203-204;

PRAVAILLEUKS NIGRANTS  JUIN:398:

TRAVATLLEORS--PROTECTION  MAI:336, 338; JUIN3403;

TRINITE-ET-TOBAGO  JAN:62; PEV;125;

TONISIE JAN:?-9, 67, 72; PEV:9@, 108, 125 WARS:165: WAI:335; JUIN:36Y, 387, 395, W08-409;
TURQUIE  JAN:19-20, 763 PEV: 113, 3363 RARS3166, 169-170, 224; WAT:340;

TUTELLE  MARS:227-228;
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INDEX (ERNGLISH)
WATER RESOURCEBS
VATERCOURSES JAN:z3I2, 343 JUNE:381;
WEAPONS PEB:128; MAR:219; NAY:348;3
VEAPOWS—-~BACTERIOLOGICAL PEB:I28;

VEBAPORS——BUCLEAR JAN:6S, 68; PEB:118, 123; mAY:318-319, 37;

S2IGHRTS AND NEASURES NAR:200;
USTLARDS APR:268;
eILDLIPE NAR:18Y;
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